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PL Podrecznik uzytkowania

Uzytkowniku,

Zapoznaj sie z ponizszg instrukcja przed rozpoczeciem montazu i pierwszym uzyciem urzadzenia. Instrukcja ta
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa uzytkowania i konserwacji sprzetu. Zachowaj ja w celu
mozliwosci skorzystania z informacji dotyczacych konserwacji lub zamawiania cze$ci zamiennych.

DANE TECHNICZNE

Przeznaczenie Trampolina jest przeznaczona wytacznie do rekreacyjnego uzytku
domowego na zewnatrz, na ptaskim podtozu. Nie nadaje sie do
zastosowan komercyjnych, terapeutycznych ani profesjonalnych.
Trampolina jest przeznaczona do uzytkowania przez dzieci od 6

roku zycia.
Norma wyrobu (gtéwna) ENT71
Wymiary trampolin 14FT
Wymiary ramy 427 cm x 244 cm
Wysoko$¢ catkowita 260 cm
Wysoko$¢ siatki 180 cm
Odlegto$¢ maty od ziemi 80 cm
Waga (kg) 75,5

Maksymalna waga uzytkownika (kg) 150

Powierzchnia konieczna do ustawienia  8x8
trampoliny (m)

ZASADY BEZPIECZENSTWA
Przed rozpoczeciem uzytkowania trampoliny zapoznaj sie niniejsza instrukcja.

. Niewtasciwe korzystanie z trampoliny moze prowadzi¢ do powaznych kontuzji, trwatych uszkodzen
kregostupa, paralizu, a w skrajnych przypadkach nawet do $mierci.

. Nie wolno wykonywa¢ salt, obrotéw ani przewrotéw.

. Kazda osoba korzystajaca z trampoliny powinna sie zapozna¢ z informacjami dotyczacymi bezpieczeristwa.

. Podczas pierwszego uzytkowania trampoliny skup sie nie na wysokosci skokdw, ale na kontroli skokéw,
postawie ciata i utrzymywaniu réwnowagi.

. Montaz trampoliny powinien zosta¢ wykonany zgodnie z instrukcja przez osoby doroste.

. Po zakoriczeniu montazu trampoliny upewnij sie, ze wszystkie taczenia sa poprawnie dokrecone.

. Z trampoliny moze korzysta¢ w jednym czasie tylko jedna osoba. Jednoczesne korzystanie z niej przez wigcej
0s6b powoduje ryzyko zderzenia oraz odniesienia obrazer i urazéw.

. Przed wej$ciem na trampoline zdejmij buty.

. Po wejsciu na trampoline i przed rozpoczeciem wykonywania skokéw zawsze zamknij wejscie.

. Unikaj ubierania zbyt luZnej odziezy oraz zaktadania bizuterii. W przeciwnym razie istnieje ryzyko zaczepienia

sie ubrania oraz bizuterii o elementy trampoliny.

. Przed rozpoczeciem uzytkowania skonsultuj sie z lekarzem w celu sprawdzenia, czy nie istnieja zadne
przeciwwskazania do ¢wiczenia na trampolinie.

. W przypadku odczuwania bélu, zawrotéw gtowy lub wystapienia innych niepokojacych objawéw
niezwtocznie przerwij korzystanie z trampoliny i odpocznij, a nastepnie skontaktuj sie z lekarzem.

. Nieprawidtowe zamocowanie linki do siatki moze powodowac ryzyko uduszenia w trakcie uzytkowania
trampoliny.
. Nie przechod? pod siatka, nie wskakuj na siatke i nie zawieszaj na siatce zadnych przedmiotéw.

. W przypadku wystapienia silnych podmuchéw wiatru zdemontuj albo schowaj trampoline w inne bezpieczne

miejsce lub stabilnie przytwierdz ja do podtoza.
. Nie dopuszcza sie zmian na wtasna reke.
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. Siatke nalezy wymieniaé co 2 lata.
. Tylko do uzytku domowego.
. Wytacznie do uzytku na zewnatrz.

NIEBEZPIECZENSTWO DLA DZIECI
UWAGA! Dzieci bez nadzoru oséb dorostych nie moga przebywac w poblizu trampoliny.
. Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie moga korzystaé z trampoliny. Nie sa $wiadome potencjalnych zagrozen
wynikajacych z niewtasciwego korzystania z trampoliny.
. Aby uniemozliwi¢ matym dzieciom samowolne wejscie na trampoline, zawsze zdejmuj drabinke i przechowu;j
ja w miejscu niedostepnym dla dzieci, gdy trampolina nie jest uzywana.

. Opakowanie trampoliny nie jest zabawka - istnieje ryzyko uduszenia.

. Z trampoliny moze korzystaé w jednym czasie tylko jedna osoba. Jednoczesne korzystanie z niej przez wiecej
0s6b powoduje ryzyko zderzenia oraz odniesienia obrazer i urazéw.

. Nie wykonuj salt, poniewaz upadek moze by¢ bardzo niebezpieczny dla twojego zdrowia i zycia.

. Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie moga korzystac z trampoliny.

UWAGA! Nie dokonuj zadnych zmian w konstrukcji trampoliny ani zadnych innych modyfikacji. Naprawy zlecaj tylko
do serwisu producenta. Korzystaj z trampoliny tylko zgodnie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Chron
trampoline przed dziataniem wody, wilgoci, wiatru i skrajnie wysokich lub niskich temperatur.

INFORMACJE DODATKOWE
Jestes wtascicielem tej trampoliny - poinformuj innych uzytkownikéw o jej przeznaczeniu, prawidtowym
korzystaniu oraz zagrozeniach wynikajacych z niewtasciwego korzystania.

. W celu poprawy stabilno$ci trampoliny umies$¢ na nogach worki z piaskiem.

. Z trampoliny nie moga korzystaé kobiety bedace w ciazy ani osoby cierpigce na nadci$nienie.

. Skakanie w butach moze trwale uszkodzi¢ mate i spowodowac utrate gwarancji - zdejmij buty przed
wejsciem do trampoliny.

. Nie korzystaj z trampoliny, bedac pod wptywem alkoholu lub srodkéw odurzajacych.

. Nie pal papieroséw w poblizu trampoliny.

. Nie spozywaj zadnych positkéw ani napojéw w trakcie skakania.

. Nie ktadZ ostrych przedmiotéw na macie.

. Nie umieszczaj w trampolinie zwierzat.

. Przed rozpoczeciem uzytkowania opréznij kieszenie z kluczy, telefonu itp.

. Nie zblizaj zadnych Zrédet ognia do trampoliny.

. Przed rozpoczeciem korzystania z trampoliny upewnij sig, ze mata jest sucha.

. Nie korzystaj z trampoliny podczas silnego wiatru.

. Unikaj przenoszenia roztozonej trampoliny. Jesli trzeba to zrobié, musza ja przenosié¢ w pozycji poziomej co

najmniej 4 osoby.

ZNAKI MANIPULACYJNE NA OPAKOWANIACH TRANSPORTOWYCH

1 -
2 G

1)
1-Tastrong w gére. Nie przewracac.
2 - Chroni¢ przed upadkiem.
3 - Chroni¢ przed wilgocia.
4 - Sktadowad maksymalnie w 8 warstwach.

5 - Elektroodpady. Konieczne oddanie zuzytego sprzetu do punktu recyklingu.
6 - Uwaga ciezki produkt.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE MONTAZU
UWAGA! Zabrania sie uzywania czesci pochodzacych z innych zrédet niz od producenta.

. Montaz trampoliny powinien by¢ przeprowadzany przez dwie doroste osoby. W razie probleméw ze
ztozeniem popro$ o pomoc wykwalifikowanego fachowca.

. Przed rozpoczeciem montazu przeczytaj uwaznie wszystkie wskazéwki.

. Trampolina musi by¢ roztozona na ptaskiej powierzchni, najlepiej na trawie. Ustawienie jej na twardym

podtozu jak np. beton moze by¢ przyczyna uszkodzenia ramy i utraty gwarancji. Ustawienie na nieréwnym
lub $liskim podtozu sprawi, ze trampolina bedzie niestabilna w trakcie skakania i bedzie zagrazaé
bezpieczeristwu uzytkownika.

. Rozpakuj i pouktadaj wszystkie czesci z opakowania.

. Sprawdz w instrukcji wykaz czesci i upewnij sie, ze opakowanie zawierato wszystkie elementy.

. Zapewnij sobie odpowiednia ilo$¢ miejsca do pracy. Montaz i pézniejsze korzystanie z trampoliny wymagaja
okoto 8 metréw wolnej przestrzeni.

. Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw pod trampolina.

. W poblizu trampoliny (blizej niz 2 m) nie moga sie znajdowad przewody elektryczne, gatezie drzew, baseny,
ogrodzenia, zjezdzalnie i domki dla dzieci, inne zabawki ogrodowe itp.

. Pamietaj, ze uzywajac podczas montazu narzedzi, istnieje ryzyko skaleczenia. Zachowaj ostrozno$¢.

. Nie rozktadaj trampoliny ani nie korzystaj z niej w czasie deszczu, burzy lub silnego wiatru.

. Konstrukcja trampoliny jest metalowa i przewodzi prad. W jej poblizu nie moga sie znajdowac zadne
urzadzenia elektryczne.

. Miejsce, w ktérym bedzie sie korzystaé z trampoliny, musi by¢ jasne i dobrze o$wietlone.

SCHEMAT MONTAZOWY (» Patrz strona 2)
UWAGA! Zabrania sie uzywania cze$ci pochodzacych z innych zrédet niz od producenta.

LISTA CZESCI
NR | OPIS 1ILOSC ELEMENTOW
tacznik 8
Sprezyna 36

Mata ochronna na rame 1
Gtowica w ksztatcie klepsydry 8
Noga w ksztatcie litery U 4
Krétka rura okragta 2
Dtuga rura okragta 2
Przyrzad do mocowania sprezyn 1
Sruba M6 x 45 mm 8
Nakretka blokujaca M6*45 16
Klucz montazowy

Linka do siatki ochronnej 1
Sprezyna 36
Drabina

Lewa rura okragta

Prawa rura okragta

Mata do skakania

Siatka ochronna

Dolny stupek bezpieczeristwa
Gorny stupek bezpieczeristwa
taczenie

M6*55 mm

NCAwnwIOUTVOZE2rXcrRrIOMMOUN®>
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INSTRUKCJA MONTAZU (» Patrz strona 3)

UWAGA! W trakcie montazu przestrzegaj ponizszych krokéw i korzystaj z narzedzi dotaczonych do produktu.
Przygotuj odpowiednio duzo wolnego miejsca do montazu urzadzenia.

Ze wzgledu na duza wage niektdrych elementéw zaleca sie montaz w dwie osoby.
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GWARANCJA

Sprzedawca w imieniu Gwaranta udziela gwarancji na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na okres 24 miesiecy od
daty sprzedazy. Gwarancja na sprzedany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnieri Kupujacego
wynikajacych z Ustawy o prawach konsumenta.

Karta gwarancyjna znajduje sie na ostatniej stronie.

WARUNKI GWARANCJI

L
2.

10.

11.

12.

Reklamacji i gwarancji podlegaja wytacznie wady ukryte powstate z winy producenta.
Gwarancja bedzie respektowana przez sklep lub serwis po przedstawieniu przez klienta:

- waznej czytelnie i poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej z pieczatka sprzedazy oraz podpisem
sprzedawcy,

- waznego dowodu zakupu sprzetu okreslajacy nazwe i adres sprzedajacego, date i miejsce zakupu,
rodzaj produktu (w przypadku zakupu na odlegtos¢, karta gwarancyjna jest wazna wytacznie na
podstawie dokumentu zakupu - paragon / faktura),

- reklamowanego towaru lub wadliwej czesci.

Reklamacja zostanie rozpatrzona w terminie do 14 dni od momentu zgtoszenia wady przez Klienta.

Wady fabryczne i uszkodzenia ujawniane w okresie gwarancyjnym beda naprawiane bezptatnie w terminie
nie dtuzszym niz 21 dni od daty dostarczenia towaru do sklepu lub serwisu.

W przypadku koniecznos$ci sprowadzenia czesci zimportu okres realizacji naprawy gwarancyjnej moze sie
wydtuzy¢ o czas niezbedny do jej sprowadzenia jednak nie dtuzej niz o 40 dni.

Gwarancja nie sg objete:

- uszkodzenia mechaniczne i wywotane nimi wady,

- uszkodzenia i wady wynikte wskutek niewtasciwego z przeznaczeniem uzytkowania i
przechowywania, niewtasciwego montazu i konserwacji,

- uszkodzenia i zuzycie elementdw eksploatacyjnych takich elementdw jak: linki, elementy gumowe,
mata ochronna sprezyn, itp.

- czynnosci zwigzane z montazem, konserwacja, ktére zgodnie z instrukcja obstugi uzytkownik
zobowiazany jest wykonac we wtasnym zakresie.

Gwarancja nie ma zastosowania w nastepujacych przypadkach:

- uptywu terminu waznosci,

- dokonania przez klienta samodzielnych napraw i modyfikacji z uzyciem nieoryginalnych czesci,

- gdy powstata wada wynika z nieprawidtowej instalacji lub na skutek nieprzestrzegania zasad
prawidtowej eksploatacji opisanych w instrukcji obstugi (na przyktad, gdy trampolina zostata
ustawiona na nieodpowiedniej powierzchni),

- uzytkowania innego niz uzytkowanie domowe,

- uszkodzer powstatych w transporcie.

Duplikaty karty gwarancyjnej nie beda wydawane.
W ramach gwarancji klient ma prawo zadad nastepujacych rodzajéw $wiadczonego bezptatnie zado$é
uczynienia:

- naprawy produktu,

- wymiany produktu,

- obnizenia ceny,

- rozwigzania umowy i petnego zwrotu poniesionych kosztéw.

W przypadku dostarczenia brudnego produktu serwis moze odméwic jego przyjecia lub tez na koszt klienta za
jego pisemna zgoda dokonac czyszczenia.

W przypadku pozytywnego rozpatrzenia reklamacji sprzetu objetego gwarancja, sprzet zostanie naprawiony
/ wymieniony na nowy lub zostana klientowi zwrécone pienigdze. Koszty transportu towaru do klienta
pokrywa serwis producenta.

W przypadku odrzucenia reklamacji gwarancyjnej, klient otrzyma szczeg6towe uzasadnienie podjetej decyzji
oraz w terminie do 14 dni od momentu przekazania decyzji, sprzet zostanie odestany do klienta na jego koszt.
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EN User manual

Dear User,

Please read the following instructions before starting the assembly and first use of the device. This manual contains
important information regarding safe use and maintenance of the equipment. Keep it for future reference regarding
maintenance or ordering spare parts.

TECHNICAL DATA

Intended use The trampoline is intended for recreational home use outdoors

on a flat surface only. It is not suitable for commercial,
therapeutic or professional applications. The trampoline is
intended for use by children from 6 years of age.

Product standard (main) ENT71
Trampoline dimensions 14FT
Dimensions frame 427 cmx 244 cm
Total height 260 cm
Net height 180 cm
Mat distance from the ground 80cm
Weight (kg) 75,5
Maximum user weight (kg) 150
Area required to set up the trampoline  8x8
(m)

SAFETY RULES

Before use of the trampoline, read this manual.

Improper use of the trampoline can lead to serious injury, permanent spinal damage, paralysis, and in
extreme cases, even death.

Do not perform somersaults, rotations or flips.

Each person using the trampoline should read the safety information.

When using the trampoline for the first time, focus not on the height of the jumps, but on controlling the
jumps, posture and maintaining balance.

The trampoline should be assembled according to the instructions by adults.

After completing the assembly of the trampoline, make sure that all connections are properly tightened.
Only one person can use the trampoline at a time. Simultaneous use by more people carries the risk of
collision and injury.

Remove your shoes before getting on the trampoline.

After getting on the trampoline and before you start jumping, always close the entrance.

Avoid wearing overly loose clothing and jewelry. Otherwise, there is a risk of clothing and jewelry catching on
the trampoline elements.

Before use, consult a doctor to check if there are any contraindications to exercising on the trampoline.

If you experience pain, dizziness, or other disturbing symptoms, immediately stop using the trampoline and
rest, then contact a doctor.

Improper attachment of the net cord may cause a risk of strangulation during trampoline use.

Do not go under the net, do not jump on the net, and do not hang any objects on the net.

In the event of strong winds, disassemble or store the trampoline in another safe place or firmly secure it to
the ground.

No unauthorized modifications are allowed.

The net should be replaced every 2 years.

For domestic use only.
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. For outdoor use only.

DANGER FOR CHILDREN
WARNING! Children without adult supervision must not be near the trampoline.

. Children under the age of 3 must not use the trampoline. They are not aware of the potential hazards
resulting from improper use of the trampoline.
. To prevent small children from entering the trampoline on their own, always remove the ladder and store it in

a place inaccessible to children when the trampoline is not in use.
. The trampoline packaging is not a toy - there is a risk of suffocation.

. Only one person can use the trampoline at a time. Simultaneous use by more people carries the risk of
collision and injury.

. Do not perform somersaults, as a fall can be very dangerous to your health and life.

. Children under the age of 3 must not use the trampoline.

WARNING! Do not make any changes to the trampoline structure or any other modifications. Entrust repairs only to
the manufacturer's service. Use the trampoline only in accordance with the information contained in this manual.
Protect the trampoline from water, moisture, wind and extremely high or low temperatures.

ADDITIONAL INFORMATION
You are the owner of this trampoline - inform other users about its intended use, proper use and the dangers
resulting from improper use.

. To improve the stability of the trampoline, place sandbags on the legs.

. The trampoline should not be used by pregnant women or people suffering from hypertension.

. Jumping in shoes can permanently damage the mat and void the warranty - remove your shoes before
entering the trampoline.

. Do not use the trampoline while under the influence of alcohol or drugs.

. Do not smoke cigarettes near the trampoline.

. Do not eat any meals or drinks while jumping.

. Do not put sharp objects on the mat.

. Do not put animals in the trampoline.

. Before use, empty your pockets of keys, phone, etc.

. Do not bring any sources of fire near the trampoline.

. Before using the trampoline, make sure the mat is dry.

. Do not use the trampoline during strong winds.

. Avoid moving the unfolded trampoline. If it is necessary, it must be carried in a horizontal position by at least
4 people.

HANDLING MARKS ON TRANSPORT PACKAGING
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1-This side up. Do not overturn.

2 - Protect from falling.

3 - Protect from moisture.

4 - Store in a maximum of 8 layers.

5 - E-waste. It is necessary to return the used equipment to a recycling point.
6 - Attention heavy product.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
WARNING! It is forbidden to use parts from sources other than the manufacturer.
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. The trampoline should be assembled by two adults. If you have problems with assembly, ask a qualified
professional for help.

. Read all instructions carefully before starting assembly.

. The trampoline must be set up on a flat surface, preferably on grass. Setting it up on a hard surface such as
concrete may cause damage to the frame and void the warranty. Setting it up on an uneven or slippery
surface will make the trampoline unstable while jumping and will endanger the user's safety.

. Unpack and arrange all parts from the package.

. Check the parts list in the manual and make sure that the package contains all the elements.

. Provide yourself with enough space to work. Assembly and subsequent use of the trampoline require about 8
meters of free space.

. Do not place any objects under the trampoline.

. Near the trampoline (closer than 2 m) there must be no electrical wires, tree branches, swimming pools,
fences, slides and playhouses, other garden toys, etc.

. Remember that when using tools during assembly, there is a risk of injury. Be careful.

. Do not set up or use the trampoline in rain, storm or strong wind.

. The trampoline structure is metal and conducts electricity. No electrical devices may be located near it.
. The place where the trampoline will be used must be bright and well lit.

ASSEMBLY DIAGRAM (> See page 2)
WARNING! It is forbidden to use parts from sources other than the manufacturer.

PARTS LIST

DESCRIPTION NUMBER OF ELEMENTS

=z
°

Connector 8
Spring 36
Frame safety pad 1
Hourglass-shaped head 8
U-shaped leg 4
Short round tube 2
Long round tube 2
Spring pull tool 1
Screw M6 x 45 mm 8
Lock nut M6*45 16
Assembly wrench

Netting rope

Spring 36
Ladder

Left round tube
Right round tube
Jumping mat
Safety net

Bottom safety pole
Top safety pole
Joint

Screw M6*55 mm

NCAwnwWITIOUTOZZrXcecrIOMmMON®T>
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS (> See page 3)

WARNING! During assembly, follow the steps below and use the tools included with the product.
Prepare enough free space to assemble the device.

Due to the high weight of some parts, assembly by two people is recommended.

WARRANTY

The seller, on behalf of the Guarantor, provides a warranty on the territory of Poland for a period of 24 months from
the date of sale. The warranty for the sold goods does not exclude, limit, or suspend the Buyer's rights resulting from
the Consumer Rights Act.
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The warranty card is on the last page.

WARRANTY CONDITIONS

L
2.

10.

11.

12.

Only hidden defects caused by the manufacturer are subject to complaint and warranty.
The warranty will be honored by the store or service center upon presentation by the customer of:
- avalid, legible, and correctly completed warranty card with the sales stamp and the seller's signature,
- a valid proof of purchase specifying the seller's name and address, date and place of purchase,
product type (in the case of distance purchase, the warranty card is valid only on the basis of the
purchase document - receipt / invoice),
- the claimed goods or defective part.
The complaint will be processed within 14 days from the moment the Customer reports the defect.
Manufacturing defects and damages revealed during the warranty period will be repaired free of charge
within a period not exceeding 21 days from the date of delivery of the goods to the store or service center.
If it is necessary to import parts, the warranty repair period may be extended by the time necessary to import
them, but not longer than 40 days.
The warranty does not cover:
- mechanical damage and defects caused by them,
- damage and defects resulting from improper use and storage, improper assembly and maintenance,
- damage and wear of consumable elements such as: ropes, rubber elements, spring protection mat,
etc.
- activities related to assembly and maintenance that, according to the user manual, the user is obliged
to perform on his own.
The warranty does not apply in the following cases:
- expiration of the warranty period,
- repairs and modifications made by the customer using non-original parts,
- if the defect results from improper installation or failure to observe the rules of proper operation
described in the user manual (for example, if the trampoline was placed on an unsuitable surface),
- use other than domestic use,
damage caused during transport.
Dupllcates of the warranty card will not be issued.
Under the warranty, the customer has the right to demand the following types of free compensation:
- product repair,
- product replacement,
- price reduction,
- termination of the contract and full refund of costs incurred.
If a dirty product is delivered, the service center may refuse to accept it or, at the customer's expense with
their written consent, clean it.
In the event of a positive resolution of a complaint for equipment covered by the warranty, the equipment
will be repaired / replaced with a new one, or the customer will be refunded. The cost of transporting the
goods to the customer is covered by the manufacturer's service.
In the event of rejection of the warranty claim, the customer will receive a detailed justification of the
decision made, and within 14 days from the moment of the decision, the equipment will be sent back to the
customer at his expense.
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BG PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba

YBaxaemu notpebutento,

MpoueTeTe cnegHaTa MHCTPYKLMS, NPeAM fia 3aMoYHETe MOHTaXa U MbpBaTa ynoTpeba Ha ycTponcTBoTo. Tasn
MHCTPYKLMS CbAbpXa BaxHa MHGOPMaLLMs OTHOCHO 6e30nacHoCTTa Ha ynoTpeba 1 noaapbxKaTa Ha
obopypBaHeTo. 3anaseTe 1, 3a ;a MOXeTe Aia M3non3eaTe MHPOPMaLMATa OTHOCHO NoAAPbXKaTa UM NopbyKaTa
Ha pe3epBHM YacTy.

TEXHUYECKWU AHHU

MpegHasHayeHne TpamMnavHbT e NpegHa3HayeH camMo 3a pa3BneKkaTenHa AomMallHa
ynoTpeba Ha OTKpUTO, Ha paBHa NOBBPXHOCT. He e noaxoasLy 3a
TbProBCKU, TepaneBTUYHU MW NPOdECMOHANTHU NPUNIOXKEHUS.
TpaMnavHBT e NpegHasHayeH 3a M3Non3BaHe OT gela Ha
Bb3pacT Hafl 6 roAnHuN.

CTaHAAPT Ha NPOAYKTA (OCHOBEH) ENT71

Pasmepwu Ha TpaMnanHa 14FT

Pa3mepwu Ha pamKaTa 427 cm x 244 cm

06Lwa BUCOYMHA 260 cm

BucounHa Ha MpexaTta 180 cm

Pa3cTosHue Ha MaTa OT 3emMAATa 80cm

Terno (kg) 75,5

MakcumanHo Terno Ha notpebutens (kg) 150

Heobxoavma nnowy 3a NocTaBsHe Ha 8x8
TpamnnunHa (m)

MPABW/IA 3A BE3OMACHOCT
Mpeay pa 3ano4yHeTe Aa n3nonspaTe TPaMNIMHa, NpoYeTeTe Ta3n MHCTPYKLUSA.

HenpaBunHaTa ynotpe6a Ha TpamnanHa MOXe fja 0BeAE O CEPUO3HU HapaHABaHWs, TPaHN yBpPeXaaHus
Ha rpb6HaYHMS CTBNG, Napanun3a, a B eKCTPEMHM Clyyan AOpU A0 CMBPT.

He Tpsi6Ba fa ce NpaBsT canTa, 3aBbPTaHUs UAW NPEBbPTaHUS.

Bceku, KOWTO M3MN0N3Ba TpaMnanHa, TpsibBa Aa ce 3ano3Hae ¢ MHGOPMaLMATa OTHOCHO 6e30MacHOCTTa.
Mo BpeMe Ha MbpBaTa ynoTpeba Ha TpaMninHa ce hoKycmpalTe He BbpXy BUCOUMHATA HAa CKOKOBETE, a
BbPXY KOHTPO/a Ha CKOKOBETE, CTOMKaTa Ha TAII0TO W NOAAbPIKAHETO Ha paBHOBECHe.

MOHTaXbT Ha TpamMnvHa Tpsi6Ba Aa 6bAe N3BBPLLEH B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE OT Bb3PACTHU.
Cnep KaTo NMPUKIOYUTE C MOHTAXa Ha TPaMMINHa, Ce yBepeTe, Ye BCUYKM BPb3KM Ca NPABUIIHO 3aTerHaTu.
CaMo efjH YOBEK MOXE fja N3M0/13Ba TPaMMINHA HaBeAHbXK. EAHOBpeMeHHaTa ynoTpeba oT noseye xopa
Cb3aBa PUCK OT CONBCHK M HapaHsiBaHe.

CbbyiTe 0byBKUTE CU, NPeaU fa BNe3eTe B TpaMManHa.

BuHaru 3aTBapsiiTe BXOAa, CNef KaTo Bfe3eTe B TPaMNIMHa M Npeay fja 3anoYHeTe a cKayaTe.
M36sreaiiTe fa HOCKTe NPEKaNEHO WMPOKKM APeXu unu 6rxyTa. B NpoTUBEH Clyyaii CbLLECTBYBa PUCK
apexuTe 1 6yKyTaTa fja ce 3aKayar 3a efleMeHTW Ha Tpamm/nHa.

KoHcynTupaiite ce ¢ nekap, NpeAu Aa 3anoyHeTe Aa M3non3eaTe, 3a Aa NPOBEpUTE Aanu HsiMa
NpPOTUBOMNOKAa3aHWs 3a yNpaxHeHWs Ha TpamniauHa.

AKoO noyyBcTBaTe 60/1Ka, 3aMasHOCT U APYrY TPEBOXHMW CUMMNTOMMU, He3abaBHO CrpeTe Aa u3nonseate
TpaMM/IMHa 1 CU NOYUHETE, C/Ief, KOETO Ce KOHCYNTUpaiTe C eKap.

HenpaBuaHOTO 3aKpenBaHe Ha BBXETO KbM MpexaTa MoXe Aa NPUYMHM PUCK OT 3aflyLlliaBaHe Mo BpeMe Ha
13non3BaHe Ha TpamnanHa.

He MMHaBaliTe NoA MpexaTa, He CKavaliTe BbpXy MpeXaTa 1 He OKayBaiTe NpefMeTn Ha MpexaTa.
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. AKO UMa cUnHn nopuBKu Ha BATHPA, pa3rno6eTe nnn npm6epeTe TpaMn/inHa Ha apyro 6e30MacHoO MACTO UK

ro 3akpenete CTabWIHO KbM 3eMATa.

. He ce gonyckaT NpoMeHU OT Balua CTpaHa.
. MpexaTta TpsibBa fia ce CMeHs Ha BCEKU 2 TO[UHN.
. Camo 3a gomaluHa ynorpeba.
. CaMo 3a BbHLUHa ynoTpe6a.
OMACHOCT 3A AELIA!

BHUMAHME! fleua 6e3 Hag30p OT Bb3pacTeH He TpsA6Ba ga ca 61130 A0 TPaMNuHa.
. [eua nog 3 roavHu He Tpsi6Ba Aa M3Non3BaT TPaMnIMHa. Te He ca HasiCHO C MOTEHLMANHUTE ONacHOCTH OT
Henpasw/Ha ynotpeba Ha TpamMninHa.

. 3a ga npepfoTBpaTUTe CAaMOCTOSATENHO BAIM3aHe Ha MaNKu ieLa B TpaMNivHa, BUHary oTCTpaHsBanTe
cTbnbaTa u 9 CbXxpaHABalTe Ha MACTO, HEOCTBIMHO 3a fleLla, KOraTo TpaMnInMHa He ce U3Mon3Ba.

. OnakoBKaTa Ha TpaMMn/vHa He e Urpayka - UMa PUCK OT 3afyLlaBaHe.

. CaMo efjMH YOBEK MOXeE Aia U3M0N3Ba TpaMnIMHa HaBeAHbX. EgHOBpeMeHHaTa ynoTpeba oT noseye xopa
Cb3aBa PUCK OT CONBCHK M HapaHsiBaHe.

. He npaBeTe canTa, 3aW0To NagaHeTo MoXe fa 6bAe MHOro ONacHoO 3a BaLIETO 34paBe U XKUBOT.

. [eua nog 3 roavHu He TpA6Ba fa M3NoN3BaT TpaMmnanHa.

BHUMAHME! He npaBeTe HUKaKBU NPOMEHHM B KOHCTPYKLMATA Ha TPaMMINHA UAW ApYry MoaudrKaumum.
PeMoHTHTe TpsibBa Aa Ce M3BBPLUBAT CaMO OT CEPBU3HUS LIEHTBP Ha NPOU3BOANTENS. 3non3BaiiTe TpamMnavHa
CaMo B CbOTBETCTBUE C MHPOPMaLMATA B Ta3n MHCTPYKLMS. 3alyuTeTe TpaMnaInMHa OT BOfa, Biara, BATbP U
N3KNIOYUTENTHO BUCOKM UM HUCKM TemnepaTypu.

AONB/IHUTE/IHA UHO®OPMALLNSA
Bue cTe cO6CTBEHMK Ha TO3M TPAMNJ/IMH - UHdOpMUpaiiTe ApyruTe NoTpebuTeNn 3a HEroBOTO
npepHa3HayeHue, NpaBu/IHa ynoTpe6a U onacHOCTUTE OT HenpaBuHa ynoTpe6a.

. 3a fia nogobpuTe CTabMNHOCTTa Ha TPaMM/VHa, NOCTaBeTe TOP6U C NACHK BbPXY KpakaTa.

. TpaMnAvHBT He TPsiGBa Aa Ce U3M0N3Ba OT GPEMEHHM XEHMN UK XOPa, CTPafALLM OT XUMEPTOHUS.

. CkayaHeTo ¢ 06yBKM MOXe TPaliHO fja NoBpeay NocTenkaTa 1 Aa foBede Ao 3aryba Ha rapaHumsTa -
cbbyiTe 06yBKUTE CU, NPEAN Aa Be3eTe B TPaMM/vHa.

. He n3nonsgaiite TpaMninHa, ako CTe NoA BAUSHUETO Ha aNKOXO UM HAPKOTULM.

. He nyweTe uurapm 61130 Ao TpamninHa.

He sxkTe 1 He NuniiTe HULLO NO BPEMe Ha CKayaHe.

He nocTaBsiiiTe ocTpu npegMeTy BbPXY NocTenkara.

He nocTaBsiTe XMBOTHM B TPaMMnHa.

Mpeau fa 3anoyHeTe fja U3nonsgate, U3npasHeTe [xoboBeTe CU OT KNlOYOBE, TeNedOH U T.H.

He po6nmnxaBaiTe HUKaKBU N3TOYHWLM HA OF'bH 0 TPAMMANHA.

Mpeau fa 3anoyHeTe fa U3nonsBaTe TpaMN/InHa, yBepeTe ce, Ye NocTenkaTa e cyxa.

He nsnonsgaiite TpaMninHa npv CUIEH BATBP.

M3bsareaiiTe Aa MecTuTe pasrbHaT TpaMnauH. AKo ToBa TpsibBa Aa ce Hanpasu, Tps6Ba fia ce npeHece
XOPW30HTAHO OT MOHE 4 AyluN.

MAHUNYNALUOHHW 3HALU BBPXY TPAHCMOPTHUTE ONAKOBKU

FR
& & H ) TR

Poimtsde collectasurquefairedamesdechats fr

3) (4 5)

1- C Ta3u cTpaHa Harope. [la He ce o6pblua.
2 - a3eTe oT NagaHe.

N
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3-MNa3seTe oT BNara.

4 - [la ce cCbxpaHABa MaKCMMyM B 8 C0S.

5 - ENeKTpuYeckn oTnagbumn. Heo6xoAMMo e ia BbpHeTe U3Mo3BaHOTO 060pyABaHe B MYHKT 3a PeLMKANpaHe.
6 - BHMMaHWe, TeXbK NPOAYKT.

WHCTPYKLIMW 3A MOHTAX
BHUMAHME! 3abpaHeHO e 13MoN3BaHETO Ha YacTW, MPOU3XOXAALUM OT APYrv U3TOYHULIM, OCBEH OT
npoussoguTens.
. MOHTaXbT Ha TpamMnvHa Tpsi6Ba Aa ce M3BBPLUBA OT IBaMa Bb3pacTHU. B cnyyait Ha npobnemu cbe
crnobsiBaHeTo, NOMoOnNeTe 3a NOMOLL, KBanMbULMpaH cneuuanmct.
. Mpepav fa 3anoyHeTe MOHTaXa, NpoYeTeTe BHUMATETHO BCUYKM UHCTPYKLMUN.
. TpamMnavHbT TpsibBa fla 6bfie Pa3noNoKeH Ha paBHa MOBBPXHOCT, Haii-fobpe Ha TpeBa. MoCTaBsSHETO My

BbpXy TBbPAa NOBBPXHOCT KaTO 6eTOH MOXe Aa NpuyYnHU NoBpefa Ha pamkKaTa u 3ary6a Ha rapaHumuaTa.
MocTaBsiHeTO BbpXy HEpaBHa UK Xb3raBa NOBBbPXHOCT Le Hanpasu TpaMnanHa HecTabuneH no BpeMe Ha
CKavaHe u We 3acTpawm 6e30MacHOCTTa Ha I'IOTpE6l/ITeJ1ﬂ.

. PasonakoBaiTe 1 nogpeAeTe BCUYKM HacTyW OT OMakoBKaTa.

. MpoBepeTe B UHCTPYKLMSTA CMCHKA C 4aCTU U CE yBepeTe, Ye ONaKoBKaTa CbabpXKa BCUYKMN efleMeHTH.

. OcurypeTe c1 OCTaTBYHO MSICTO 3a paboTa. MOHTaXKbT ¥ MOC/NEABALLOTO M3MON3BAHE Ha TPaMMINHA
M31CKBAT OKO/0 8 MeTpa CBO6OAHO NPOCTPAHCTBO.

. He nocTaBsiiTe HYUKAKBM NpeLMeTU Nog TpamMninHa.

. B 61130CT go TpamninHa (no-61m3o oT 2 M) He Tp6Ba fia MMa eNeKTPUYECKU MPOBOAHMULM, KNOHU Ha
abpBeTa, 6aceiiHu, orpagm, Mbp3anku v GeTCKM KbLMYKM, APYTU FPAfUHCKN UTPaYky 1 Ap.

. MoMHeTe, Ye Npu M3MoN3BaHE Ha MHCTPYMEHTM NO BPEME Ha MOHTaXa MMa PUCK OT HapaHsiBaHe. bbaeTe
BHUMATENHU.

. He pa3rbBaiiTe TpaMninHa v He ro 3noa3BaiTe No BpeMe Ha AbXa, 6yps v cuneH BATHP.

. KOHCTpyKLMSATa Ha TpaMMnaKHa e MeTanHa 1 NpoBexaa ToK. B 6n130CT fo Hero He TpsGBa fia MMa HUKaKBU
eNeKTpUYecKun ypeau.

. MsICTOTO, KbAETO LLe Ce 13MoN3Ba TpamMnInHa, Tpsibea fa 6bae cBeTN0 U fo6pe OCBETEHO.

MOHTAXHA CXEMA (» BuxTe cTpaHuua 2)
BHUMAHME! 3a6paHeHo e 13MoN3BaHETO Ha YacTU, MPOM3XOXKAALLM OT APYrv U3TOYHULM, OCBEH OT
npounseoauTens.

CNUCBK HAYACTUTE

OMUCAHUE BEPOW EJIEMEHTU

=
)

CbeguHuTen 8
MpyxunHa 36
3almMTHa NOANOXKA 3a paMKaTa 1
[naBa BbB hopmaTa Ha NACbYEH YaCOBHUK 8
Kpaka BbB dpopmaTa Ha 6ykBaTta U 4
Kbca kpbrna Tpbba 2
[Obnra kpbrna tpb6a 2
VHCTpYMeHT 3a 3aKpenBaHe Ha NpyXuHuTe 1
BUHT M6 x 45 mm 8
3aknioyBalla rarka M6*45 16
MoHTaxKeH kntoy

Bbie 3a npegnasHaTa Mpexa 1
MpyxunHa 36
Ctbnba

NsBa Kpbrna Tpbba

[isicHa kpbrna Tpbba
Mopnoxka 3a ckavyaHe
MNpepgnasHa mpexa

[oneH cTbn6 3a 6e3onacHoCcT
FopeH cTbn6 3a 6e3onacHoCcT

VMO UVOZZrXcecRIOMTMOUN®>
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Bpb3ka 8
BUHT M6*55 mm 8

WHCTPYKLMUA 3A MOHTAX (- BuxTe cTpaHuua 3)
BHUMAHME! Mo BpeMe Ha MOHTa)a Crna3BainTe ClIeAHUTE CTBMKM 1 M3M0N3BaNTE UHCTPYMEHTHTE, BKIIOYEHU B

npogykra.

OcmrypeTe [OCTaTbYHO CBO60[J.HO APOCTPaHCTBO 32 MOHTaX Ha yCTpODICTBOTO.
I'Iopa/:wl rONAMOTO TErN0 Ha HAKOW eNeMeHTN Cce NpenopbYBa MOHTAX OT AiBaMa AyLUN.

FAPAHLINA

NpopasaybT OT UMETO Ha FapaHTa NpefoCTaBs rapaHLUmMs Ha TepuTopusiTa Ha Penybavka Bbarapus 3a nepuog ot
24 Mecewa OT fjaTaTa Ha npogaxba. MapaHumMaTa Ha NPOAaeHaTa CTOKa He U3K/I0YBA, He OrpaH1yaBa UK He cnvpa
npasaTa Ha KynyBaya, nponsTuyallym ot 3akoHa 3a 3aluTa Ha notpebutenure.

FapaHLUMOHHaTa KapTa ce HAaMMUpPa Ha Noc/iegHaTa CTpaHuLa.

FAPAHLIMOHHW YC/10BUA
1. Peknamauuu 1 rapaHLmmn NogaexaT camo CKpUTH AedeKTy, Bb3HUKHAMM N0 BUHA HA MPOU3BOAUTENS.
2. rapaHu,vaa e 6bAie yBaXeHa OT MarasviHa Uiu cepBu3a cief npeacTaBsHe OT KIMEeHTa Ha:
BanuAHa, YeTAMBO U NPaBW/HO MNOMb/IHEHA rapaHLMOHHA KapTa ¢ neyaT 3a npogax6a v Noanuc Ha
npopasava,

- BanuAeH AOKYMEHT 3a NOKyrnKa Ha 060pyaBaHeTo onpeaensiy, MMeTo M agpeca Ha Npogasaya, fatata
1 MACTOTO Ha NOKYMKaTa, BUAa Ha NpogyKTa (B Cyyaii Ha NoKynka OT pa3cTosiHWE, rapaHLUMOHHaTa
KapTa e Ba/MfjHa CaMo Bb3 OCHOBA Ha AOKYMEHT 3a MOKyTKa - KacoBa benexka / dpakTtypa),

- peknamMmpaHaTa cToka unm gedekTHaTa YacT.

3. PeknamauusTa e 6bAe pasrnefaHa B CPOK Ao 14 AHM OT MOMEHTa Ha yBefoMsiBaHe 3a flecdekTa oT KnueHTa.

4. ®abpuyHNUTe fedeKTU 1 MOBPeAw, YCTaHOBEHM Npe3 rapaHLMOHHKS Neproga, Lie 6bAaT OTCTPaHEH!
6e3nnaTHO B CPOK He No-AbAbr OT 21 |HM OT AaTaTa Ha OCTaBKa Ha CTOKaTa B MarasvHa unv cepeumsa.

5. B cnyyaii Ha He06XOAMMOCT OT BHOC Ha 4acTu, NEPUOABT 3a U3MbJIHEHME HA FaPaHLMOHHNS PEMOHT MOXe Aa
6bAe YABIKEH C BPEMETO, HeOBXOAMMO 33 BHOCA UM, HO He MoBeYe OT 40 AHU.

6. MapaHunsTa He NOKpuBa:

- MexaHW4HU noBpeamn 1 fedeKTn, NPUHNHEHN OT TAX,

- nospeau v flecekTn, NPUINHEHN OT HEMpPaBUIIHA YNOoTpeba U CbXxpaHeHWe, HeNpaBUIEH MOHTAX U
nopaApbXKa,

- noBpeau 1 U3HOCBaHe Ha KOHCYMaTWBU, KaTo: BbXeTa, FyMeHW efleMeHTH, 3alyMTHa NoaI0XKKa 3a
NPYXWHU U p.

- [0eNHOCTYM, CBbP3aHU C MOHTAX, MOAJPBKKA, KOUTO CbrIAaCHO MHCTPYKLMUTE 3a eKcnioaTauus
NoTpebuUTeNsT e AIbXeH fla U3BbPLUMN CaM.

7. lapaHuusaTa He ce npunara B CiegHUTe Cyvau:

- MN3TUYaHe Ha CPOKa Ha BalMAHOCT,

- N3BBbpPLUBAHE OT K/IMEHTA Ha CAMOCTOATENHN PEMOHTU U MOAUMUKALMY C U3NON3BaHE Ha
HeopuruHanHu YacTu,

- KoraTto fleheKTbT e pe3ynTaT OT HenpaBUIeH MOHTAX UK NOpajM HecnasBaHe Ha NpaBuiaTa 3a
npaBwu/IHa eKCnioaTauyus, ONMcaHN B MHCTPYKLMKTE 3a eKcrioatauyus (Ha npuMepHo, Korato
6aTyTbT € MOCTaBEH BbPXY HEMOAXOAALLA MOBBPXHOCT),

- 13non3BaHe, pasn4yHoO OT AOMALLIHOTO,

- WETU, Bb3HUKHANW NPU TPAHCMOPTUPaHe.

8. He ce nspaBaT gybnvKkaTh Ha rapaHuMoHHaTa KapTa.
9. B pamkuTe Ha rapaHumsTa KNMeHTbT MMa NpaBo fa NOUCKa cefHuTe BUaoBe 6e3nnaTHo obesweTeHmne:

- PEMOHT Ha NpoAyKTa,

- 3aMsHa Ha NpoAyKTa,

- HamansiBaHe Ha LeHaTa,

- pasBansiHe Ha JOroBOpa M Mb/IHO Bb3CTaHOBSIBaHe Ha HanpaBeHWUTe Pa3xoau.

10.

B cnyuaﬁ Ha AOCTaBKa Ha 3aMBbpPCeH NPOAYKT, CEPBU3BT MOXKE Aa OTKaXKe NpUeMaHeTo My UK fa U3BBbPLUIU
NOYNCTBAHE 3a CMETKA Ha K/IMeHTa C HeroBoTo NMUCMEHO Cbriacue.
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11.

12.

B cnyqaﬁ Ha NOMIOXXUTE/THO pa3rnexpaaHe Ha peknaMaymaTta Ha oGopyp,BaHe, MNOKPUTO OT rapaHuuAaTa,
O60pyABaHeTO we 6bp,e PEMOHTMPAHO / 3aMEHeHO C HOBO W/ Ha K/IMeHTa we 6'bﬂ,aT BbpPHaATU NapuTe.
Pa3xoguTe 3a TpaHCMOpPTMPaHe Ha CTOKaTa A0 K/IMeHTa ce MOKpPMBAT OT CepBU3a Ha MPON3BOAUTENS.

B cnyqaﬁ Ha OTXBbP/IiHE Ha rapaHUMOHHATa peKnaMauusa, KIMeHTHT Wwe noay4vu nou,po6Ho obsicHeHMe 3a
B3eTOTO pelleHne 1 B CPOK A0 14 AHN OT MOMEHTa Ha NpefaBaHe Ha pelleHneTo, o6opyp,BaHeTo we 61:/:|,e
n3npaTteHo O5paTHO Ha K/IMeHTa 3a Heroea cCMeTKa.
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CZ Navod k pouziti

UzZivateli,

Pfed zahdjenim montaZe a prvnim pouzitim zafizeni se seznamte s nasledujicimi pokyny. Tato pfirucka obsahuje
dileZité informace tykajici se bezpe&nosti pouZivani a (idrzby zafizeni. Uschovejte ji pro moZnost vyuZiti informaci
tykajicich se (drzby nebo objednavani ndhradnich dilti.

TECHNICKE UDAJE

Uréeni Trampolina je uréena vyhradné pro rekreacni domaci pouziti
venku, na rovném povrchu. Neni vhodna pro komer¢ni,
terapeutické ani profesiondlni pouZiti. Trampolina je uréena pro

détiod 6 let.
Norma vyrobku (hlavni) ENT71
Rozméry trampoliny 14FT
Rozméry ramu 427 cmx 244 cm
Celkova vyska 260 cm
Vyska sité 180 cm
Vzdalenost podlozky od zemé 80 cm
Hmotnost (kg) 75,5
Maximalni hmotnost uzivatele (kg) 150

Plocha nutnd pro umisténi trampoliny ~ 8x8

(m)
BEZPECNOSTNI POKYNY
PFed zahajenim pouZivani trampoliny si pFectéte tento navod.
. Nespréavné pouzivani trampoliny miZe vést k vaznym zranénim, trvalému poskozeni patefe, ochrnutia v
extrémnich pripadech i ke smrti.
. Je zakazano provadét salta, otocky a kotrmelce.
. KaZd4 osoba pouZivajici trampolinu by se méla seznémit s bezpe¢nostnimi informacemi.
. PFi prvnim poufZiti trampoliny se nezaméfujte na vysku skokd, ale na kontrolu skokU, drzeni téla a udrzovani
rovnovahy.
. MontaZ trampoliny by méla byt provedena v souladu s ndvodem dospélymi osobami.
. Po dokonéeni montaze trampoliny se ujistéte, Ze jsou vSechny spoje spravné utazeny.

. Trampolinu miZe pouZivat v jeden ¢as pouze jedna osoba. Sou¢asné pouZivani vice osobami zplsobuje riziko
srazky a zranéni.

. Pfed vstupem na trampolinu si sundejte boty.

. Po vstupu na trampolinu a pfed zahajenim skakani vZdy zaviete vchod.

. Vyhybejte se no3eni pfili§ volného obleceni a noseni Sperkdi. V opacném piipadé existuje riziko zachyceni
obleéeni a $perki o prvky trampoliny.

. Pfed zahajenim pouZivani se poradte s |ékafem, abyste zjistili, zda neexistuji Zddné kontraindikace pro
cvieni na trampoliné.

. V piipadé bolesti, zavrati nebo jinych znepokojivych pfiznakl okam?zité pFestarite pouZivat trampolinu a
odpodifite si a poté kontaktujte |ékare.

. Nespravné upevnéni lanka k siti miZe zpisobit riziko uduseni b&hem pouZivani trampoliny.

. Nechodte pod siti, neskdkejte na sit a nezavé3ujte na sit Zadné predméty.

. V p¥ipadé silnych poryv( vétru demontujte nebo schovejte trampolinu na jiné bezpeéné misto nebo ji stabilné
pripevnéte k zemi.

. Nejsou povoleny Zadné Upravy na vlastni pést.

. Sit by se méla ménit kazdé 2 roky.

28



< | ZIPRO

. Pouze pro domaci pouZiti.
. Vyhradné pro venkovni pouZziti.
NEBEZPECi PRO DETI
POZOR! Déti bez dozoru dospélych se nesmi pohybovat v blizkosti trampoliny.
. Déti mladsi 3 let nesmi trampolinu pouZivat. Nejsou si védomy potenciélnich nebezpedi vyplyvajicich z
nespravného pouZivani trampoliny.
. Abyste zabranili malym détem ve volném vstupu na trampolinu, vzdy sundejte Zebfik a uloZte jej na misto,
které je détem nepfistupné, kdyzZ se trampolina nepouziva.
. Obal trampoliny neni hracka - existuje riziko uduseni.

. Trampolinu miZe pouZivat v jeden &as pouze jedna osoba. Sou¢asné pouZivani vice osobami zplsobuje riziko
srazky a zranéni.

. Neprovadéjte salta, protoze pad muize byt velmi nebezpecny pro vase zdravi a Zivot.

. Déti mladsi 3 let nesmi trampolinu pouZivat.

POZOR! Neprovadéjte Zzadné zmény v konstrukci trampoliny ani Zadné jiné Gpravy. Opravy zadavejte pouze do
servisu vyrobce. PouZivejte trampolinu pouze v souladu s informacemi obsaZenymi v tomto névodu. Chrarite
trampolinu pred plisobenim vody, vlhkosti, vétru a extrémné vysokych nebo nizkych teplot.

DALSI INFORMACE
Jste vlastnikem této trampoliny - informujte ostatni uZivatele o jejim uréeni, spravném pouzivani a
nebezpedich vyplyvajicich z nespravného pouzivani.

. Pro zlep3eni stability trampoliny umistéte na nohy pytle s piskem.

. Trampolinu nesmi pouZivat t&hotné Zeny ani osoby trpici hypertenzi.

. Skakani v botach muiZe trvale poSkodit podlozku a zplsobit ztratu zaruky - sundejte si boty pfed vstupem na
trampolinu.

. NepouZivejte trampolinu, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo omamnych latek.

. Nekufte v blizkosti trampoliny.

. Nejezte ani nepijte Zzadné jidlo a napoje béhem skakani.

. Nepokladejte ostré pfedméty na podlozku.

. Neumistujte do trampoliny zvifata.

. Pfed zahajenim pouZivani vyprazdnéte kapsy od kli¢d, telefonu atd.

. NepfibliZujte Zddné zdroje ohné k trampoliné.

. Pfed zahajenim pouZivani trampoliny se ujistéte, Ze je podloZka sucha.

. NepouZivejte trampolinu pfi silném vétru.

. Vyhybejte se pfenaseni rozlozené trampoliny. Pokud je to nutné, musi ji pfenaset v horizontalni poloze
alespori 4 osoby.

MANIPULACNI{ ZNACKY NA PREPRAVNICH OBALECH

Hip=2 &

1) 4) (5

1 - Touto stranou nahoru. Neprevracet.

2 - Chrarite pred padem.

3 - Chrarite pred vlhkosti.

4 - Skladujte maximalné v 8 vrstvach.

5 - Elektroodpad. Nutné odevzdat pouZité zafizeni do recyklaéniho mista.
6 - Pozor téZky produkt.

e
Cet appareil

se recycle

Points de collcte surquefalredemesdechetsfr

POKYNY PRO MONTAZ
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POZOR! Je zakéazano pouzivat dily pochazejici z jinych zdrojd nez od vyrobce.

Montaz trampoliny by méla byt provadéna dvéma dospélymi osobami. V piipadé problémd se sestavenim
pozédejte o pomoc kvalifikovaného odbornika.

Pfed zahdjenim montazZe si peclivé prectéte viechny pokyny.

Trampolina musi byt rozloZena na rovném povrchu, nejlépe na travé. Umisténi na tvrdém povrchu, jako je
napf. beton, mdze byt pfi¢inou poskozeni rdmu a ztraty zaruky. Umisténi na nerovném nebo kluzkém
povrchu zpdsobi, Ze trampolina bude nestabilni b&hem skakani a bude ohroZovat bezpecnost uZivatele.
Rozbalte a uspofadejte viechny dily z obalu.

Zkontrolujte v ndvodu seznam dilG a ujistéte se, Ze baleni obsahovalo viechny prvky.

Zajistéte si dostate¢né mnoZstvi mista pro praci. Montaz a pozdé&jsi pouzivani trampoliny vyZaduji pfiblizné 8

metrd volného prostoru.

Neumistujte Zddné pfedméty pod trampolinu.

V blizkosti trampoliny (blize nez 2 m) se nesmi nachazet elektrické kabely, vétve strom0, bazény, ploty,
skluzavky a détské domky, jiné zahradni hracky atd.

Pamatuijte, Ze pfi pouzivani nastroji béhem montaze existuje riziko pofezani. Budte opatrni.
Nerozkladejte trampolinu ani ji nepouzivejte v dobé desté, bourky nebo silného vétru.

Konstrukce trampoliny je kovova a vede proud. V jeji blizkosti se nesmi nachazet Zadna elektricka zafizeni.
Misto, kde se bude trampolina pouZivat, musi byt jasné a dobfe osvétlené.

MONTAZNi SCHEMA (- Viz strana 2)
POZOR! Je zakézano pouZivat dily pochazejici z jinych zdrojd neZ od vyrobce.

SEZNAM DiLU

€. | popPIs POCET PRVKU
Spojka 8
Pruzina 36

Ochranna podlozka na ram 1
Hlava ve tvaru presypacich hodin 8
Noha ve tvaru pismene U 4
Kratka kulata trubka 2
Dlouhd kulatd trubka 2
Néstroj pro upevnéni pruzin 1
Sroub M6 x 45 mm 8
Blokovaci matice M6*45 16
Montézni kli¢

Lanko k ochranné siti 1
Pruzina 36
Zebiik

Leva kulatd trubka

Prava kulatd trubka
Skakaci podlozka

Ochrannd sit

Dolni bezpecnostni sloupek
Horni bezpecnostni sloupek
Spojeni

Sroub M6*55mm

CHAHVIOUIVOZZrXcRIOMMOUN®>
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NAVOD K MONTAZI (» Viz strana 3)

POZOR! Béhem montaZe dodrZujte nasledujici kroky a pouZivejte nastroje, které jsou soucasti produktu.
Pripravte si dostatek volného prostoru pro montaz zafizeni.

Vzhledem k velké hmotnosti nékterych prvki se doporucuje montaz ve dvou osobach.

ZARUKA
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Prodejce jménem Rucitele poskytuje zaruku na tzemi Ceské republiky po dobu 24 mésicil od data prodeje. Zaruka na
prodané zboZi nevylucuje, neomezuje ani nepozastavuje prava Kupujiciho vyplyvajici ze Zdkona o pravech
spotrebitele.

Zarucni list se nachazi na posledni strané.

ZARUCNi PODMINKY
1. Reklamaci a zaruce podléhaji vyhradné skryté vady vzniklé vinou vyrobce.
2. Zaruka bude respektovana prodejnou nebo servisem po predlozeni zakaznikem:

- platného, itelné a spravné vyplnéného zaruéniho listu s razitkem prodejny a podpisem prodavajiciho,

- platného dokladu o koupi zboZi uréujiciho nazev a adresu prodavajiciho, datum a misto nakupu, druh
produktu (v pfipadé ndkupu na délku je zarudni list platny vyhradné na zékladé dokladu o koupi -
Uctenka / faktura),

- reklamovaného zboZi nebo vadné soucasti.

3. Reklamace bude vyfizena do 14 dnli od okamzZiku nahlaseni vady Zakaznikem.

4. Vyrobnivady a poskozeni zjisténé v zaruéni dobé budou bezplatné opraveny ve lh(té nejpozdéji 21 dnil od
data dodani zboZi do prodejny nebo servisu.

5. Vpfipadé nutnosti dovozu dilu ze zahrani¢i se mZe doba realizace zaru¢ni opravy prodlouZit o dobu
nezbytnou k jeho dovozu, nejdéle viak o 40 dni.

6. Zéruka se nevztahuje na:

- mechanické poskozeni a jim zplisobené vady,

- poskozeni a vady vzniklé v disledku nevhodného pouZivani a skladovéni, nevhodné montaze a
udrzby,

- poskozeni a opotfebeni spotfebnich dildi, jako jsou: lanka, gumové prvky, ochrannd rohoZ pruzin atd.

- ¢innosti spojené s montazi, udrzbou, které je uZivatel povinen provést ve vlastni reZii v souladu s
navodem k obsluze.

7. Zaruka se nevztahuje na nasledujici pfipady:

- uplynuti doby platnosti,

- provedeni samostatnych oprav a lUprav zadkaznikem s pouZitim neoriginélnich dildi,

- kdyZ vznikla vada vyplyva z nespravné instalace nebo v disledku nedodrzeni zasad spravného
provozu popsanych v ndvodu k obsluze (nap¥. ptiklad, kdyZ byla trampolina umisténa na nevhodném
povrchu),

- pouzivanijiného nez domaciho,

- poskozeni vzniklych pfi pfepravé.

8.  Duplikaty zaruéniho listu nebudou vydavany.

9. Vramcizaruky ma zékaznik pravo pozadovat nésledujici druhy bezplatného odskodnéni:

- opravy produktu,

- vymény produktu,

- sniZeni ceny,

- zru$eni smlouvy a plného vraceni vynaloZenych nékladd.

10. Vpfipadé dodani znecisténého produktu miZe servis odmitnout jeho pfijeti, nebo na naklady zakaznika s
jeho pisemnym souhlasem provést Cistént.

11.  Vpfipadé kladného vyfizeni reklamace zboZi, na které se vztahuje zaruka, bude zboZi opraveno / vyménéno
za nové nebo budou zdkaznikovi vraceny penize. Naklady na pfepravu zboZi k zékaznikovi hradi servis
vyrobce.

12.  Vpfipadé zamitnuti zaruéni reklamace obdrzi zakaznik podrobné zdlivodnéni pfijatého rozhodnuti a do 14
dni od okamziku predani rozhodnuti bude zboZi odeslano zpét zakaznikovi na jeho néklady.
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Bruger,
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Laes denne vejledning for du starter samlingen og bruger enheden fgrste gang. Denne vejledning indeholder vigtige
oplysninger om sikkerhed ved brug og vedligeholdelse af udstyret. Opbevar den for at f4 adgang til information om
vedligeholdelse eller bestilling af reservedele.

TEKNISKE DATA

Formal

Trampolinen er kun beregnet til rekreativt hjemmebrug udenders
pa et fladt underlag. Den er ikke egnet til kommercielle,
terapeutiske eller professionelle formal. Trampolinen er beregnet
til brug af bern fra 6 ar.

Produktstandard (hoved) ENT71

Trampoli di ioner 14FT
Dimensioner ramme 427 cmx 244 cm
Total hgjde 260 cm
Nethgjde 180 cm

Afstand mellem matten og jorden 80cm

Veegt (kg) 75,5

Maksimal brugervaegt (kg) 150

Nedvendigt areal for at placere 8x8

trampolinen (m)

SIKKERHEDSANVISNINGER
For brug af trampolinen, lzes denne vejledning.

Forkert brug af trampolinen kan fore til alvorlige skader, permanent rygmarvsskade, lammelse og i ekstreme
tilfeelde endda ded.

Det er forbudt at udfere saltomortaler, rotationer eller vendinger.

Enhver person, der bruger trampolinen, skal laese sikkerhedsoplysningerne.

Nar du bruger trampolinen forste gang, skal du ikke fokusere pa hgjden af hoppene, men pa at kontrollere
hoppene, kropsholdningen og balancen.

Trampolinen skal samles i henhold til instruktionerne af voksne.

Nar du har samlet trampolinen, skal du sgrge for, at alle samlinger er korrekt spaendt.

Kun én person ma bruge trampolinen ad gangen. Samtidig brug af flere personer ager risikoen for kollision og
personskade.

Tag skoene af, inden du gér op pa trampolinen.

Efter du er kommet op pa trampolinen, og inden du begynder at hoppe, skal du altid lukke indgangen.
Undga at baere for lost tgj og smykker. Ellers er der risiko for, at tejet og smykkerne haenger fast i
trampolinens elementer.

Konsulter en laege, inden du bruger trampolinen, for at kontrollere, om der er kontraindikationer for at treene
pa trampolinen.

Hvis du oplever smerter, svimmelhed eller andre alarmerende symptomer, skal du straks stoppe med at
bruge trampolinen og hvile dig og derefter kontakte en laege.

Forkert fastgorelse af nettet kan medfere risiko for kvaelning under brug af trampolinen.

Ga ikke under nettet, hop ikke pa nettet, og haeng ikke genstande pa nettet.

I tilfeelde af kraftig vind skal du enten demontere eller opbevare trampolinen et sikkert sted eller fastgere den
stabilt til jorden.

Det er ikke tilladt at foretage @endringer pa egen hand.

Nettet skal udskiftes hvert andet ar.
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. Kun til privat brug.
. Kun til udenders brug.

FARE FOR B@RN
ADVARSEL! Barn uden opsyn af voksne ma ikke opholde sig i nrheden af trampolinen.

. Born under 3 ar ma ikke bruge trampolinen. De er ikke opmaerksomme pa de potentielle farer ved forkert
brug af trampolinen.

. For at forhindre sma bern i at komme op pé trampolinen pé egen hand, skal du altid fjerne stigen og
opbevare den et sted, der er utilgaengeligt for bern, nar trampolinen ikke er i brug.

. Trampolinens emballage er ikke legetgj - der er risiko for kvaelning.

. Kun én person ma bruge trampolinen ad gangen. Samtidig brug af flere personer ager risikoen for kollision og
personskade.

. Udfer ikke saltomortaler, da et fald kan vaere meget farligt for dit helbred og liv.

. Bern under 3 &r ma ikke bruge trampolinen.

ADVARSEL! Foretag ingen andringer i trampolinens konstruktion eller andre modifikationer. Overlad reparationer til
producentens serviceveerksted. Brug kun trampolinen i overensstemmelse med oplysningerne i denne vejledning.
Beskyt trampolinen mod vand, fugt, vind og ekstremt hgje eller lave temperaturer.

YDERLIGERE INFORMATION
Du er ejeren af denne trampolin - informer andre brugere om dens formal, korrekte brug og farerne ved
forkert brug.

. For at forbedre trampolinens stabilitet skal du placere sandsaekke pd benene.

. Trampolinen ma ikke bruges af gravide kvinder eller personer, der lider af forhgjet blodtryk.

. At hoppe i sko kan beskadige matten permanent og medfere tab af garantien - tag skoene af, inden du gar ind

i trampolinen.

. Brug ikke trampolinen, mens du er pavirket af alkohol eller narkotika.

. Ryg ikke cigaretter i naerheden af trampolinen.

. Indtag ikke mad eller drikke, mens du hopper.

. Laeg ikke skarpe genstande pa matten.

. Anbring ikke dyr i trampolinen.

. Tem lommerne for nggler, telefon osv., inden du bruger den.

. Bring ikke nogen kilder til dben ild i naerheden af trampolinen.

. Serg for, at matten er ter, inden du bruger trampolinen.

. Brug ikke trampolinen i steerk vind.

. Undga at flytte den samlede trampolin. Hvis det er nedvendigt, skal den bzeres i vandret position af mindst 4
personer.

HANDTERINGSANVISNINGER PA TRANSPORTEMBALLAGEN

Y 4 7 REGIGLA o
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1- Denne side op. Md ikke vendes.

2 - Beskyt mod fald.

3 - Beskyt mod fugt.

4 - Opbevares maksimalt i 8 lag.

5 - Elektroaffald. Det er nedvendigt at aflevere udtjent udstyr til et genbrugspunkt.
6 - Advarsel tungt produkt.

VEJLEDNING TIL MONTERING
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ADVARSEL! Det er forbudt at bruge dele, der kommer fra andre kilder end producenten.

. Trampolinmontering skal udferes af to voksne. I tilfaelde af problemer med monteringen, bed en kvalificeret
person om hjalp.
. Laes alle instruktionerne omhyggeligt, for du starter monteringen.

. Trampolinen skal placeres pa en jeevn overflade, helst pa graes. Placering pa et hardt underlag som f.eks.
beton kan forarsage skader pd rammen og tab af garanti. Placering pa et ujaevnt eller glat underlag vil gere
trampolinen ustabil under spring og vil true brugerens sikkerhed.

. Pak alle dele ud af emballagen, og laeg dem i raekkefolge.

. Kontroller delelisten i manualen, og serg for, at emballagen indeholder alle elementerne.

. Serg for, at du har tilstraekkelig plads til at arbejde. Montering og efterfalgende brug af trampolinen kraever
cirka 8 meter frit rum.

. Placer ikke genstande under trampolinen.

. I naerheden af trampolinen (taettere end 2 m) ma der ikke veere elektriske ledninger, traegrene,
swimmingpools, hegn, rutsjebaner og legehuse, andet havelegetgj osv.

. Husk, at der er risiko for skader, ndr du bruger vaerktgj under monteringen. Vaer forsigtig.

. Opstil eller brug ikke trampolinen i regn, storm eller kraftig vind.

. Trampolinens konstruktion er af metal og leder elektricitet. Der ma ikke vaere elektriske apparater i
narheden.

. Det sted, hvor trampolinen skal bruges, skal vaere lyst og godt oplyst.

MONTAGEVEJLEDNING (» Se side 2)
ADVARSEL! Det er forbudt at bruge dele, der kommer fra andre kilder end producenten.

DELLISTE

BESKRIVELSE ANTAL ELEMENTER

Forbindelse 8
Fjeder 36
Beskyttelsesmatte til rammen
Timeglasformet hoved
U-formet ben

Kort, rundt rgr

Langt, rundt rer

Vaerktgj til fastgerelse af fijedre
Skrue M6 x 45 mm

Lasemetrik M6*45
Montagenggle

Snere til sikkerhedsnet

Fjeder

Stige

Venstre rundt rer

Hejre rundt rer

Springmatte

Sikkerhedsnet

Nederste sikkerhedsstolpe
@verste sikkerhedsstolpe
Samling

Skrue M6*55 mm

—
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MONTAGEVEJLEDNING (> Se side 3)

ADVARSEL! Under monteringen skal du felge nedenstdende trin og bruge det vaerktgj, der falger med produktet.
Serg for tilstraekkelig fri plads til montering af enheden.

P4 grund af den hgje vaegt af nogle af elementerne anbefales det at samle det med to personer.

GARANTI
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Saelgeren giver pa vegne af Garanten en garanti i Republikken Polens territorium i en periode pa 24 maneder fra
salgsdatoen. Garantien pa den solgte vare udelukker, begreenser eller suspenderer ikke Kebers rettigheder i henhold
til Forbrugerrettighedsloven.

Garantibeviset findes pa sidste side.

GARANTIBETINGELSER

L
2.

10.

11.

12.

Kun skjulte defekter, der er opstéet pa grund af producentens fejl, er omfattet af reklamationer og garanti.
Garantien respekteres af butikken eller servicevaerkstedet efter fremlaeggelse af kunden af:

- et gyldigt, laeseligt og korrekt udfyldt garantibevis med salgsstempel og saelgers underskrift,

- et gyldigt kebsbevis for udstyret der angiver salgers navn og adresse, kebsdato og -sted, produkttype
(i tilfeelde af fiernkeb er garantibeviset kun gyldigt pa baggrund af kebsdokumentet - kvittering /
faktura),

- den reklamerede vare eller den defekte del.

Reklamationen behandles inden for 14 dage fra det tidspunkt, hvor Kunden anmelder fejlen.

Fabriksfejl og skader, der afslares i garantiperioden, vil blive repareret gratis inden for en periode pa hgjst 21
dage fra datoen for levering af varen til butikken eller servicevaerkstedet.

Hvis det er ngdvendigt at importere dele, kan perioden for gennemfeorelse af garantireparationen forlaenges
med den tid, det tager at importere den, dog ikke lzengere end 40 dage.

Garantien daekker ikke:

- mekaniske skader og defekter forarsaget af dem,

- skader og defekter som folge af forkert brug og opbevaring, forkert montering og vedligeholdelse,

- skader og slid pa forbrugsdele sdsom: liner, gummielementer, fijederbeskyttelsesmatte osv.

- aktiviteter relateret til montering, vedligeholdelse, som brugeren er forpligtet til at udfere pad egen
hénd i henhold til brugsanvisningen.

Garantien geelder ikke i folgende tilfzelde:

- udleb af gyldighedsperioden,

- foretagelse af selvsteendige reparationer og modifikationer af kunden ved hjalp af ikke-originale dele,

- hvis den opstaede defekt skyldes forkert installation eller manglende overholdelse af reglerne for
korrekt drift beskrevet i brugsanvisningen (pa for eksempel, ndr trampolinen er placeret pa et uegnet
overflade),

- anden brug end husholdningsbrug,

- skader opstaet under transport.

Der udstedes ikke duplikater af garantibeviset.

Som en del af garantien har kunden ret til at kraeve folgende typer gratis kompensation:

- reparation af produktet,

- udskiftning af produktet,

- prisreduktion,

- ophaevelse af kontrakten og fuld refusion af de afholdte omkostninger.

Hvis der leveres et beskidt produkt, kan servicevaerkstedet naegte at acceptere det, eller pa kundens regning
med kundens skriftlige samtykke foretage rengering.

I tilfaelde af en positiv behandling af reklamationen for udstyr, der er daekket af garantien, vil udstyret blive
repareret / udskiftet med et nyt, eller kunden vil fa pengene tilbage. Omkostningerne ved transport af varerne
til kunden daekkes af producentens servicevaerksted.

I tilfaelde af afvisning af garantireklamationen vil kunden modtage en detaljeret begrundelse for den trufne
beslutning, og inden for 14 dage fra det tidspunkt, hvor beslutningen er truffet, vil udstyret blive returneret til
kunden for hans regning.
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DE Bedienungsanleitung

Benutzer,

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung vor der Montage und der ersten Verwendung des Geréts. Diese Anleitung
enthalt wichtige Informationen zur Sicherheit bei der Benutzung und Wartung des Gerats. Bewahren Sie sie auf, um
auf Informationen zur Wartung zuriickgreifen oder Ersatzteile bestellen zu kénnen.

TECHNISCHE DATEN

BestimmungsgemifBe Verwendung Das Trampolin ist ausschlieBlich fiir den hauslichen

Freizeitgebrauch im Freien auf ebenem Untergrund bestimmt. Es
ist nicht flir kommerzielle, therapeutische oder professionelle
Anwendungen geeignet. Das Trampolin ist fiir die Nutzung durch
Kinder ab 6 Jahren bestimmt.

Produktnorm (Hauptnorm) ENT71
Abmessungen des Trampolins 14FT
Abmessungen des Rahmens 427 cm x 244 cm
Gesamthdhe 260 cm

Hohe des Netzes 180 cm

Abstand der Matte zum Boden 80cm

Gewicht (kg) 75,5

Maximales Benutzergewicht (kg) 150

Bendtigte Flache fiir die Aufstellung des 8x8
Trampolins (m)

SICHERHEITSBESTIMMUNGEN
Vor der Inbetriebnahme des Trampolins lesen Sie diese Anleitung.

Eine unsachgemaRe Verwendung des Trampolins kann zu schweren Verletzungen, dauerhaften Schaden an
der Wirbelsdule, Lahmungen und in extremen Fallen sogar zum Tod fiihren.

Es ist verboten, Saltos, Drehungen oder Uberschlige auszufiihren.

Jede Person, die das Trampolin benutzt, sollte sich mit den Sicherheitsinformationen vertraut machen.
Konzentrieren Sie sich bei der ersten Benutzung des Trampolins nicht auf die Hohe der Spriinge, sondern auf
die Kontrolle der Spriinge, die Kdrperhaltung und das Gleichgewicht.

Die Montage des Trampolins sollte gemaR der Anleitung von Erwachsenen durchgefiihrt werden.
Vergewissern Sie sich nach der Montage des Trampolins, dass alle Verbindungen korrekt angezogen sind.
Es darfimmer nur eine Person gleichzeitig das Trampolin benutzen. Die gleichzeitige Benutzung durch
mehrere Personen birgt die Gefahr von Zusammenstéien sowie Verletzungen und Schaden.

Vor dem Betreten des Trampolins Schuhe ausziehen.

Nach dem Betreten des Trampolins und vor Beginn der Spriinge den Eingang immer schliefRen.

Vermeiden Sie es, zu lockere Kleidung zu tragen und Schmuck anzulegen. Andernfalls besteht die Gefahr,
dass sich Kleidung und Schmuck an Elementen des Trampolins verfangen.

Konsultieren Sie vor der Inbetriebnahme einen Arzt, um zu priifen, ob es Kontraindikationen fiir das Training
auf dem Trampolin gibt.

Bei Schmerzen, Schwindel oder anderen besorgniserregenden Symptomen die Benutzung des Trampolins
sofort abbrechen und ausruhen. AnschlieRend einen Arzt aufsuchen.

Eine fehlerhafte Befestigung des Netzes kann wahrend der Benutzung des Trampolins zu Erstickungsgefahr
fiihren.

Nicht unter dem Netz hindurchgehen, nicht auf das Netz springen und keine Gegenstédnde an dem Netz
aufhangen.
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. Bei starkem Wind das Trampolin abbauen oder an einem anderen sicheren Ort verstauen oder es stabil am
Boden befestigen.

. Eigenmichtige Anderungen sind nicht zulassig.

. Das Netz sollte alle 2 Jahre ausgetauscht werden.

. Nur fiir den Hausgebrauch.

. AusschlieBlich fiir den Gebrauch im Freien.

GEFAHR FUR KINDER
ACHTUNG! Kinder diirfen sich ohne Aufsicht von Erwachsenen nicht in der Ndhe des Trampolins aufhalten.

. Kinder unter 3 Jahren diirfen das Trampolin nicht benutzen. Sie sind sich der potenziellen Gefahren, die mit
einer unsachgeméaRen Benutzung des Trampolins verbunden sind, nicht bewusst.

. Um zu verhindern, dass kleine Kinder selbststandig auf das Trampolin gelangen, die Leiterimmer abnehmen
und an einem fiir Kinder unzugéanglichen Ort aufbewahren, wenn das Trampolin nicht benutzt wird.

. Die Verpackung des Trampolins ist kein Spielzeug - es besteht Erstickungsgefahr.

. Es darf immer nur eine Person gleichzeitig das Trampolin benutzen. Die gleichzeitige Benutzung durch
mehrere Personen birgt die Gefahr von Zusammenstéien sowie Verletzungen und Schaden.

. Flihren Sie keine Saltos aus, da ein Sturz sehr gefahrlich fiir Ihre Gesundheit und Ihr Leben sein kann.

. Kinder unter 3 Jahren diirfen das Trampolin nicht benutzen.

ACHTUNG! Nehmen Sie keine Anderungen an der Konstruktion des Trampolins oder andere Modifikationen vor.
Reparaturen nur vom Herstellerservice durchfiihren lassen. Benutzen Sie das Trampolin nur gemaf den
Informationen in dieser Anleitung. Schiitzen Sie das Trampolin vor Wasser, Feuchtigkeit, Wind und extrem hohen
oder niedrigen Temperaturen.

ZUSATZLICHE INFORMATIONEN
Sie sind der Eigentiimer dieses Trampolins - informieren Sie andere Benutzer iiber seinen Zweck, die korrekte
Verwendung und die Gefahren, die mit einer unsachgeméBen Verwendung verbunden sind.

. Um die Stabilitat des Trampolins zu verbessern, Sandsécke auf die Fiike legen.

. Schwangere Frauen und Personen mit Bluthochdruck diirfen das Trampolin nicht benutzen.

. Das Springen mit Schuhen kann die Matte dauerhaft beschadigen und zum Verlust der Garantie fiihren -
Schuhe vor dem Betreten des Trampolins ausziehen.

. Benutzen Sie das Trampolin nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

. Rauchen Sie keine Zigaretten in der Nahe des Trampolins.

. Nehmen Sie wahrend des Springens keine Speisen oder Getranke zu sich.

. Legen Sie keine scharfen Gegenstande auf die Matte.

. Bringen Sie keine Tiere im Trampolin unter.

. Vor der Inbetriebnahme die Taschen von Schliisseln, Telefon usw. leeren.

. Keine Feuerquellen in die Ndhe des Trampolins bringen.

. Vor der Benutzung des Trampolins sicherstellen, dass die Matte trocken ist.

. Benutzen Sie das Trampolin nicht bei starkem Wind.

. Vermeiden Sie es, das aufgebaute Trampolin zu transportieren. Wenn dies erforderlich ist, muss es von
mindestens 4 Personen in horizontaler Position getragen werden.

HANDHABUNGSHINWEISE AUF TRANSPORTVERPACKUNGEN

‘05 %ITCA RTA E
1 -

1) 3) (4 5 (6)

1 - Diese Seite nach oben. Nicht umkippen.
2 - Vor Stiirzen schiitzen.

R A DEPOSER A U”“E‘FR
Cet appareil
se recycle " %
- v

CAUTION

HEAVY
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3 - Vor Feuchtigkeit schiitzen.

4 - Maximal in 8 Schichten lagern.
5 - Elektroschrott. Notwendige Riickgabe von Altgeraten an eine Recyclingstelle.
6 - Achtung schweres Produkt.

HINWEISE ZUR MONTAGE
ACHTUNG! Es ist verboten, Teile aus anderen Quellen als vom Hersteller zu verwenden.

ZIPRO

Der Aufbau des Trampolins sollte von zwei Erwachsenen durchgefiihrt werden. Wenn Sie Probleme mit dem

Zusammenbau haben, bitten Sie einen qualifizierten Fachmann um Hilfe.

Lesen Sie vor Beginn der Montage alle Anweisungen sorgfaltig durch.
Das Trampolin muss auf einer ebenen Flache, am besten auf Rasen, aufgestellt werden. Das Aufstellen auf
einem harten Untergrund wie z.B. Beton kann zu Schdden am Rahmen und zum Erléschen der Garantie

DE

fiihren. Das Aufstellen auf einem unebenen oder rutschigen Untergrund fiihrt dazu, dass das Trampolin beim

Springen instabil ist und die Sicherheit des Benutzers gefahrdet.
Packen Sie alle Teile aus der Verpackung aus und ordnen Sie sie.
Uberpriifen Sie die Teileliste in der Anleitung und stellen Sie sicher, dass die Verpackung alle Elemente

enthalt.

. Sorgen Sie flir ausreichend Platz zum Arbeiten. Die Montage und spétere Nutzung des Trampolins erfordern

etwa 8 Meter Freiraum.
. Stellen Sie keine Gegensténde unter das Trampolin.

In der Nahe des Trampolins (naher als 2 m) diirfen sich keine elektrischen Leitungen, Aste, Schwimmbader,

Zaune, Rutschen und Spielhduser, andere Gartenspielzeuge usw. befinden.

Gerate befinden.

MONTAGEANLEITUNG (- Siehe Seite 2)
ACHTUNG! Es ist verboten, Teile aus anderen Quellen als vom Hersteller zu verwenden.

TEILELISTE

BESCHREIBUNG

Denken Sie daran, dass bei der Verwendung von Werkzeugen wéhrend der Montage die Gefahr von
Verletzungen besteht. Seien Sie vorsichtig.

Bauen Sie das Trampolin nicht auf und benutzen Sie es nicht bei Regen, Sturm oder starkem Wind.
Die Konstruktion des Trampolins ist aus Metall und leitet Strom. In seiner Nahe diirfen sich keine elektrischen

Der Ort, an dem das Trampolin benutzt wird, muss hell und gut beleuchtet sein.

ANZAHL DER ELEMENTE

CHAWVIOUVOZZrXcerIOMMOUAMN®>|?

Verbinder

Feder

Rahmenpolster
Sanduhrférmiger Kopf
U-formiges Bein

Kurzes Rundrohr

Langes Rundrohr
Werkzeug zur Befestigung der Federn
Schraube M6 x 45 mm
Sicherungsmutter M6*45
Montageschliissel

Seil fur Schutznetz

Feder

Leiter

Linkes Rundrohr

Rechtes Rundrohr
Sprungmatte

Schutznetz

Unterer Sicherheitspfosten
Oberer Sicherheitspfosten
Verbindung
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12 | Schraube M6*55 mm 8

MONTAGEANLEITUNG (- Siehe Seite 3)

ACHTUNG! Beachten Sie bei der Montage die folgenden Schritte und verwenden Sie die mitgelieferten Werkzeuge.
Bereiten Sie ausreichend freien Platz fiir die Installation des Gerats vor.

Aufgrund des hohen Gewichts einiger Elemente wird die Montage zu zweit empfohlen.

GARANTIE

Der Verkaufer gewahrt im Namen des Garantiegebers eine Garantie auf dem Gebiet der Republik Polen fiir einen
Zeitraum von 24 Monaten ab Verkaufsdatum. Die Garantie fiir die verkaufte Ware schlie3t die Rechte des Kaufers
gemaR dem Verbraucherrechtsgesetz nicht aus, beschrankt oder setzt sie aus.

Die Garantiekarte befindet sich auf der letzten Seite.

GARANTIEBEDINGUNGEN
1. Reklamationen und Garantien unterliegen ausschlieBlich versteckten Médngeln, die durch Verschulden des
Herstellers entstanden sind.
2. Die Garantie wird vom Geschaft oder Service respektiert, nachdem der Kunde Folgendes vorgelegt hat:

- eine giiltige, leserlich und korrekt ausgefiillte Garantiekarte mit Verkaufsstempel und Unterschrift des
Verkaufers,

- einen giiltigen Kaufbeleg fiir das Gerat Angabe des Namens und der Adresse des Verkaufers, des
Datums und des Ortes des Kaufs sowie der Art des Produkts (im Falle eines Fernkaufs ist die
Garantiekarte nur auf der Grundlage des Kaufbelegs giiltig - Quittung / Rechnung),

- der reklamierten Ware oder des defekten Teils.

3. Die Reklamation wird innerhalb von 14 Tagen ab dem Zeitpunkt der Meldung des Mangels durch den Kunden
bearbeitet.

4, Fabrikationsfehler und Schaden, die wahrend der Garantiezeit auftreten, werden innerhalb von maximal 21
Tagen ab dem Datum der Lieferung der Ware an das Geschéft oder den Service kostenlos repariert.

5. Wenn es notwendig ist, Teile aus dem Import zu beschaffen, kann sich die Zeit fiir die Durchfiihrung der
Garantiereparatur um die Zeit verlangern, die fiir die Beschaffung erforderlich ist, jedoch nicht langer als 40
Tage.

6. Von der Garantie ausgeschlossen sind:

- mechanische Beschadigungen und dadurch verursachte Mangel,

- Schaden und Méngel, die durch unsachgemafle Verwendung und Lagerung, unsachgeméfRe Montage
und Wartung entstehen,

- Beschadigung und VerschleiR von Verschleifteilen wie: Seile, Gummielemente, Schutzmatte der
Federn usw.

- Tatigkeiten im Zusammenhang mit Montage, Wartung, die der Benutzer gemaR der
Bedienungsanleitung selbst durchfiihren muss.

7. Die Garantie gilt in folgenden Féllen nicht:

- Ablauf der Giiltigkeitsdauer,

- durchgefiihrte Reparaturen und Anderungen durch den Kunden unter Verwendung von Nicht-
Originalteilen,

- wenn der entstandene Mangel auf eine fehlerhafte Installation oder auf die Nichteinhaltung der in der
Bedienungsanleitung beschriebenen Regeln fiir den ordnungsgemafen Betrieb zurlickzufiihren ist
(auf Beispiel, wenn das Trampolin auf einer ungeeigneten obflache platziert wurde),

- Verwendung anders als im Haushalt,

- Transportschaden.
8. Duplikate der Garantiekarte werden nicht ausgestellt.
9. Im Rahmen der Garantie hat der Kunde das Recht, folgende Arten von kostenloser Wiedergutmachung zu
verlangen:

- Reparatur des Produkts,
- Austausch des Produkts,
- Preisminderung,
- Auflosung des Vertrags und vollstédndige Riickerstattung der entstandenen Kosten.
10. Im Falle der Lieferung eines schmutzigen Produkts kann der Service dessen Annahme verweigern oder die
Reinigung auf Kosten des Kunden mit dessen schriftlicher Zustimmung durchfiihren.
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Im Falle einer positiven Bearbeitung der Reklamation des unter die Garantie fallenden Gerats wird das Gerét
repariert / gegen ein neues ausgetauscht oder dem Kunden wird das Geld zuriickerstattet. Die
Transportkosten der Ware zum Kunden trégt der Herstellerservice.

Im Falle der Ablehnung der Garantiereklamation erhalt der Kunde eine detaillierte Begriindung der
getroffenen Entscheidung und innerhalb von 14 Tagen ab dem Zeitpunkt der Ubermittlung der Entscheidung
wird das Geréat auf Kosten des Kunden an den Kunden zuriickgesandt.
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EE Kasutusjuhend

Kasutaja,
Enne seadme kokkupanemist ja esmakordset kasutamist lugege see juhend lébi. See juhend sisaldab olulist teavet
seadme ohutuse ja seadmete hoolduse kohta. Hoidke see alles, et saaksite kasutada hooldusteavet voi varuosade
tellimist.

TEHNILISED ANDMED

Eesmérk Trampoliin on ette ndhtud ainult valitingimustes kasutamiseks

tasasel pinnal. See ei sobi ariliseks, terapeutiliseks ega
professionaalseks kasutuseks. Trampoliin on mdéeldud
kasutamiseks lastele alates 6. eluaastast.

Toote standard (peamine) ENT71
Trampoliinide moGtmed 14FT
M&6dud raam 427 cm x 244 cm
Kogukdrgus 260 cm
Vorgu kdrgus 180 cm
Mati kaugus maapinnast 80cm
Kaal (kg) 75,5
Kasutaja maksimaalne kaal (kg) 150
Trampoliini paigaldamiseks vajalik 8x8
pindala (m)

OHUTUSJUHISED

Enne kasutamist lugege see juhend labi.

Trampoliini ebadige kasutamine voib pdhjustada tdsiseid vigastusi, pisivaid selgroovigastusi, halvatust ja
aarmuslikel juhtudel isegi surma.

Saltosid, poordeid ja kukerpalle ei tohi teha.

Iga trampoliini kasutaja peaks tutvuma ohutusteabega.

Trampoliini esmakordsel kasutamisel keskenduge mitte hiipete kdrgusele, vaid hiipete kontrollile,
kehahoiakule ja tasakaalu sailitamisele.

Trampoliini peavad kokku panema tdiskasvanud vastavalt juhistele.

Parast trampoliini kokkupanekut veenduge, et kdik tihendused on korralikult kinni keeratud.

Trampliini voib korraga kasutada ainult liks inimene. Mitme inimese samaaegne kasutamine suurendab
kokkupdrke ning vigastuste ja traumade ohtu.

Enne trampliinile minekut votke jalatsid &ra.

Parast trampliinile sisenemist ja enne hiippamise alustamist sulgege alati sissepaas.

Valtige liiga avaraid riideid ja ehete kandmist. Vastasel juhul on oht, et riided ja ehted jadvad trampliini
elementide kiilge kinni.

Enne kasutamise alustamist konsulteerige arstiga, et kontrollida, kas trampliinil treenimiseks on
vastunaidustusi.

Valu, pearingluse vGi muude murettekitavate simptomite korral [Gpetage viivitamatult trampliini kasutamine
ja puhake ning p66rduge seejarel arsti poole.

V&rgu vale kinnitamine vdib trampliini kasutamisel p&hjustada l@ambumisohtu.

Arge minge vBrgu alt labi, drge hiipake v3rgule ja drge riputage vorgu kiilge esemeid.

Tugeva tuule korral demonteerige voi peitke trampliin muusse turvalisse kohta v3i kinnitage see kindlalt
maapinna kiilge.

Omavolilised muudatused ei ole lubatud.

Vorku tuleb vahetada iga 2 aasta jarel.
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. Ainult koduseks kasutamiseks.
. Ainult vélitingimustes kasutamiseks.

LASTELE OHTLIK
TAHELEPANU! Lapsed ilma tiiskasvanute jirelevalveta ei tohi trampliini laheduses viibida.

. Alla 3-aastased lapsed ei tohi trampliini kasutada. Nad ei ole teadlikud trampliini ebadigest kasutamisest
tulenevatest vdimalikest ohtudest.

. Et takistada vaikelastel omavoliliselt trampliinile ronimist, eemaldage alati redel ja hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas, kui trampliini ei kasutata.

. Trampliini pakend ei ole manguasi - on [dmbumisoht.

. Trampliini voib korraga kasutada ainult iks inimene. Mitme inimese samaaegne kasutamine suurendab
kokkupdrke ning vigastuste ja traumade ohtu.

. Arge tehke saltosid, sest kukkumine v3ib olla teie tervisele ja elule viga ohtlik.

. Alla 3-aastased lapsed ei tohi trampliini kasutada.

TAHELEPANU! Arge tehke trampliini konstruktsioonis ega muudes osades muudatusi. Laske remonti teostada ainult
tootja teeninduskeskusel. Kasutage trampliini ainult vastavalt kdesolevas juhendis sisalduvale teabele. Kaitske
trampliini vee, niiskuse, tuule ning darmiselt kdrgete voi madalate temperatuuride eest.

LISAINFORMATSIOON
Olete selle trampliini omanik - teavitage teisi kasutajaid selle otstarbest, igest kasutamisest ja ebadigest
kasutamisest tulenevatest ohtudest.

. Trampliini stabiilsuse parandamiseks asetage jalgadele liivakotid.

. Trampliini ei tohi kasutada rasedad naised ega kdrge vererdhuga inimesed.

. Jalatsitega hiippamine v3ib matti piisivalt kahjustada ja garantii kaotada - vGtke jalatsid enne trampliinile

minekut ara.

. Arge kasutage trampliini alkoholi v&i narkootiliste ainete m&ju all.

. Arge suitsetage trampliini ldheduses.

. Arge s66ge ega jooge hiippamise ajal.

. Arge asetage teravaid esemeid matile.

. Arge asetage trampliinile loomi.

. Enne kasutamise alustamist tiihjendage taskud vGtmetest, telefonist jne.
. Arge ldhendage trampliinile tuleallikaid.
. Enne trampliini kasutamist veenduge, et matt on kuiv.

. Arge kasutage trampliini tugeva tuule korral.
. Valtige kokkupandud trampliini teisaldamist. Kui seda on vaja teha, peavad seda horisontaalselt kandma
vdhemalt 4 inimest.

KASITSEMISMARGID TRANSPORDI PAKENDIL

& @.TCARTAE
Hip=2 &
@ G ®

—
1) 4) 5)
1- See pool iiles. Mitte limber pdodrata.
2 - Kaitsta kukkumise eest.
3 - Kaitsta niiskuse eest.
4 - Ladustada maksimaalselt 8 kihis.

5 - Elektroonikaromud. Kasutatud seadmed tuleb viia taaskasutuspunkti.
6 - Tahelepanu, raske toote.

e
Cet appareil

se recycle

Points de collcte surquefalredemesdechetsfr

KOKKUPANEKU JUHISED
42



¢ | ZIPRO

TAHELEPANU! Keelatud on kasutada osi, mis on parit muudest allikatest kui tootjalt.

. Trampoliini peaksid kokku panema kaks téiskasvanut. Kui teil on kokkupanekuga probleeme, kiisige abi
kvalifitseeritud spetsialistilt.
. Enne kokkupaneku alustamist lugege hoolikalt [abi kdik juhised.

. Trampoliin tuleb paigaldada tasasele pinnale, eelistatavalt murule. Selle paigaldamine kdvale pinnasele,
néiteks betoonile, voib pShjustada raami kahjustusi ja garantii kaotust. Selle paigaldamine ebatasasele v&i
libedale pinnasele muudab trampoliini hiippamise ajal ebastabiilseks ja ohustab kasutaja ohutust.

. Pakkige kdik osad pakendist lahti ja pange need paika.

. Kontrollige osade loendit juhendis ja veenduge, et pakend sisaldas kdiki elemente.

. Varuge endale piisavalt ruumi t66 tegemiseks. Trampoliini kokkupanek ja hilisem kasutamine nduavad
umbes 8 meetrit vaba ruumi.

. Arge asetage trampoliini alla mingeid esemeid.

. Trampoliini ldheduses (ldhemal kui 2 m) ei tohi olla elektrikaableid, puuoksi, basseine, aedu, liumégesid ja
laste mdangumaju, muid aiamanguasju jne.
. Pidage meeles, et todriistade kasutamisel kokkupanemise ajal on vigastuste oht. Olge ettevaatlik.

. Arge pange trampoliini liles ega kasutage seda vihma, tormi vdi tugeva tuule korral.
. Trampoliini konstruktsioon on metallist ja juhib elektrit. Selle [dheduses ei tohi olla elektriseadmeid.
. Koht, kus trampoliini kasutatakse, peab olema hele ja hasti valgustatud.

KOOSTESKEEM (- Vaata lk 2)
TAHELEPANU! Keelatud on kasutada osi, mis on parit muudest allikatest kui tootjalt.

OSADE LOETELU

NR KIRJELDUS ELEMENTIDE ARV
Uhendusdetail 8
Vedru 36

Raami kaitsematt 1
Liivakella kujuline pea 8
U-kujuline jalg 4
Liihike immargune toru 2
Pikk immargune toru 2
Vedrude kinnitusseade 1
Kruvi M6 x 45 mm 8
Lukustusmutter M6*45 16
Montaazivati

Kaitsevorgu noor 1
Vedru 36
Redel

Vasak immargune toru
Parem limmargune toru
Huppematt

Kaitsevork

Alumine turvapost
Ulemine turvapost
Uhendus

Kruvi M6*55 mm

NCAwnwWIOUTVOZZrXcrRrIOMmMOND>
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KASUTUSJUHEND (» Vaata lk 3)

TAHELEPANU! Paigaldamisel jirgige alltoodud samme ja kasutage tootega kaasasolevaid to6riistu.
Seadme paigaldamiseks valmistage ette piisavalt vaba ruumi.

M&nede elementide suure kaalu t3ttu on soovitatav paigaldada kahe inimesega.

GARANTII
Miija annab Garantii nimel garantiid Eesti Vabariigi territooriumil 24 kuuks alates miitigikuupdevast. Miitidud kauba

garantii ei valista, piira ega peata Ostja digusi, mis tulenevad Tarbijakaitseseadusest.

43



ZIPRO | =

Garantiikaart asub viimasel lehekiiljel.

GARANTII TINGIMUSED

L
2.

10.

11.

12.

Pretensioonidele ja garantiile kuuluvad ainult varjatud defektid, mis on tekkinud tootja siiiil.
Garantii kehtib poes vdi teeninduses, kui klient esitab:
- kehtiva, loetavalt ja korrektselt taidetud garantiikaardi miitigi templi ja miija allkirjaga,
- seadme kehtiva ostutSeki milles on margitud miiija nimi ja aadress, ostukuupaev ja -koht, toote tiitip
(kaugmiuiigi puhul kehtib garantiikaart ainult ostutSeki / arve alusel),
- reklameeritava kauba voi defektse osa.
Pretensioon vaadatakse ldbi 14 pdeva jooksul alates hetkest, kui Klient defektist teatas.
Garantiiperioodil ilmnenud tootmisdefektid ja kahjustused parandatakse tasuta hiljemalt 21 paeva jooksul
alates kauba poodi v6i teenindusse toimetamise kuupdevast.
Kui on vaja importida varuosi, vdib garantiiremondi teostamise periood pikeneda selle importimiseks vajaliku
aja vorra, kuid mitte rohkem kui 40 paeva.
Garantii ei kata:
- mehaanilised kahjustused ja nendest p&hjustatud defektid,
- kahjustused ja defektid, mis on tekkinud ebadige kasutamise ja hoiustamise, ebadige paigaldamise ja
hoolduse tagajarjel,
- kahjustused ja kulumine sellistele kuluosadele nagu: trossid, kummielemendid, vedrude kaitsematt
jne.
- toimingud, mis on seotud paigaldamise ja hooldusega, mida kasutaja on kohustatud kasutusjuhendi
kohaselt iseseisvalt tegema.
Garantii ei kehti jargmistel juhtudel:
- kehtivusaja [6ppemine,
- kui klient on teinud iseseisvaid remonte ja muudatusi, kasutades mitteoriginaalosi,
- kui tekkinud defekt tuleneb ebadigest paigaldamisest v3i kasutusjuhendis kirjeldatud dige
kasutamise pdhimdtete eiramisest (nt nditeks, kui batuut on paigaldatud sobimatule pinnale),
- kasutamine muuks otstarbeks kui koduseks kasutamiseks,
transpordil tekkinud kahjustused.
Garantiikaardi duplikaate ei véljastata.
Garantii raames on kliendil digus nduda jargmisi tasuta hiivitisi:
- toote remont,
- toote asendamine,
- hinnaalandus,
- lepingu [Gpetamine ja kantud kulude téielik tagastamine.
Kui tarnitakse méddrdunud toode, vdib teenindus selle vastuvdtmisest keelduda v3i puhastada selle kliendi
kulul tema kirjalikul ndusolekul.
Kui garantiiga hdlmatud seadme pretensioon rahuldatakse, parandatakse / asendatakse seade uuega voi
tagastatakse kliendile raha. Kauba kliendile transportimise kulud katab tootja teenindus.
Garantiipretensiooni tagasiliikkamise korral saab klient tiksikasjaliku pohjenduse tehtud otsuse kohta ning
14 paeva jooksul alates otsuse edastamisest saadetakse seade kliendile tagasi tema kulul.
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ES Manual de uso

Usuario,

Lea atentamente este manual antes de comenzar el montaje y el primer uso del aparato. Este manual contiene
informacién importante sobre seguridad de uso y mantenimiento del equipo. Consérvelo para poder consultar la
informacién relativa al mantenimiento o al pedido de piezas de repuesto.

DATOS TECNICOS

Uso previsto La cama elastica esta destinada exclusivamente para uso

doméstico recreativo en exteriores, sobre una superficie plana.
No es apta para usos comerciales, terapéuticos ni profesionales.
La cama elastica esta destinada a ser utilizada por nifios a partir

de 6 afios.
Norma del producto (principal) ENT71
Dimensiones de la cama elastica 14FT
Dimensiones del marco 427 cm x 244 cm
Altura total 260 cm
Altura de la red 180 cm
Distancia de la lona al suelo 80cm
Peso (kg) 75,5
Peso maximo del usuario (kg) 150
Superficie necesaria para instalar la 8x8

cama elstica (m)

NORMAS DE SEGURIDAD
Antes de empezar a usar la cama elastica, lea atentamente este manual.

El uso incorrecto de la cama elastica puede provocar lesiones graves, dafios permanentes en la columna
vertebral, pardlisis e, incluso, la muerte en casos extremos.

No esta permitido realizar saltos mortales, giros ni volteretas.

Toda persona que utilice la cama elastica debe familiarizarse con la informacién relativa a la seguridad.
Durante el primer uso de la cama elastica, concéntrese no en la altura de los saltos, sino en el control de los
saltos, la postura corporal y el mantenimiento del equilibrio.

El montaje de la cama elstica debe ser realizado por adultos siguiendo las instrucciones.

Una vez finalizado el montaje de la cama elastica, aseglrese de que todas las conexiones estén
correctamente apretadas.

Solo una persona puede usar la cama elastica a la vez. El uso simultdneo por mas personas conlleva el riesgo
de colision y lesiones.

Quitese los zapatos antes de subir a la cama eléstica.

Después de entrar en la cama elastica y antes de empezar a saltar, cierre siempre la entrada.

Evite usar ropa demasiado holgaday joyas. De lo contrario, existe el riesgo de que la ropa y las joyas se
enganchen en los elementos de la cama elastica.

Antes de usar, consulte a un médico para comprobar si existen contraindicaciones para hacer ejercicio en la
cama elastica.

Si siente dolor, mareos u otros sintomas preocupantes, deje de usar la cama elastica inmediatamente y
descanse, y luego pdngase en contacto con un médico.

La fijacién incorrecta del cable a la red puede causar riesgo de asfixia durante el uso de la cama elastica.
No pase por debajo de la red, no salte sobre la red y no cuelgue ninglin objeto en la red.

En caso de fuertes rafagas de viento, desmonte o guarde la cama eldstica en otro lugar seguro o fijela de
forma estable al suelo.
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. No se permiten cambios por cuenta propia.
. La red debe reemplazarse cada 2 afios.

. Solo para uso doméstico.

. Solo para uso en exteriores.

PELIGRO PARA LOS NINOS
{ATENCION! Los nifios sin la supervisién de un adulto no pueden estar cerca de la cama elastica.

. Los nifios menores de 3 afios no pueden usar la cama elastica. No son conscientes de los posibles peligros
derivados del uso inadecuado de la cama elastica.

. Para evitar que los nifios pequefios entren solos en la cama elastica, retire siempre la escaleray gudrdela en
un lugar fuera del alcance de los nifios cuando no se esté utilizando la cama elastica.

. El embalaje de la cama elastica no es un juguete, existe riesgo de asfixia.

. Solo una persona puede usar la cama elastica a la vez. El uso simultaneo por mas personas conlleva el riesgo
de colisién y lesiones.

. No haga volteretas, ya que una caida puede ser muy peligrosa para su salud y su vida.

. Los nifios menores de 3 afios no pueden usar la cama elastica.

{ATENCION! No realice ninglin cambio en la estructura de la cama eldstica ni ninguna otra modificacién. Encargue
las reparaciones solo al servicio técnico del fabricante. Utilice la cama elastica solo de acuerdo con la informacién
contenida en estas instrucciones. Proteja la cama elastica del agua, la humedad, el viento y las temperaturas
extremadamente altas o bajas.

INFORMACION ADICIONAL
Usted es el propietario de esta cama elastica: informe a otros usuarios sobre su propésito, uso correcto y los
peligros derivados del uso inadecuado.

. Para mejorar la estabilidad de la cama eldstica, coloque sacos de arena en las patas.

. Las mujeres embarazadas y las personas que sufren de hipertensién no pueden usar la cama eléstica.

. Saltar con zapatos puede dafiar permanentemente la lona y provocar la pérdida de la garantia; quitese los
zapatos antes de entrar en la cama eldstica.

. No use la cama eléstica bajo la influencia del alcohol o las drogas.

. No fume cigarrillos cerca de la cama elastica.

. No coma ni beba nada mientras salta.

. No coloque objetos afilados sobre la lona.

. No coloque animales en la cama elastica.

. Antes de usar, vacie los bolsillos de llaves, teléfonos, etc.

. No acerque ninguna fuente de fuego a la cama elastica.

. Antes de usar la cama elastica, aseglrese de que la lona esté seca.

. No use la cama eldstica durante vientos fuertes.

. Evite mover la cama elastica montada. Si es necesario hacerlo, debe ser transportada en posicién horizontal

por al menos 4 personas.

SENALES DE MANIPULACION EN LOS EMBALAJES DE TRANSPORTE

"5 %ITCA RTA E
i\ -

1)
1 - Este lado hacia arriba. No volcar.
2 - Proteger contra caidas.

3 - Proteger contra la humedad.
4 - Almacenar en un maximo de 8 capas.

ADEPOSER _ ADEPOSER
ASIN EN DECHETERIE
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5 - Residuos electrénicos. Es necesario llevar el equipo usado a un punto de reciclaje.
6 - Atencién producto pesado.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
{ATENCION! Se prohibe el uso de piezas que no procedan del fabricante.

. El montaje de la cama elastica debe ser realizado por dos adultos. En caso de problemas con el montaje,
solicite la ayuda de un profesional cualificado.

. Antes de comenzar el montaje, lea atentamente todas las instrucciones.

. La cama elastica debe colocarse sobre una superficie plana, preferiblemente sobre césped. Colocarla sobre

una superficie dura como el hormigén puede dafiar el marco y anular la garantia. Colocarla sobre una
superficie irregular o resbaladiza haré que la cama eldstica sea inestable al saltar y pondra en peligro la
seguridad del usuario.

. Desembale y coloque todas las piezas del embalaje.

. Consulte la lista de piezas en las instrucciones y asegurese de que el embalaje contenia todos los elementos.

. Asegurese de tener suficiente espacio para trabajar. El montaje y el uso posterior de la cama elastica
requieren aproximadamente 8 metros de espacio libre.

. No coloque ningtin objeto debajo de la cama elastica.

. Cerca de la cama elastica (a menos de 2 m) no deben haber cables eléctricos, ramas de arboles, piscinas,
cercas, toboganes y casas de juegos para nifios, otros juguetes de jardin, etc.

. Recuerde que al usar herramientas durante el montaje, existe riesgo de lesiones. Tenga cuidado.

. No monte ni utilice la cama elastica durante la lluvia, tormentas o fuertes vientos.

. La estructura de la cama eldstica es metalica y conduce la electricidad. No debe haber ninglin aparato
eléctrico cerca.

. El lugar donde se vaya a utilizar la cama elastica debe estar despejado y bien iluminado.

ESQUEMA DE MONTAJE (» Ver pagina 2)
{ATENCION! Se prohibe el uso de piezas que no procedan del fabricante.

LISTA DE PIEZAS

DESCRIPCION CANTIDAD DE ELEMENTOS
Conector 8
Muelle 36

Cojin de seguridad para el marco 1
Tapa en forma de reloj de arena 8
Pata en forma de U 4
Tubo corto redondo 2
Tubo largo redondo 2
Herramienta para sujetar los muelles 1
Tornillo M6 x 45 mm 8
Tuerca de bloqueo M6*45 16
Llave de montaje

Cuerda para la red de seguridad 1
Muelle 36
Escalera

Tubo redondo izquierdo
Tubo redondo derecho
Lona de salto

Red de seguridad

Poste de seguridad inferior
Poste de seguridad superior
Conexién

Tornillo M6*55 mm

SCAVWIOCUVOZErXxcRIOTMmMOUNnm>3

0 00 0 0+ NN

INSTRUCCIONES DE MONTAJE (- Ver pagina 3)
{ATENCION! Durante el montaje, siga los siguientes pasos y utilice las herramientas incluidas con el producto.
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Prepare suficiente espacio libre para montar el dispositivo.
Debido al gran peso de algunos elementos, se recomienda el montaje entre dos personas.

GARANTIA

El vendedor en nombre del Garante ofrece una garantia en el territorio de la RepUblica de Polonia por un periodo de
24 meses a partir de la fecha de venta. La garantia del producto vendido no excluye, restringe ni suspende los
derechos del Comprador derivados de la Ley de Derechos del Consumidor.

La tarjeta de garantia se encuentra en la tltima pagina.

CONDICIONES DE LA GARANTIA
Las reclamaciones y la garantia cubren exclusivamente los defectos ocultos causados por culpa del
fabricante.

La garantia serd respetada por la tienda o el servicio técnico tras la presentacion por parte del cliente de:

1.

~

10.

11.

una tarjeta de garantia valida, legible y correctamente cumplimentada con el sello de venta y la firma
del vendedor,

un comprobante de compra valido del equipo que especifique el nombre y la direccién del vendedor,
lafechay el lugar de compra, el tipo de producto (en el caso de compra a distancia, la tarjeta de
garantia es valida Gnicamente sobre la base del documento de compra - recibo / factura),

del producto reclamado o de la pieza defectuosa.

La reclamaC|on se tramitara en un plazo de 14 dias a partir de la fecha de notificacién del defecto por parte
del Cliente.

Los defectos de fabricacién y los dafios revelados durante el periodo de garantia se repararan de forma
gratuita en un plazo no superior a 21 dias a partir de la fecha de entrega del producto a la tienda o al servicio
técnico.

En caso de que sea necesario importar piezas, el periodo de reparacion de la garantia puede extenderse por
el tiempo necesario para su importacién, pero no mas de 40 dias.

La garantia no cubre:

dafios mecénicos y los defectos causados por ellos,

dafios y defectos resultantes de un uso y almacenamiento inadecuados, montaje y mantenimiento
inadecuados,

dafios y desgaste de elementos consumibles tales como: cables, elementos de goma, alfombrilla
protectora de muelles, etc.

las actividades relacionadas con el montaje, el mantenimiento, que de acuerdo con el manual de
instrucciones el usuario esté obligado a realizar por su cuenta.

La garantia no se aplica en los siguientes casos:

expiracién del periodo de validez,

realizacidn por parte del cliente de reparaciones y modificaciones independientes con el uso de piezas
no originales,

cuando el defecto resultante se debe a una instalacién incorrecta o al incumplimiento de las normas
de uso correcto descritas en el manual de instrucciones (en ejemplo, cuando la cama elastica se ha
colocado sobre una superficie inadecuada superficie),

uso distinto al uso doméstico,

dafios ocurridos durante el transporte.

No se emitiran duplicados de la tarjeta de garantia.
Dentro de la garantia, el cliente tiene derecho a exigir los siguientes tipos de compensacién gratuita:

reparacién del producto,

sustitucién del producto,

reduccién del precio,

rescision del contrato y reembolso total de los costes incurridos.

En caso de entrega de un producto sucio, el servicio técnico podra rechazar su aceptacién o, a costa del
cliente y con su consentimiento por escrito, proceder a su limpieza.

En caso de que la reclamacién del equipo cubierto por la garantia sea aprobada, el equipo sera
reparado/sustituido por uno nuevo o se reembolsara el dinero al cliente. Los costes de transporte de la
mercancia al cliente correran a cargo del servicio técnico del fabricante.
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12.  Encaso de rechazo de la reclamacién de la garantia, el cliente recibird una justificacién detallada de la
decisién adoptada y, en un plazo de 14 dias a partir de la fecha de comunicacién de la decisidn, el equipo sera
devuelto al cliente a su cargo.
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Fl Kayttoohje

Hyva kayttdja,

Lue tdma ohje huolellisesti ennen asennuksen aloittamista ja laitteen ensimmaista kayttokertaa. Tama ohje sisaltaa
tarkeitd tietoja, jotka koskevat turvallista kayttod ja laitteen huoltoa. Sdilyta se, jotta voit tarvittaessa tarkistaa
huoltotiedot tai tilata varaosia.

TEKNISET TIEDOT

Kayttotarkoitus Trampoliini on tarkoitettu ainoastaan ulkokayttoon kotona,
tasaisella alustalla. Se ei sovellu kaupalliseen, terapeuttiseen tai
ammattikdyttoon. Trampoliini on tarkoitettu yli 6-vuotiaiden
lasten kayttoon.

Tuotestandardi (paaasiallinen) ENT71

Trampoliinin mitat 14FT

Mitat rungon 427 cm x 244 cm

Kokonaiskorkeus 260 cm

Verkon korkeus 180 cm

Maton etdisyys maasta 80 cm

Paino (kg) 75,5

Kayttajan enimmaispaino (kg) 150

Trampoliinin asennukseen tarvittava 8x8

pinta-ala (m)

TURVALLISUUSOHJEET

Ennen kayttoa lue tdma kdyttoohje huolellisesti.

Trampoliinin vdarinkaytto voi johtaa vakaviin vammoihin, pysyviin selkdydinvammoihin, halvaantumiseen ja
aarimmaisissa tapauksissa jopa kuolemaan.

Voltit, pydrahdykset ja muut vaaralliset liikkeet ovat kiellettyja.

Jokaisen trampoliinia kdyttavéan henkilon tulee tutustua turvallisuustietoihin.

Trampoliinin ensimmaisella kayttokerralla keskity hyppyjen hallintaan, kehon asentoon ja tasapainon
sdilyttamiseen hyppykorkeuden sijaan.

Trampoliinin asennuksen saa suorittaa vain aikuinen henkild ohjeiden mukaisesti.

Trampoliinin asennuksen jélkeen varmista, etta kaikki liitokset on kiristetty kunnolla.

Trampoliinilla voi olla kerrallaan vain yksi henkild. Useamman henkilén samanaikainen kaytto aiheuttaa
toérmaysvaaran seka loukkaantumis- ja vammariskin.

Ota kengdt pois ennen trampoliinille menoa.

Sulje aina sisddnkaynti, kun olet mennyt trampoliinille ja ennen hyppyjen aloittamista.

Valta lilan [8ysien vaatteiden kdyttdmista ja korujen pitamistd. Muutoin on olemassa vaara, ettd vaatteet ja
korut tarttuvat trampoliinin osiin.

Ennen kdytt6a ota yhteytta laakariin tarkistaaksesi, ettei trampoliinilla harjoittelulle ole vasta-aiheita.

Jos tunnet kipua, huimausta tai muita huolestuttavia oireita, lopeta valittomasti trampoliinin kaytto ja lepaa,
ja ota sitten yhteyttad laakariin.

Verkon kdyden virheellinen kiinnitys voi aiheuttaa tukehtumisvaaran trampoliinin kdyton aikana.

Ala mene verkon alle, &l4 hyppaa verkon paille dl4ka ripusta mitddn esineits verkkoon.

Jos tuulee voimakkaasti, pura tai piilota trampoliini muuhun turvalliseen paikkaan tai kiinnita se tukevasti
maahan.

Muutoksia ei saa tehda omin pain.

Verkko on vaihdettava 2 vuoden vélein.

Vain kotikayttoon.
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. Ainoastaan ulkokayttoon.
VAARA LAPSILLE
HUOMIO! Lapset eivit saa olla trampoliinin ldhelld ilman aikuisen valvontaa.
. Alle 3-vuotiaat lapset eivat saa kayttaa trampoliinia. He eivét ole tietoisia trampoliinin vaarinkaytosta
aiheutuvista mahdollisista vaaroista.
. Jotta pienten lasten itsendinen paasy trampoliinille estetdan, poista aina tikkaat ja sailyta niita lasten

ulottumattomissa, kun trampoliinia ei kdyteta.
. Trampoliinin pakkaus ei ole lelu - on olemassa tukehtumisvaara.

. Trampoliinilla voi olla kerrallaan vain yksi henkild. Useamman henkilén samanaikainen kaytto aiheuttaa
térmdysvaaran seka loukkaantumis- ja vammariskin.

. Al4 tee voltteja, koska putoaminen voi olla erittéin vaarallista terveydellesi ja hengellesi.

. Alle 3-vuotiaat lapset eivat saa kayttaa trampoliinia.

HUOMIO! Al3 tee mitdan muutoksia trampoliinin rakenteeseen tai muita muutoksia. Anna korjaukset vain
valmistajan huollolle. Kayta trampoliinia vain taméan kayttoohjeen sisaltamien tietojen mukaisesti. Suojaa
trampoliini vedeltd, kosteudelta, tuulelta ja erittdin korkeilta tai matalilta lampétiloilta.

LISATIETOJA
Olet timéan trampoliinin omistaja - ilmoita muille kayttdjille sen kadyttotarkoituksesta, oikeasta kaytosta ja
vaarinkdytosta aiheutuvista vaaroista.
. Aseta jalkoihin hiekkasékkeja trampoliinin vakauden parantamiseksi.
. Raskaana olevat naiset tai korkeasta verenpaineesta karsivat henkilot eivat saa kayttaa trampoliinia.
. Hyppéddminen kengét jalassa voi vahingoittaa mattoa pysyvasti ja johtaa takuun menettamiseen - ota kengét
pois ennen trampoliinille menoa.
. Al3 kdyta trampoliinia alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
. Al3 polta savukkeita trampoliinin lahell3.
. Al3 sy6 tai juo mitaddn hyppadmisen aikana.
. Al3 aseta terdvia esineitd matolle.
o Al3 sijoita eldimia trampoliiniin.
. Tyhjenna taskut avaimista, puhelimesta jne. ennen kayttoa.
. Ala tuo mitdan tulenléhteiti trampoliinin lihelle.
. Varmista ennen trampoliinin kdytt6a, ettd matto on kuiva.
. Al3 kdyta trampoliinia voimakkaalla tuulella.
. Valta kootun trampoliinin siirtdmista. Jos se on tehtdva, vahintdan 4 henkilon on siirrettdva sita
vaakasuorassa asennossa.

KASITTELYMERKIT KULJETUSPAKKAUKSISSA

cn’ C%ITCA RTA E
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1 - Tamaé puoli yléspain. Ald kaada.

2 - Suojaa putoamiselta.

3 - Suojaa kosteudelta.

4 - Varastoi enintdan 8 kerroksessa.

5 - Sahko- ja elektroniikkaromu. Kaytetty laite on toimitettava kierratyspisteeseen.
6 - Huomio, raskas tuotet.

= S e

Cet appareil

ot ae <o

ASENNUSOHJEET
HUOMIO! Muiden kuin valmistajan toimittamien osien kaytto on kielletty.
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. Trampoliinin kokoamiseen tarvitaan kaksi aikuista. Jos sinulla on ongelmia kokoamisessa, pyyda apua
patevaltd ammattilaiselta.
. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kokoamisen aloittamista.
. Trampoliini on sijoitettava tasaiselle pinnalle, mieluiten nurmikolle. Sen asettaminen kovalle alustalle, kuten

betonille, voi vahingoittaa runkoa ja mitdtoida takuun. Epdtasaiselle tai liukkaalle alustalle asettaminen

tekee trampoliinista epavakaan hyppaamisen aikana ja vaarantaa kayttdjan turvallisuuden.

. Pura ja asettele kaikki osat pakkauksesta.

. Tarkista osaluettelo ohjeista ja varmista, ettd pakkaus sisaltaa kaikki osat.

. Varmista riittavasti tilaa tyoskentelylle. Trampoliinin kokoaminen ja myShempi kaytto vaativat noin 8 metria
vapaata tilaa.

. Al3 aseta mitain esineiti trampoliinin alle.

. Trampoliinin ldhelld (ldhempéna kuin 2 m) ei saa olla séhkojohtoja, puiden oksia, uima-altaita, aitoja,

liukumaékia ja leikkimokkejd, muita puutarhaleluja jne.
Muista, etta tyokaluja kdytettdessa on loukkaantumisvaara. Ole varovainen.

. Ala kokoa trampoliinia tai kdyt4 sité sateella, myrskyll4 tai kovalla tuulella.
. Trampoliinin rakenne on metallia ja johtaa sahkoa. Sen ldhelld ei saa olla séhkdlaitteita.

ASENNUSKAAVIO (» Katso sivu 2)

HUOMIO! Muiden kuin valmistajan toimittamien osien kayttd on kielletty.

OSALUETTELO

NRO

KUVAUS

Paikan, jossa trampoliinia kaytetdan, on oltava valoisa ja hyvin valaistu.

OSIEN MAARA

NCAwnwWITIOUTOZZrXcecrIOMmMON®T>

Liitin

Jousi

Suojamatto rungolle
Tiimalasin muotoinen paa
U-kirjaimen muotoinen jalka
Lyhyt pyored putki

Pitka pyoread putki
Tyokalu jousien kiinnittdmiseen
Ruuvit M6 x 45 mm
Lukkomutterit M6*45
Asennusavain
Suojaverkon naru

Jousi

Tikapuut

Vasen pyored putki

Oikea pyorea putki
Hyppymatto

Suojaverkko

Alempi turvapylvas
Ylempi turvapylvas
Liitoskappale

Ruuvit M6*55 mm

ASENNUSOHJE (- Katso sivu 3)

HUOMIO! Noudata asennuksen aikana alla olevia vaiheita ja kdyta tuotteen mukana toimitettuja tyokaluja.

Varaa riittavasti vapaata tilaa laitteen asentamista varten.
Joidenkin osien suuren painon vuoksi on suositeltavaa, ettd asennuksen suorittaa kaksi henkilda.

TAKUU

Myyja myontda Takuunantajan puolesta takuun Suomen tasavallan alueella 24 kuukauden ajaksi myyntipaivasta
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lukien. Takuu myydylle tuotteelle ei poista, rajoita tai keskeytd Ostajan oikeuksia, jotka johtuvat
Kuluttajansuojalaista.
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Takuukortti sijaitsee viimeisella sivulla.

TAKUU EHDOT

L
2.

10.

11.

12.

Reklamaation ja takuun piiriin kuuluvat ainoastaan valmistusvirheet, jotka ovat syntyneet valmistajan syysta.
Takuu hyvaksytddn myymalassa tai huoltoliikkeessa, kun asiakas esittaa:
- voimassa olevan, selkeasti ja oikein taytetyn takuukortin, jossa on myyntileima ja myyjan allekirjoitus,
- voimassa olevan ostotositteen laitteesta jossa on myyjan nimi ja osoite, ostopdiva ja -paikka, tuotteen
tyyppi (etdamyynnissa takuukortti on voimassa ainoastaan ostotositteen perusteella - kuitti / lasku),
- reklamoidun tuotteen tai viallisen osan.
Reklamaatio kasitelldan 14 pdivan kuluessa siitd, kun Asiakas on ilmoittanut viasta.
Valmistusvirheet ja vauriot, jotka ilmenevat takuuaikana, korjataan maksutta enintdan 21 paivan kuluessa
tuotteen toimittamisesta myymaldan tai huoltoliikkeeseen.
Jos varaosa on tuotava maahan, takuukorjauksen toteutusaika voi pidentya sen tuontiin tarvittavan ajan
verran, kuitenkin enintdan 40 paivalla.
Takuu ei kata:
- mekaanisia vaurioita ja niistd aiheutuneita vikoja,
- vaurioita ja vikoja, jotka johtuvat virheellisesta kadyttotarkoituksesta ja varastoinnista, virheellisesta
asennuksesta ja huollosta,
- vaurioita ja kulumaa kuluvissa osissa, kuten: vaijerit, kumiosat, jousien suojamatto jne.
- asennus- ja huoltotoimenpiteita, jotka kdyttdjan on kayttoohjeen mukaan suoritettava itse.
Takuu ei ole voimassa seuraavissa tapauksissa:
- voimassaoloajan paattyminen,
- asiakkaan suorittamat itsendiset korjaukset ja muutokset epaalkuperaisilla osilla,
- jos vika johtuu virheellisestd asennuksesta tai kdyttdohjeessa kuvattujen oikean kdyton periaatteiden
noudattamatta jattamisesta (esim. esimerkiksi, kun trampoliini on asetettu sopimattomalle pinnalle),
- muu kuin kotikaytto,
- kuljetuksessa syntyneitd vaurioita.
Takuukortista ei myonnetd kaksoiskappaleita.
Takuun puitteissa asiakkaalla on oikeus vaatia seuraavia maksuttomia hyvityksia:
- tuotteen korjaus,
- tuotteen vaihto,
- hinnan alennus,
- sopimuksen purkaminen ja aiheutuneiden kustannusten tdysiméaardinen palautus.
Jos toimitettu tuote on likainen, huoltoliike voi kieltdytya vastaanottamasta sita tai puhdistaa sen asiakkaan
kustannuksella taman kirjallisella suostumuksella.
Jos takuun piiriin kuuluvan laitteen reklamaatio hyvéksytdéan, laite korjataan / vaihdetaan uuteen tai
asiakkaalle palautetaan rahat. Tuotteen kuljetuskustannukset asiakkaalle maksaa valmistajan huoltoliike.
Jos takuureklamaatio hyldtaan, asiakas saa yksityiskohtaisen perustelun tehdylle paatokselle ja laite
lahetetdan asiakkaalle takaisin téman kustannuksella 14 pdivéan kuluessa paatoksen tiedoksiannosta.
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FR Manuel d'utilisation

Utilisateur,

Veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant de commencer |'assemblage et la premiére utilisation de
|'appareil. Ce manuel contient des informations importantes concernant lasécurité d'utilisation et l'entretien de
I'équipement. Conservez-le pour pouvoir consulter les informations relatives a 'entretien ou commander des piéces
de rechange.

DONNEES TECHNIQUES

Destination Le trampoline est exclusivement destiné a un usage récréatif

domestique en extérieur, sur une surface plane. Il ne convient pas
aux applications commerciales, thérapeutiques ou
professionnelles. Le trampoline est destiné a étre utilisé par des
enfants a partir de 6 ans.

Norme du produit (principale) EN 71
Dimensions des trampolines 14FT
Dimensions du cadre 427 cm x 244 cm
Hauteur totale 260 cm

Hauteur du filet 180 cm
Distance entre le tapis et le sol 80 cm

Poids (kg) 75,5

Poids maximal de ['utilisateur (kg) 150

Surface nécessaire pour installer le 8x8

trampoline (m)

REGLES DE SECURITE
Avant de commencer a utiliser le trampoline, veuillez lire attentivement ce manuel.

Une utilisation incorrecte du trampoline peut entrainer des blessures graves, des lésions permanentes de la
colonne vertébrale, une paralysie et, dans des cas extrémes, méme la mort.

Il est interdit d'effectuer des sauts périlleux, des rotations ou des renversements.

Toute personne utilisant le trampoline doit se familiariser avec les informations relatives a la sécurité.

Lors de la premiére utilisation du trampoline, concentrez-vous non pas sur la hauteur des sauts, mais sur le
contrdle des sauts, la posture et le maintien de l'équilibre.

Le montage du trampoline doit étre effectué conformément aux instructions par des adultes.

Une fois ['assemblage du trampoline terminé, assurez-vous que toutes les connexions sont correctement
serrées.

Une seule personne peut utiliser le trampoline a la fois. L'utilisation simultanée par plusieurs personnes
présente un risque de collision, de blessures et de traumatismes.

Retirez vos chaussures avant de monter sur le trampoline.

Apreés étre monté sur le trampoline et avant de commencer a sauter, fermez toujours l'entrée.

Evitez de porter des vétements trop amples ou des bijoux. Sinon, il existe un risque que les vétements et les
bijoux s'accrochent aux éléments du trampoline.

Avant de commencer a utiliser, consultez un médecin pour vérifier s'il existe des contre-indications a
|'exercice sur le trampoline.

En cas de douleur, de vertiges ou d'autres symptdmes inquiétants, arrétezimmédiatement d'utiliser le
trampoline et reposez-vous, puis contactez un médecin.

Une fixation incorrecte du cordon au filet peut entrainer un risque d'étouffement lors de 'utilisation du
trampoline.

Ne passez pas sous le filet, ne sautez pas sur le filet et ne suspendez aucun objet au filet.
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. En cas de fortes rafales de vent, démontez ou rangez le trampoline dans un autre endroit siir, ou fixez-le
solidement au sol.

. Les modifications faites soi-méme sont interdites.

. Le filet doit étre remplacé tous les 2 ans.

. Pour usage domestique seulement.

. Exclusivement pour usage extérieur.

DANGER POUR LES ENFANTS
ATTENTION ! Les enfants sans la surveillance d'adultes ne peuvent pas se trouver a proximité du trampoline.

. Les enfants de moins de 3 ans ne peuvent pas utiliser le trampoline. Ils ne sont pas conscients des dangers
potentiels liés a une mauvaise utilisation du trampoline.

. Pour empécher les jeunes enfants de monter seuls sur le trampoline, retirez toujours l'échelle et rangez-la
dans un endroit inaccessible aux enfants lorsque le trampoline n'est pas utilisé.

. L'emballage du trampoline n'est pas un jouet - il existe un risque d'étouffement.

. Une seule personne peut utiliser le trampoline a la fois. L'utilisation simultanée par plusieurs personnes
présente un risque de collision, de blessures et de traumatismes.

. Ne faites pas de sauts périlleux, car une chute peut étre trés dangereuse pour votre santé et votre vie.

. Les enfants de moins de 3 ans ne peuvent pas utiliser le trampoline.

ATTENTION ! N'apportez aucune modification a la structure du trampoline ni aucune autre modification. Confiez les
réparations uniquement au service aprés-vente du fabricant. Utilisez le trampoline uniquement conformément aux
informations contenues dans ce manuel. Protégez le trampoline de l'eau, de I'humidité, du vent et des températures
extrémement élevées ou basses.

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES
Vous étes le propriétaire de ce trampoline - informez les autres utilisateurs de sa destination, de son utilisation
correcte et des dangers liés a une mauvaise utilisation.

. Pour améliorer la stabilité du trampoline, placez des sacs de sable sur les pieds.

. Les femmes enceintes et les personnes souffrant d'hypertension ne peuvent pas utiliser le trampoline.

. Sauter avec des chaussures peut endommager définitivement le tapis et entrainer la perte de la garantie -
retirez vos chaussures avant d'entrer dans le trampoline.

. N'utilisez pas le trampoline sous l'influence de l'alcool ou de stupéfiants.

. Ne fumez pas de cigarettes a proximité du trampoline.

. Ne consommez pas de nourriture ou de boissons pendant que vous sautez.

. Ne posez pas d'objets pointus sur le tapis.

. Ne placez pas d'animaux dans le trampoline.

. Avant de commencer a utiliser, videz vos poches de vos clés, téléphone, etc.

. N'approchez aucune source de feu du trampoline.

. Avant de commencer a utiliser le trampoline, assurez-vous que le tapis est sec.

. N'utilisez pas le trampoline par vent fort.

. Evitez de déplacer le trampoline déplié. Si cela est nécessaire, au moins 4 personnes doivent le déplacer en

position horizontale.

SYMBOLES DE MANUTENTION SUR LES EMBALLAGES DE TRANSPORT

‘05 %WCARTAE
/s 8=

—
1) 3 @ B

1- Ce cOté vers le haut. Ne pas renverser.

2 - Protéger contre les chutes.

Avtrosen —_ Aoérosen

CAUTION
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3 - Protéger de ['humidité.

4 - Stocker au maximum en 8 couches.

5 - Déchets électroniques. Il est nécessaire de remettre |'équipement usagé a un point de recyclage.
6 - Attention produit lourd.

CONSIGNES DE MONTAGE
ATTENTION ! Il est interdit d'utiliser des piéces provenant de sources autres que le fabricant.

Le montage du trampoline doit étre effectué par deux adultes. En cas de difficulté de montage, demandez
l'aide d'un professionnel qualifié.

Avant de commencer le montage, lisez attentivement toutes les instructions.

Le trampoline doit étre installé sur une surface plane, de préférence sur de l'herbe. L'installation sur une
surface dure comme le béton peut endommager le cadre et entrainer l'annulation de la garantie. Une
installation sur une surface inégale ou glissante rendra le trampoline instable pendant le saut et mettra en
danger la sécurité de l'utilisateur.

Déballez et rangez toutes les piéces de 'emballage.

Vérifiez la liste des piéces dans le manuel et assurez-vous que ['emballage contenait tous les éléments.
Prévoyez suffisamment d'espace pour travailler. L'assemblage et |'utilisation ultérieure du trampoline
nécessitent environ 8 métres d'espace libre.

Ne placez aucun objet sous le trampoline.

A proximité du trampoline (3 moins de 2 m), il ne doit pas y avoir de cables électriques, de branches d'arbres,

de piscines, de clotures, de toboggans et de maisonnettes pour enfants, d'autres jouets de jardin, etc.
N'oubliez pas qu'il existe un risque de blessure lors de ['utilisation d'outils pendant le montage. Soyez
prudent.

Ne pas installer ou utiliser le trampoline par temps de pluie, d'orage ou de vent fort.

La structure du trampoline est métallique et conductrice d'électricité. Aucun appareil électrique ne doit se
trouver a proximité.

L'endroit ot le trampoline sera utilisé doit étre clair et bien éclairé.

SCHEMA DE MONTAGE (- Voir page 2)
ATTENTION ! Il est interdit d'utiliser des piéces provenant de sources autres que le fabricant.

LISTE DES PIECES

DESCRIPTION NOMBRE D'ELEMENTS

Connecteur 8
Ressort 36
Coussin de protection du cadre
Téte en forme de sablier

Pied en forme de U

Tube court rond

Tube long rond

Outil de fixation des ressorts
Vis M6 x 45 mm

Ecrou de blocage M6*45 16
Clé de montage

Corde pour filet de protection 1
Ressort

Echelle

Tube rond gauche

Tube rond droit

Tapis de saut

Filet de protection

Poteau de sécurité inférieur
Poteau de sécurité supérieur
Jonction

Vis M6*55 mm

0= NN

w
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE (> Voir page 3)

ATTENTION ! Lors du montage, respectez les étapes suivantes et utilisez les outils fournis avec le produit.
Préparez suffisamment d'espace libre pour l'installation de l'appareil.

En raison du poids élevé de certains éléments, il est recommandé de procéder au montage a deux personnes.

GARANTIE

Le vendeur, au nom du Garant, accorde une garantie sur le territoire de la République de Pologne pour une période
de 24 mois a compter de la date de vente. La garantie sur les biens vendus n'exclut pas, ne limite pas ou ne suspend
pas les droits de I'Acheteur découlant de la loi sur les droits des consommateurs.

La carte de garantie se trouve a la derniére page.

CONDITIONS DE GARANTIE

1.
2.

10.

11.

Seuls les défauts cachés résultant de la faute du fabricant sont couverts par la réclamation et la garantie.
La garantie sera honorée par le magasin ou le service aprés présentation par le client de:

- une carte de garantie valide, lisible et correctement remplie avec le cachet de vente et la signature du
vendeur,

- une preuve d'achat valide de I'équipement indiquant le nom et ['adresse du vendeur, la date et le lieu
d'achat, le type de produit (en cas d'achat a distance, la carte de garantie n'est valable que sur la base
du document d'achat - ticket de caisse / facture),

- des marchandises réclamées ou de la piéce défectueuse.

La réclamation sera examinée dans un délai de 14 jours a compter de la date de signalement du défaut par le
Client.

Les défauts de fabrication et les dommages révélés pendant la période de garantie seront réparés
gratuitement dans un délai maximum de 21 jours a compter de la date de livraison des marchandises au
magasin ou au service.

Si des piéces doivent &tre importées, la période de réparation sous garantie peut étre prolongée du temps
nécessaire a leur importation, mais pas plus de 40 jours.

La garantie ne couvre pas:

- les dommages mécaniques et les défauts qui en résultent,

- les dommages et défauts résultant d'une utilisation et d'un stockage inappropriés, d'un assemblage et
d'un entretien incorrects,

- les dommages et |'usure des consommables tels que: cables, éléments en caoutchouc, tapis de
protection des ressorts, etc.

- les opérations liées a 'assemblage, a l'entretien, que ['utilisateur est tenu d'effectuer lui-méme
conformément au manuel d'utilisation.

La garantie ne s'applique pas dans les cas suivants:

- expiration de la période de validité,

- effectuées par le client des réparations et modifications indépendantes avec 'utilisation de piéces
non originales,

- si le défaut est dii a une installation incorrecte ou au non-respect des régles d'utilisation correctes
décrites dans le manuel d'utilisation (par exemple, si le trampoline a été placé sur une suface
inappropriée),

- une utilisation autre qu'une utilisation domestique,

- des dommages survenus pendant le transport.

Les duplicata de la carte de garantie ne seront pas délivrés.
Dans le cadre de la garantie, le client a le droit d'exiger les types de réparation gratuits suivants:

- réparation du produit,

- remplacement du produit,

- réduction de prix,

- résiliation du contrat et remboursement intégral des frais engagés.

Si un produit sale est livré, le service peut refuser de |'accepter ou, aux frais du client et avec son accord écrit,
effectuer le nettoyage.

En cas d'acceptation de la réclamation de ['équipement sous garantie, |'équipement sera réparé / remplacé
par un neuf ou le client sera remboursé. Les frais de transport des marchandises au client sont couverts par le
service du fabricant.
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En cas de rejet de la réclamation de garantie, le client recevra une justification détaillée de la décision prise
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et, dans un délai de 14 jours a compter de la date de notification de la décision, I'équipement sera renvoyé au

client a ses frais.
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GR Eyxelpidio xpnong

Xpnotn,

AlaBAoTE TIG TAPAKATW 08nyieg TPty EEKIVACETE T GUVAPUOAGYNON KAl TNV TIPWTHN XPHON TNG CUCKEUNG. AUTEG OL
08nyleg TTEPLEXOUV ONUAVTIKEG TTANPODOPIEG OXETIKA UE ATPANEIAOXETIKA LE TNV AODAAELA XPHONG KAl CUVTAPNONG
Tou e€omAIopOU. PUAGETE TO VIO VA UTIOPEITE VA XPNOLUOTIOIROETE TANPODOPIEG OXETIKA LE TN CUVTAPNON A TNV
TIapayYEAQ aVTOANAKTIKWYV.

TEXNIKA AEAOMENA

MpoopLopndg To tpaumoAivo poopileTal ATOKAEIOTIKA YLa OIKIAKH,

YUXAYWYLKA XPHoN o€ eEWTEPIKOUG XWPOUG, OE ETUTESN
etdAavela. Asv gival KATAAANAO YO EUTIOPIKES, BEPATIEVTIKES 1)
ETAYYEALATIKESG EDaPUOYES. To Tpapmolivo poopilsTal yia
Xprion amoé madid nAtkiag 6 ETWV Kat avw.

Mpotumo mpPoidvTtog (kupio) EN71
AlaoTACELG TPpAUTIOAIVOY 14FT
AlaoTdoElg TAatoiov 427 cm x 244 cm
TUVOALKO UPOG 260 cm

Ygog Sixtuol 180 cm
AmtdoTaon TATnTa and to £8adog 80 cm

Bdapog (kg) 75,5

Méyiato Bdpog xpriotn (kg) 150

Emddvela Tou amarteital yia thv 8x8

ToTtoBéTNnon Tou TpauToAivou (m)

KANONEZX AZOANEIAZ
Mpwv TEKIV OETE VAL XPNOLHOTIOLEITE TO TPANTIOAIVO, SLaBdcTe auTég TIg 08nyieg.

H akatdAnAn xprion Tou TpaumoAivou pmopsl va 08nynoel og 6oBapols TPAVHATIONOUE, Uoviun BAGRN TN
OTIOVSUAIKAG OTAANG, TTapdAucH Kal, € AKPALES TIEPITITWOELS, AKOUN Kat Bdvarto.

Aev ETUTPEMETAL VA EKTEAOUVTAL GAATA, TIEPIOTPODES H) AVATPOTIE.

KdBe dTopo Tou XpnotuoTolel To TpapuToAivo TipeTel va e€otkelwBel pe Tig TAnpodopicg acpaleiag.

Katd TNV TtpwTh XPron Tou TPApToAivou, ECTIAOTE OXL 0TO UPOG TWV AAUATWY, AANG 0TOV EAEYXO TWV
AAUATWY, 0TN 0TACH TOU CWUATOG KAl 6Th S1aThPNon TNG LlGOPPOTIAC.

H ouvaproAGYNoN TOU TPAUTIOAIVOU TIPETTEL VA YiVEL CUMPWVA UE TIG 08NYiEg aTto eVAAIKES.

MeTd TNV 0AoKARpWaoN TNG CUVAPHOASGYNGNG Tou TpauToAivou, BeBaiwdeite 6Tt HAeC ol cuvSéaelg sivat
OWOTA OPLYMEVEC.

Movo éva GTopo UTTOPEL va XpNoLUOTIOIROEL TO TPAUTIOAIVO KABe dopd. H TauTtdypovn Xprion Tou amd
TIEPLOOOTEPA ATOUA EVEXEL KIVEUVO GUYKPOUONG KAl TPAUUATIOHOU.

BydAte Ta manoutola oag TpLV UTEITE 0TO TPAUTIOAIVO.

AoV UTIEITE OTO TPAUTIOAIVO Kal TIPLY EEKIVAOETE VA KAVETE AAUATA, VA KAEIVETE TTAVTA TNV €i0050.
AToUYETE VA HOpATE TIOAD papSid polxa Kat va popAaTe KOOUAUATA. AlAdOPETIKA, UTIAPXEL KivEUVOG Va
TUAOTOUV Ta POUXA KAl TA KOOUAATA 0TA UEPTN TOU TPAUTIOAIVOU.

Mpwv EeKIVAOETE TN XPHOT, CUMBOUAEUTEITE Evav ylaTpd yia va eAEYEETE v UTIAPXOUV AVTEVSEIEELS yia
AOKNON 0TO TPAUTIOAIVO.

Edv aiobavBeite tovo, {aAn ) GAAa avnouxnTIKA CUUTITWHATA, OTAUATAOTE AUECWS VA XPNOIUOTIOLEITE TO
TPAUTIOAIVO KOt EEKOVPAOTEITE Kal, OTN OUVEXELQ, ETIKOIVWVHOTE UE EVaV YIATPO.

H akaTdAAnAn tomtofétnon Tou kopdoviol oTo SixTu Uropel va tpokaAéoel kivSuvo achuiiag katd tn xprion
TOU TPAUTIOAIVOU.

Mnv TtEPVATE KATW aro To SixTu, unv NSATE TTAVW 0TO SiXTU KAl UNV KPEUATE AVTIKEIMEVA 0TO SiXTU.
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. Y€ TMEPITTWON LOXUPWYV AVEUWY, ATTOCUVAPUOAOYHOTE K ATIOBNKEVGTE TO TPAUTIOAIVO 0€ AANO AOPAAEG UEPOG
1) OTEPEWOTE TO 0TABEPA 0TO £8adoc.

. Aev eTuTpénovtal ahhayEq pe Sikr oag TpwTtoBoulia.

. To Sixtu mpémel va avtikabiotatal kabe 2 xpovia.

. Movo yia otklakr Xprion.

. ATIOKAELIOTIKA YIa EWTEPIKA XpHoN.

KINAYNOZ IlA TA NAIAIA
MPOZOXH! Ta maidid xwpic emiBAePn evnAikwv Sev mpémnel va BpiokovTal KOVTA 6TO TPAUTIOAivO.
. Ta tad1d nAkiag KATw Twv 3 ETWV SeV TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLO0V TO TPAUTIOAIVO. Agv ywpilouv Toug
TBavolg KIvSUVOUG TTOU TIPOKUTITOUV attd TNV aKATAAANAN XPron ToU TPauToAivou.

. 0 va Ao TPEPETE TA UIKPA TIALSIA VA UTTOUV LOVA TOUG 0TO TPAUTIOAIVO, va adalpeiTe TTAVTa TN okAAA Kat
Va TNV amoBnKeVETE o€ PEPOG ATIPOOLTO YIA TA TTASIA OTAV TO TPAUTIOAIVO SEV XPNOIUOTIOLETAL.

. H ouokevaoia Tou TpaumoAivou Sev eival tatxvist - utapxel kivSuvog aodutiag.

. Movo éva GTopo UTTOPEL va XPNOLUOTIOOEL TO TPAUTIOAIVO KABE popd. H TauTtdxpovn Xprion Tou amod
TIEPLOOOTEPA ATOUA EVEXEL KIVEUVO GUYKPOUGNG KAl TPAUUATIOHOU.

. MnV KAVETE TOVUTIEG, YIATE ia TTTWoN UTtopel va ivat oAV mikivduvn yia tnv vyeia kat tn {wi oag.

. Ta madid NAKIag KATw Twv 3 ETWV Sev TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLOUY TO TPAUTIOAVO.

MPOXZOXH! Mnv kaveTe kapict aAayr 6T Sour TOU TPAUTIOAIVOU I} OTIOIEGSATIOTE AANEG TPOTIOTIOIOELG. AvaBéoTe
TIG ETIOKEVEG UOVO 0TO GEPPBIG TOU KATAOKEVAOTH. XPNGIUOTIOIAOTE TO TPAUTIOAIVO HOVO GUUPWVA HE TIG
TIANPodOopieg TIOL TTEPLEXOVTAL OE AUTEC TIG 08NYieS. MPOoTATEPTE TO TPAUTIOAIVO aTt6 TO VEPOS, TV Lypaosia, ToV
AVENO KL TIG eEAPETIKA VPNAEG 1) XAUNAES BeppOKpaTiES.

EMINAEON NMAHPO®OPIEX
EioTe 0 LSLOKTITNG AUTOU TOU TPAUTIOAIVOU - EVHEPLIGTE TOUG AAAOUG XPHOTES YL TOV T(POOPLOHO TOU, T
OWOoTH XPoN Kat Toug KlvdUvoug Ttou TtpokiTtTouy and thv akatdAAnAn xpron.
. Na va BeATiwoeTe TN 0TafepOTNTA TOL TPAUTIOAIVOU, TOTIOBETHOTE 0AKOUG e AUUO oTA TTOSIA.
. To TPauToAVO Sev TIPETIEL VA XPNOIUOTIOLEITAL ATIO £YKUEC yuvaikes A dTopa TTou TTdoXouV armo unéptaon.
. To dApa e TATOUToLA UTOPEL VA TIPOKAAETEL MOVIUN {NMLE 0TO XAAGKL KOL VA AKUPWOEL TV gyyunon - BydAte
Ta Aol ToLa 00 TIPLY UTTEITE OTO TPAUTIOAIVO.

. Mn XPrOLUOTIOLEITE TO TPAUTIOAIVO EVW BPIOKEDTE UTIO TNV ETIAPELA AAKOOA ) VAPKWTIKWV.
. Mnv kamvileTe Tolyapa KOVTA 0TO TPAUTIOAIVO.

. Mnv katavaAwveTe Gaynto r ToTd eve TNSATE.

. Mnv ToTtoBETEITE QIXUNPA AVTIKEIMEVA OTO XOAAKL

. Mnv tomobeteite {wa 0To TPAUTOAivo.

. Mpwv EeKIVAOETE TN XPHOT, ASEIAOTE TIG TOETEG 0O ATIO KAELSIA, TNAEDPWVO K.ATL.

. MnV GEPVETE TINYEG GWTIAG KOVTA GTO TPAUTIOAIVO.

. Mptv EEKIVAOETE VA XPNOIUOTIOLEITE TO TPAUTIOAIVO, BeBatwbeite 6TL TO XaAAKL givat oTeYVO.
. Mn XPrOLUOTIOLEITE TO TPAUTIOAIVO KATA TN SIAPKELA LOXUPOL AVELOU.

. AmodUyeTe TN peTadopd evog cuvapuoloynuévou TpaumoAivou. EQv sival amapaitnto va T0 KAVETE, TIPETEL
va petadepbei og optllovTia B€on amd TOUAAXIOTOV 4 ATopa.

ZHMANZEIZ XEIPIZMOY ZTIZ ZYZKEYAZIEZ METAGOPAZ

"5 @.m S5

R A DEPOSER A U”“E‘FR
Cet appareil
se recycle " %
- v

CAUTION

HEAVY

N @ ® @ & ®

1 - AuTH n TAeLPA TIPOG Ta TTAVW. MV avamodoyupilete.
2 - NpooTatéPte amd mTwon.
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3 -MpootatéPte amd Tnv vypasia.

4 - AToONKeVOTE TO PEYLOTO OE 8 OTPWOELG.

5 - HAektpikd améBAnta. Eival amapaitntn n emotpodr] Tou Xpnotpototnpévou eE0TALoMOU oe onpeio
AVAKOKAWONG.

6 - Mpoooxr BapL TPOIGVT.

ZYMBOYAEX EFTKATAITAZHZ
MPOXOXH! Artayopeletal n Xprion e£apTNUATWY TIOU TIPOEPXOVTAL ATIO TINYEG AAAEG EKTOC TOU KATAOKEUAOTH.

. H cuvapuoAdynon Tou TPAUTIOAIVOU TIPETIEL VA TIpayHATOTIOLETal ATtd SU0 EVAAIKEG. L€ TIEPITITWON
TPOBANUATWY Pe Th cuvappoAdynon, InThote Bondeia amo eEelSikeupévo Texvitn.

. Mptv EekIVAOETE TN cuVAPUOAOYNGOT, SIABACTE TIPOCEKTIKA OAEG TIG 08NYiES.

. To TpaumoAivo TPETEL va elval TOTIOBETNUEVO o€ €THMESN £TIGAVELQ, KATA TTIPOTIUNON o€ Ypaoidt. H

TOTOBETNON TOU 08 OKANPH ETULDAVELX OTIWG TLX. UTTETOV UTTOPEL va Ttpokaléoel {npLd oTo TAaiolo Kalt
amwAELa TNG eyyunong. H tomoBétnon og avwpaAn r) oAodnpr emiddavela 8a KATAGTAOEL TO TPAUTIOAIVO
aoTabEG KaTa TN Sidpkela Tou AApatog kat Ba BEoel og kivSuvo tnv aoddaleia Tou Xprotn.

. ATIOOUOKEUAOTE Kal TAKTOTIOIROTE OA T LEPN ATIO T CUCKELAGIAL.

. EAéyETe 0TOV KATAAOYO £€aPTNUATWY OTIG 08NYieg kat BePaiwdeite 6TL n ouokevaoia Tiepiéxel OAa ta
oTolxela.

. E€aodalioTe apkeTd XWPO yia epyacia. H cuvapuoAdynon kat n METETELTA XPHON TOU TPAUTOAIVOU amattolv
Tiepimou 8 pETpa eAelBepOU XWwpPOUL.

. Mnv TOTIOBETEITE KaVEVA AVTIKEIUEVO KATW ATIO TO TPAUTIOAIVO.

. KovTtd oTo TpaumoAivo (o€ andotach HKPOTEPN ard 2 m) Sev TIPETIEL VA UTIAPXOUV NAEKTPIKA KAAWSLa,
kAL SEVTPWY, TIOIVES, GPAXTES, TOOUANBPEG KAl TIALSIKA OTITAKLA, GAAA TaXViSia KATIOU K.ATL.

. Na Bupdote 611 dTav XpnoluoToleite epyaleia katd tn cuvappoAdynon, uTtdpxel kivduvog Tpavpatiopol. Na
€(0TE TIPOOEKTIKOL.

. Mnv OTHAVETE TO TPAUTIOAIVO Kal UnV TO XPNOLUOTIOLEITE O TepimTwaon BpoxHs, katalyiSag A .oxupoL avéuou.

. H KaTaoKeur TOU TPAUTIOAIVOU ivatl LETAANIKE KAt AYEL TOV NAEKTPLOMO. KOVTA TOU SeV TIPETIEL VAL UTIAPXOUV
NAEKTPIKEG CUOKEUVEC.

. 0 xwpog Omou Ba xpnotpomotndei To TPaUTOAVO TIPETIEL VA eival GWTEVOS Kat KOG GWTIOHEVOG.

AIATPAMMA XYNAPMOAOTHZHE (» Acite oeAisa 2)
MPOZOXH! AntayopeleTal n Xprion e£apTNUATWY TIOU TIPOEPXOVTAL ATIO TINYES AANEG EKTOG TOU KATAOKEUAOTH.

NXITA EZEAPTHMATQN

>
>

NMEPIFPA®H MOZ'OTHTA

TUVEEoHOG 8
EAatriplo 36
MPOCTATEVTIKG OTPWHA VLA TO TIAQIGLO 1
Kedpan oe oxfpa kAehuSpag 8
Mo6s1 og oxfipa U 4
Kovtdg 0TpoyyuAdg cwArivag 2
Makpug 0TPOYYUAGG CWARVAS 2
Epyaleio yia thv tomoBétnon ehatnpiwv 1
BiSa M6 x 45 mm 8
AcHaAoTIKO A& uadSL M6*45 16
KAel5i ouvappohoynong

TXOLVi yla TO TIPOCTATEUTIKO SiXTU 1
EAatriplo 36
TKAAa

ApLOTEPOG OTPOYYUAOS CWARVAG
A€16¢ 0TPOYYUAGG CWARVAS
Tamntag GAuaTog
MPOoTATEUTIKO SixTU

Kdtw otOAog aopaleioag

Avw 0TUAOG achaleiag

VMO UVOZZrXcecRIOMTMOUN®>

0NN
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U | Z0v8eon 8
12 | BiSaM6*55 mm 8

OAHTFIEZ ZYNAPMOAOTHZHE (» Acite ceAida 3)

MPOXZOXH! Katd tn cuvapuoAdynon, akoAouBHoTe Ta TapakAaTw BAUATA KAl XPNOIUOTIO|OTE Ta EpYAAEia TTOU
TiepthapBAavovtal To TPoidv.

EToludote apketd eAelBEPO XWPO YIa TH GUVAPUOAGYNON TG CUOKEUAC.

NOyw Tou peydAou BAPOUG OPLOUEVWY EEAPTNUATWY, CUVIOTATAL N cLVAPHOAdYNoh amd Sbo dtoua.

EFFYHZH

0 WANTAS, €€ ovopaTog Tou EyyunTh, TIapEXeL eyyUnon oThy emikpdatela tng MoAwviag yia mepiodo 24 unvwyv anéd
TNV nuepopnvia mTwAnong. H eyyunon yia 1o twAoUuevo Ttpoidv Sev amokeiel, Sev eplopilel oUTe avaoTEAAeL Ta
SikalwpaTa Tou AyopaoTr TIoU aTopPEOUY aTtd TOV VOUO TIEPT SIKAIWUATWY TOU KATAVAAWTH.

H kdpta syyonong Bpiocketal otnv teAevtaia ceAisa.

OPOI EFTYHZHZ

1. O a€lwoELS Kat N yyONnon KAAUTITOUY HOVO KPUHAE EAATTWHATA TIOU TIPOKVUTITOLV ATtd UTIAUTIOTTA TOU
KATAOKEVAOTH.

2. H eyylnon Ba yivetal oeBaoctr amnoé 1o katdotnua A To 0€pPI§ LETA TNV Ttapouciach amd Tov TeAdTn:

HLaG £YKUPNG, EUAVAYVWOTNG KAl CWOTA CUUTIANPWHEVNG KAPTAG £yyUNang Le odppayiSa mwAnang kat
uToypadr Touv TWANTH,

- uiag éykupng amoSelEng ayopds tou e€omAlopo Tou va kabopilet To dvopa kat tn SiebBuvon Tou
TIWANTA, TNV NUEPOUNVIA KAl TOV TOTIO ayopds, TOV TUTIO TOU T(POIOVTOG (O€ TEPITITWON ayopds €€
ATOOTACEWC, N KAPTA EYYUNONG LOXVEL HOVO BACEL TOu eyypddou ayopds - andSei€n / TiuoAdyLo),

- Tou TTPOIOVTOG Ttou UTOBAMETAL 0€ aiwon A TOU EAATTWHATIKOU aVTAANAKTIKOU.

3. H a&iwon Ba e€eTaoTel evTo¢ 14 NUEPWV aTtd TNV OTLYHK TIOU 0 MEAATNG avadEPEL TO EAATTWHA.

4. Ta €pyooTaCIAKA EAATTWHATA KAl Ot {NULEG TIOU aTOKAAUTITOVTAL KATA TN SIAPKELA TNG TIEPLOSOUL £yyUNong
00 £MIOKELAOTOUV SWPEAY EVTOG 21 NUEPWYV ATIO TNV NUEPOUNVIA TIAPASOCNG TOL TIPOIOVTOG GTO KATAOTNUA
1) 6T0 G£PPIC.

5. Y& TepimTWOoN TV glval amapaitnTo va eloaxBel éva avtaANakTiko, N EPioS0g EKTEAECNC TNG ETIIOKEUAC
eyyUnong umopei va mapatadsi yia To xpdvo Tou amatteital yia Thv loaywyr Tou, aAAd Ox1 TIEpLocOTEPO
amo 40 nuépeg.

6. Agv kaAUTTTOVTAL ATO TNV EYYUNON:

- UNXaVIKEG BAARES Kat EAATTWHATA TIOL TIPOKAAOUVTAL ATIO AUTEG,

- {NUIEG KAl EAATTWHATA TIOU TIPOKUTITOUV artd akaTAAANAN xprion Kat amobAKeuon, akatdAAnin
ouUVappUoAdyNnan Kat cuvtApnon,

- {NuIES kat $BoPA aVAAWOIUWY OTOLXEIWV OTIWE: KAAWSLA, AACTIXEVIA HEPN, TIPOOTATEVUTIKO OTPWHA
eAatnpiwv, KA.

- £pYQoiEC IOV oxeTI{OVTal LE TNV EYKATAGTACN, TN CUVTHPNGN, TIG OTIOLEG O XPHOTNG LUTIOXPEOVTAL VA
EKTENEDEL HOVOG TOU OUUPWVA LE TIG 08NYieg Xpriong.

7. H eyylnon Sev 1oxVel 0TI akOAOUBEG TIEPITTWOELG:

ARENG TN TtepLdSou Loxvoc,

- TIPAYUATOTOINGCN ATIO TOV TIEAATN QVeEAPTNTWY ETOKEVWY KAL TPOTIOTIOLCEWY HE XPHON KN YVAGLWY
QAVTAANAKTIKWY,

- 6TaV T0 ENATTWHA TIPOKUTITEL ATtd E0DAAUEVN EYKATACTAON A AGYW N THPNONG TWV KAVOVWY 0pBrg
Aettoupyiag Tou TeptypddovTal oTi§ 08NYieg XpPAoNG (TLX. TLX., 6TAV TO TPAUTIOAIVO Xl ToToBeTNOEL
o€ aKaTAMNAN eTudavela),

- XPiong SLadopPETIKAG armo oKk Xpron,

- {NUIWV TIoU TIPOKARBNKAV Katd T HETAPoPd.

8.  AevBaekSidovtal avtiypada tng kapTag eyyunong.

9. 270 TMAAIO10 TNG £YyUNONG, 0 TIEAATNG £XEL TO Sikaiwpa va {nTHoel Ta akdAouBa €idn Swpedv
ATIOKATAOTACNG:

- £TNOKEULH TOU TIPOIOVTOG,

- QVTIKATAOTACT TOU TIPOIOVTOC,

- eiwon TG TIAG,

- AUon TG obUBaAONG Kat TTARPNG ETLOTPOGH TwV £68WV TIOU TipayuaToToBnKav.
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10. e TepiMTWon Mapddoon BPWHUIKOU TIPoidvTog, To 0£pPIg umopei va apvnBei va to mapaAdBet f va to
kabapioel pe €£05a TOU TTEAATN E TN YPATITH TOU ouykatdbeon.

11. e mepintwon OeTikAC e€éTaong tng aiwong yia eE0TAIoUO TTou KAAUTITETAL ATId TV EYYUNON, 0 EEOTTAIOMOG
Oa emiokevaotel / avtikataotabei pe véo A Ba emioTpadoly ta xpAuata otov TeAdTn. Ta €é€0da uetadopds
TWV EUTIOPEVUATWY OTOV TIEAATN KAADTITOVTAL ATt TO 0€PPIG TOU KATAOKEVAOTH.

12.  Xemepintwon andppihng g a&iwong eyyvnong, o TeAATNS Ba AdBEeL AeTtTopEPH ALTIOAdYNOT TG amddacng
Tt0U EAPON Kal eVTOG 14 NUEPWV AT T OTIYUH TG KOLVOTIOINGNG TNG amddaong, o eE0TAIoAS Ba
emiotpadel oTov MEAATN pe Sikd Tou £€0da.
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HR Upute za uporabu

Korisnice,

Molimo Vas da procitate ove upute prije poCetka montaZe i prve uporabe uredaja. Ove upute sadrze vazne
informacije o sigurnosti koristenja i odrzavanja opreme. Sacuvajte ih kako biste mogli koristiti informacije o
odrzavaniju ili narucivanju zamjenskih dijelova.

TEHNICKI PODACI

Namjena Trampolin je namijenjen iskljucivo za rekreacijsku ku¢nu
upotrebu na otvorenom, na ravnoj podlozi. Nije prikladan za
komercijalnu, terapeutsku ili profesionalnu uporabu. Trampolin
je namijenjen za koristenje djeci od 6 godina starosti.

Norma proizvoda (glavna) ENT71
Dimenzije trampolina 14FT

Dimenzije okvira 427 cm x 244 cm
Ukupna visina 260 cm

Visina mreze 180 cm
Udaljenost podloge od tla 80cm

TeZina (kg) 75,5
Maksimalna teZina korisnika (kg) 150

Povrsina potrebna za postavljanje 8x8

trampolina (m)

SIGURNOSNA PRAVILA
Prije pocetka koriStenja trampolina, upoznajte se s ovim uputama.

. Nepravilno koristenje trampolina moZe dovesti do ozbiljnih ozljeda, trajnog oStecenja kraljeznice, paralize, a
u ekstremnim slucajevima ¢ak i do smrti.

. Zabranjeno je izvoditi salta, okrete ili prevrtanja.

. Svaka osoba koja koristi trampolin trebala bi se upoznati s informacijama o sigurnosti.

. Tijekom prve uporabe trampolina, usredotocite se ne na visinu skokova, ve¢ na kontrolu skokova, drzanje
tijela i odrzavanje ravnoteze.

. MontaZu trampolina trebale bi izvrsiti odrasle osobe u skladu s uputama.

. Nakon zavrSetka montaze trampolina, provjerite jesu li svi spojevi pravilno zategnuti.

. Samo jedna osoba smije koristiti trampolin u isto vrijeme. Istovremena uporaba od strane viSe osoba stvara
rizik od sudara i nanosenja ozljeda.

. Skinite cipele prije ulaska na trampolin.

. Nakon ulaska na trampolin i prije pocetka skakanja uvijek zatvorite ulaz.

. Izbjegavajte noSenje previse Siroke odjece i nakita. U suprotnom postoji rizik da se odjeca i nakit zakace za
elemente trampolina.

. Prije pocetka koriStenja konzultirajte se s lijecnikom kako biste provjerili postoje li kontraindikacije za
vjezbanje na trampolinu.

. U slucaju bolova, vrtoglavice ili drugih uznemirujuéih simptoma, odmah prekinite koristenje trampolina i
odmorite se, a zatim se obratite lijecniku.

. Nepravilno pri¢vrcivanje uZeta za mreZu moZe uzrokovati rizik od gu3enja tijekom koritenja trampolina.

. Ne prolazite ispod mreZe, ne skacite na mrezu i ne vjesajte nikakve predmete na mrezu.

. U slucaju jakih naleta vjetra, rastavite ili sakrijte trampolin na drugo sigurno mjesto ili ga ¢vrsto pricvrstite za
tlo.

. Nisu dopustene promjene na vlastitu ruku.

. MreZu treba mijenjati svake 2 godine.
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. Samo za kuénu upotrebu.
. Iskljucivo za vanjsku upotrebu.
OPASNOST ZADJECU
UPOZORENJE! Djeca bez nadzora odraslih ne smiju boraviti u blizini trampolina.
. Djeca mlada od 3 godine ne smiju koristiti trampolin. Nisu svjesni potencijalnih opasnosti koje proizlaze iz
nepravilnog koristenja trampolina.
. Kako biste sprijecili maloj djeci da samovoljno udu na trampolin, uvijek uklonite ljestve i pohranite ih na
mjestu nedostupnom djeci kada se trampolin ne koristi.
. Pakiranje trampolina nije igracka - postoji rizik od gusenja.
. Samo jedna osoba smije koristiti trampolin u isto vrijeme. Istovremena uporaba od strane viSe osoba stvara
rizik od sudara i nanosenja ozljeda.
. Ne izvodite salto, jer pad mozZe biti vrlo opasan za vase zdravlje i Zivot.
. Djeca mlada od 3 godine ne smiju koristiti trampolin.

UPOZORENJE! Ne vrsite nikakve promjene na konstrukciji trampolina niti bilo kakve druge modifikacije. Popravke
prepustite samo servisu proizvodaca. Koristite trampolin samo u skladu s informacijama sadrZanim u ovim uputama.

Zastitite trampolin od djelovanja vode, vlage, vjetra i ekstremno visokih ili niskih temperatura.

DODATNE INFORMACIJE
Vi ste vlasnik ovog trampolina - obavijestite druge korisnike o njegovoj namjeni, pravilnom koristenju i
opasnostima koje proizlaze iz nepravilnog koristenja.

. Kako biste poboljsali stabilnost trampolina, stavite vrece s pijeskom na noge.

. Trampolin ne smiju koristiti trudnice niti osobe koje pate od visokog krvnog tlaka.

. Skakanje u cipelama mozZe trajno ostetiti podlogu i uzrokovati gubitak jamstva - skinite cipele prije ulaska u
trampolin.

. Ne koristite trampolin pod utjecajem alkohola ili opojnih sredstava.

. Ne pusite cigarete u blizini trampolina.

. Ne konzumirajte nikakvu hranu ili pice tijekom skakanja.

. Ne stavljajte ostre predmete na podlogu.

. Ne stavljajte Zivotinje u trampolin.

. Prije pocetka koriStenja ispraznite dZzepove od kljuceva, telefona itd.

. Ne priblizavajte nikakve izvore vatre trampolinu.

. Prije poCetka koriStenja trampolina, provjerite je li podloga suha.

. Ne koristite trampolin za vrijeme jakog vjetra.

. Izbjegavajte premjestanje rasklopljenog trampolina. Ako je to potrebno uciniti, moraju ga premjestati u

vodoravnom poloZaju najmanje 4 osobe.

MANIPULATIVNI ZNAKOVI NA TRANSPORTNIM PAKIRANJIMA

& @.TCARTAE
Hip=2 &
@ G ®

—
1) 4) 5)
1- Ova strana gore. Ne prevrtati.
2 - Zastititi od pada.
3 - Zastititi od vlage.
4 - Skladistiti maksimalno u 8 slojeva.

5 - Elektro otpad. Potrebno je predati istroSenu opremu u reciklazno dvoriste.
6 - Paznja tezak proizvod.

)
Cet appareil

se recycle

Points de collcte surquefalredemesdechetsfr

UPUTE ZA MONTAZU
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UPOZORENJE! Zabranjena je uporaba dijelova koji ne potjecu od proizvodaca.
. MontaZu trampolina trebale bi obavljati dvije odrasle osobe. U slucaju problema sa sastavljanjem, zatrazite

pomo¢ kvalificiranog struénjaka.
. Prije pocetka montaZze pazljivo procitajte sve upute.

. Trampolin mora biti postavljena na ravnoj povrsini, najbolje na travi. Postavljanje na tvrdu podlogu poput

ZIPRO

HR

betona moZe uzrokovati oStecenje okvira i gubitak jamstva. Postavljanje na neravnu ili sklisku podlogu ucinit

¢e trampolin nestabilnim tijekom skakanja i ugroziti sigurnost korisnika.

. Raspakirajte i posloZite sve dijelove iz pakiranja.

. Provjerite popis dijelova u uputama i provjerite sadrzi li pakiranje sve elemente.

. Osigurajte si dovoljno prostora za rad. Montaza i kasnije koristenje trampolina zahtijevaju oko 8 metara
slobodnog prostora.

. Ne postavljajte nikakve predmete ispod trampolina.

. U blizini trampolina (bliZze od 2 m) ne smiju se nalaziti elektri¢ni vodovi, grane drveca, bazeni, ograde,
tobogani i kudice za djecu, druge vrtne igracke itd.

. Imajte na umu da pri koriStenju alata tijekom montaZe postoji rizik od ozljeda. Budite oprezni.

. Ne postavljajte trampolin niti ga koristite za vrijeme kise, oluje ili jakog vjetra.

. Konstrukcija trampolina je metalna i provodi struju. U njegovoj blizini ne smiju se nalaziti elektricni uredaji.

. Mjesto na kojem Ce se koristiti trampolin mora biti svijetlo i dobro osvijetljeno.

DIJAGRAM MONTAZE (- Vidi stranicu 2)
NAPOMENA! Zabranjena je uporaba dijelova koji ne potjecu od proizvodaca.

POPIS DIJELOVA

-]
hd

OPIS

KOLICINA ELEMENATA

NCAwnwWIOUTVOZZrXcrRrIOMmMOND>

Spojnica

Opruga

Zastitna podloga za okvir
Glava u obliku pjeS¢anog sata
Noga u obliku slova U

Kratka okrugla cijev

Duga okrugla cijev

Alat za pri¢vrséivanje opruga
Vijak M6 x 45 mm
Samozaklju¢na matica M6*45
Montazni kljué¢

UZe za zastitnu mrezu
Opruga

Ljestve

Lijeva okrugla cijev

Desna okrugla cijev

Podloga za skakanje
Zastitna mreza

Doniji sigurnosni stup

Gornji sigurnosni stup
Spajanje

Vijak M6*55 mm

UPUTE ZA MONTAZU (- Vidi stranicu 3)
PAZNJA! Tijekom montaZe pridriavajte se sljedecih koraka i koristite alate koji su priloZeni uz proizvod.

Pripremite dovoljno slobodnog prostora za montazu uredaja.
Zbog velike teZine nekih elemenata preporucuje se montaza u dvoje.

JAMSTVO
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Prodavatel uime Jamca daje jamstvo na podrucju Republike Hrvatske u trajanju od 24 mjeseca od datuma prodaje.
Jamstvo na prodanu robu ne iskljucuje, ne ogranicava niti suspendira prava Kupca koja proizlaze iz Zakona o zastiti
potrosaca.

Jamstveni list se nalazi na posljednjoj stranici.

UVJETI JAMSTVA
1. Reklamacije i jamstvo se odnose iskljucivo na skrivene nedostatke nastale krivnjom proizvodaca.
2. Jamstvo Ce se prihvatiti u trgovini ili servisu nakon $to klijent predodi:

- vazedi, Citljivo i ispravno ispunjen jamstveni list s pe¢atom prodaje i potpisom prodavatelja,

- vazedi dokaz o kupnji opreme koji specificira naziv i adresu prodavatelja, datum i mjesto kupnje, vrstu
proizvoda (u slucaju kupnje na daljinu, jamstveni list vrijedi isklju¢ivo na temelju dokumenta o kupnji -
racun / faktura),

- reklamirane robe ili neispravnog dijela.

3. Reklamacija ¢e biti rijeSena u roku od 14 dana od trenutka prijave nedostatka od strane Klijenta.

4. Tvornicki nedostaci i oStecenja otkrivena tijekom jamstvenog roka bit ¢e popravljena besplatno u roku ne
duljem od 21 dan od datuma dostave robe u trgovinu ili servis.

5. U slucaju potrebe za uvozom dijela, rok za provedbu jamstvenog popravka moze se produZiti za vrijeme
potrebno za njegov uvoz, ali ne dulje od 40 dana.

6. Jamstvo ne pokriva:

- mehanicka oStecenja i nedostaci uzrokovani njima,

- ostecenja i nedostaci nastali uslijed nepravilne uporabe i skladistenja, nepravilne montaze i
odrzavanja,

- ostecenja i istroSenost potrosnih dijelova kao $to su: sajle, gumeni dijelovi, zastitna podloga opruga,
itd.

- radnje vezane uz montazu, odrZavanje, koje je prema uputama za uporabu korisnik duzan obaviti
samostalno.

7. Jamstvo se ne primjenjuje u sljededim slu¢ajevima:

- isteka roka valjanosti,

- izvrSenja samostalnih popravaka i preinaka od strane klijenta koristenjem neoriginalnih dijelova,

- kada je nastali nedostatak posljedica nepravilne instalacije ili zbog nepridrzavanja pravila pravilnog
koriStenja opisanih u uputama za uporabu (na primjer, kada je trampolin postavljen na
neodgovarajudoj povrsini),

- koristenja koje nije kuéna uporaba,

- ostecenja nastalih tijekom transporta.

8. Duplikati jamstvenog lista nece se izdavati.
9. U okviru jamstva, klijent ima pravo zahtijevati sljedece vrste besplatne naknade:

- popravka proizvoda,

- zamjene proizvoda,

- sniZenja cijene,

- raskida ugovora i punog povrata nastalih troskova.

10. U slucaju dostave prljavog proizvoda, servis moZe odbiti njegovo preuzimanje ili, uz pisani pristanak klijenta,
izvrsiti ¢iscenje o trosku klijenta.

11.  Usludaju pozitivnog rjeSenja reklamacije opreme pod jamstvom, oprema Ce biti popravljena / zamijenjena
novom ili ¢e klijentu biti vracen novac. Tro$kove transporta robe do klijenta snosi servis proizvodaca.

12. U sluéaju odbijanja jamstvene reklamacije, klijent ¢e dobiti detaljno obrazloZenje donesene odluke, a u roku

od 14 dana od trenutka prijenosa odluke, oprema ¢e biti poslana natrag klijentu o njegovom trosku.
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HU Hasznalati utmutato

Felhasznald,

Kérjlik, olvassa el az aladbbi utasitasokat a termék Gsszeszerelése és els6 hasznalata el6tt. Ez az Utmutatd fontos
informéacidkat tartalmaz a biztonsagos hasznélatrél és a berendezés karbantartasarél. Orizze meg, hogy
hozzaférhessen a karbantartassal vagy alkatrészrendeléssel kapcsolatos informaciékhoz.

MUSZAKI ADATOK

Rendeltetés Atrambulin kizardlag rekreécios célokra, kiiltéri, sik talajon

térténd otthoni hasznélatra késziilt. Nem alkalmas kereskedelmi,
terapids vagy professzionalis hasznalatra. A trambulin 6 éves
kortdl gyermekek altali hasznalatra késziilt.

Termékszabvany (f6) ENT71

A trambulin méretei 14FT

Méretek vz 427 cm x 244 cm
Teljes magassag 260 cm
Halémagassag 180 cm

A szényeg tavolsaga a talajtol 80 cm

Stly (kg) 75,5

Maximalis felhasznaléi sdly (kg) 150

Atrambulin felllitdsdhoz sziikséges 8x8

teriilet (m)

BIZTONSAGI SZABALYOK
Hasznalat elétt kérjiik, olvassa el ezt az itmutatét.

Atrambulin helytelen hasznélata sllyos sériilésekhez, tartds gerincsériilésekhez, bénuldshoz, szélséséges
esetekben akar halalhoz is vezethet.

Szaltdk, forgasok és bukfencek végrehaijtasa tilos.

Atrambulint hasznalé minden személynek meg kell ismernie a biztonsagi informéacidkat.

Atrambulin elsé hasznalatakor ne az ugrasok magassagara dsszpontositson, hanem az ugrasok iranyitasara,
a testtartdsra és az egyensily megQrzésére.

Atrambulin 6sszeszerelését a hasznalati utasitdsnak megfeleléen felnétteknek kell elvégezniiik.

A trambulin 6sszeszerelése utan ellendrizze, hogy minden csatlakozas megfeleléen meg van-e hiizva.
Atrambulinon egyszerre csak egy személy hasznalhatja. Egyszerre tébben hasznalva iitkozésveszélyt,
sériiléseket és baleseteket okozhat.

Atrambulinra [épés elétt vedd le a cipSdet.

Atrambulinra [épés utan és az ugrasok megkezdése elétt mindig zard be a bejaratot.

Keriild a til b6 ruhdzatot és az ékszerek viselését. Ellenkez6 esetben fennall a veszélye, hogy a ruha és az
ékszerek beakadnak a trambulin elemeibe.

Hasznalat elétt konzultalj orvosoddal, hogy megbizonyosodj arrél, hogy nincs-e ellenjavallat a trambulinon
valé gyakorlashoz.

Fajdalom, szédiilés vagy mas aggaszté tiinetek esetén azonnal hagyd abba a trambulin hasznélatat, pihenj,
majd fordulj orvoshoz.

A halé régzitékoteleinek helytelen régzitése fulladdsveszélyt okozhat a trambulin hasznélata kdzben.

Ne menj at a halé alatt, ne ugorj a haldra és ne akassz ra semmilyen targyat.

Erds széllokések esetén szereld szét, vagy tarold a trambulint biztonsagos helyen, vagy rogzitsd stabilan a
talajhoz.

Sajat kezd médositasok nem megengedettek.

A hélét 2 évente cserélni kell.
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. Kizardlag otthoni hasznélatra.
. Kizardlag kiiltéri hasznalatra.

VESZELY GYERMEKEKRE
FIGYELEM! Felnétt feliigyelete nélkiil gyermekek nem tartézkodhatnak a trambulin kdzelében.
. 3 év alatti gyermekek nem hasznélhatjak a trambulint. Nincsenek tisztdban a trambulin helytelen
hasznalatabdl eredd lehetséges veszélyekkel.

. Annak érdekében, hogy a kisgyermekek ne masszanak fel a trambulinra, mindig tavolitsd el a létrat, és tarold

a gyermekek szdmara nem elérhetd helyen, amikor a trambulin nincs hasznalatban.

. Atrambulin csomagolasa nem jaték - fulladasveszélyt jelent.

. Atrambulinon egyszerre csak egy személy hasznalhatja. Egyszerre tébben hasznalva litkozésveszélyt,
sériiléseket és baleseteket okozhat.

. Ne csinalj szaltdkat, mert az esés nagyon veszélyes lehet az egészségedre és az életedre.

. 3 év alatti gyermekek nem hasznélhatjék a trambulint.

FIGYELEM! Ne végezz semmilyen valtoztatast a trambulin szerkezetén vagy mas mddositast. Javitasokat csak a
gyartd szervizében végeztesd. A trambulint csak a jelen hasznalati Gtmutatéban taldlhaté informacidknak
megfelelden hasznald. Ovd a trambulint a viztél, nedvességtél, széltél és a szélséségesen magas vagy alacsony
hémérsékletektol.

TOVABBI INFORMACIOK

Te vagy a trambulin tulajdonosa - tijékoztasd a tobbi felhasznalét a rendeltetésérdl, a helyes hasznélatardl és

a helytelen hasznalatbél eredé veszélyekrdl.
. Atrambulin stabilitdsdnak javitasa érdekében helyezz homokzsakokat a labaira.
. Atrambulint nem hasznalhatjak terhes nék vagy magas vérnyomasban szenved6k.
. A cipSben vald ugralas tartésan karosithatja a sz6nyeget és a garancia elvesztését okozhatja - vedd le a
cipbdet, miel6tt belépsz a trambulinba.

. Ne hasznald a trambulint alkohol vagy kébitészer hatasa alatt.

. Ne dohényozz a trambulin kdzelében.

. Ugralas kozben ne fogyassz semmilyen ételt vagy italt.

. Ne helyezz éles targyakat a szényegre.

. Ne helyezz allatokat a trambulinba.

. Hasznalat elétt iiritsd ki a zsebeidet kulcsoktdl, telefontdl stb.

. Ne vigyél semmilyen gydjt6forrast a trambulin kozelébe.

. Atrambulin hasznalata el6tt gy6z8dj meg arrdl, hogy a sz6nyeg széraz.

. Ne hasznald a trambulint erés szélben.

. Keriild a szétszerelt trambulin szallitasat. Ha meg kell tenni, akkor legalabb 4 embernek kell vizszintes

helyzetben széllitania.

KEZELESI JELZESEK A SZALLITASI CSOMAGOLASON

c"’ L%ITCA RTA E

PAP

tt \‘J ah 4 CAUTION
| L —

vV @ @ @ O ®
1- Ezzel az oldallal felfelé. Ne forditsd fel.

2-Ovd az eséstél.

3-Ovd a nedvességtél.

4 - Maximalisan 8 rétegben tarolhatd.

5 - Elektromos hulladék. A hasznalt késziiléket kotelezé a hulladékgydijté helyre leadni.
6 - Figyelem, nehéz termék.

ADEPOSER _ ADEPOSER
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FIGYELEM! Tilos a gyarttdl eltérd forrdsbdl szarmazé alkatrészek hasznélata.
. Atrambulin dsszeszerelését két felnStt személynek kell elvégeznie. Osszeszerelési problémak esetén kérjen
segitséget szakképzett szakembertél.

ZIPRO

. Az 6sszeszerelés megkezdése el6tt figyelmesen olvassa el az Gsszes utasitast.

. Atrambulint sik feliileten kell felallitani, lehetdleg fiivon. Kemény feliiletre, példaul betonra helyezése a vaz
karosodasat és a garancia elvesztését okozhatja. Egyenetlen vagy csuszds feliiletre helyezve a trambulin
instabil lesz ugras kézben, és veszélyezteti a felhasznald biztonsagat.

Csomagolja ki és rendezze el az §sszes alkatrészt a csomagbdl.

Ellendrizze az alkatrészlistat a kézikonyvben, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a csomag minden elemet

tartalmazott.

8 méter szabad helyet.

Ne helyezzen semmilyen targyat a trambulin ala.

HU

Biztositson elegendd helyet a munkahoz. A trambulin 6sszeszerelése és kés6bbi hasznélata igényel korilbelil

. Atrambulin kozelében (2 m-nél kozelebb) nem lehetnek elektromos vezetékek, fadgak, medencék, keritések,

csuszdak és jatszdhazak, egyéb kerti jatékok stb.
Ne feledje, hogy a szerszamok 6sszeszerelés kozbeni hasznalata esetén fennall a sériilés veszélye. Legyen

6vatos.

Ne szerelje 6ssze a trambulint, és ne hasznalja esében, viharban vagy erés szélben.
. Atrambulin szerkezete fémbdl van, és elektromossagot vezet. A kozelében nem lehetnek elektromos
berendezések.

. Atrambulin hasznalatanak helyének vildgosnak és j6l megvildgitottnak kell lennie.

OSSZESZERELESI RAJZ (» Lasd az 2.)
FIGYELEM! Tilos a gyart6tdl eltérd forrasbdl szarmazo alkatrészek hasznalata.

ALKATRESZEK LISTAJA

»
N

LEiRAS

ELEMEK SZAMA

NCAwnwIOUTVOZE2rXcrRrIOMMOUN®>

SZERELESI UTMUTATO (» Lasd az oldalt: 3)

Csatlakozd

Rugd

VédGsz6nyeg a vazra
Homokéra alakd fej

U alaku lab

Révid kerek csé
HosszU kerek csé
Rugbrogzit eszkoz
M6 x 45 mm-es csavar
M6*45-6s 6nzard anya
Szerel6kulcs
Védo6halé zsindrja
Rugd

Létra

Bal oldali kerek csé
Jobb oldali kerek csé
Ugrdfellet

Védéhalé

Alsé biztonsagi oszlop
Felsé biztonsagi oszlop
Osszekdtd elem
M6*55 mm es csavar

0 0 00K NN

FIGYELEM! A szerelés soran tartsa be az alabbi |épéseket, és hasznalja a termékhez mellékelt eszkdzoket.

Biztositson elegendd szabad helyet a késziilék 6sszeszereléséhez.
Egyes elemek nagy sulya miatt ajanlott a szerelést két személynek végeznie.
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GARANCIA

A J6talld képviseletében a termék forgalmazdja a jotallast a Lengyel Koztarsasag teriiletén a vasarlas napjatol
szamitott 24 hénapra vallalja. Az eladott termékre vonatkozé jétallas nem zarja ki, nem korlatozza és nem fiiggeszti
fel a Vevé fogyasztdi térvénybél eredd jogait.

Ajétallasi jegy az utolsé oldalon taldlhaté.

JOTALLASI FELTETELEK

L
2.

10.

11.

12.

A reklamacid és a j6téllas kizardlag a gyartd hibdjabol eredé rejtett hibakra vonatkozik.

AJotallast a bolt vagy a szerviz érvényesiti, ha az tigyfél bemutatja:
az érvényes, olvashaté és helyesen kitoltott jotallasi jegyet az eladd tizletének bélyegzdjével és az
eladé aldirasaval ellatva,

- a berendezés érvényes vasarlasi bizonylatat amely tartalmazza az elad6 nevét és cimét, a vasarlas
datumat és helyét, a termék tipusat (tavolrdl torténd vasarlas esetén a jotallasi jegy csak a vasarlast
igazolé dokumentum - nyugta / szdmla - alapjan érvényes),

- a reklamalt arut vagy a hibés alkatrészt.

A reklamécidt a Vevé altali hibabejelentéstdl szamitott 14 napon beliil biraljak el.

A j6tallasi id6szakban feltart gyari hibakat és sériiléseket ingyenesen javitjdk a termék lizletbe vagy szervizbe
torténd szallitasatdl szamitott legfeljebb 21 napon belil.

Abban az esetben, ha az alkatrészt importbdl kell beszerezni, a jotallasi javitds idétartama
meghosszabbodhat a behozatalhoz sziikséges id6vel, de legfeljebb 40 nappal.

A j6tallas nem vonatkozik:

- a mechanikai sériilésekre és az azok éltal okozott hibakra,

- a rendeltetésellenes hasznalatbdl és tarolasbdl, a helytelen dsszeszerelésbél és karbantartasbél eredd
sériilésekre és hibakra,

- az olyan fogydeszkozok sériiléseire és kopdasara, mint példaul: kételek, gumi elemek, rugdvédd
szényeg stb.

- a szereléssel, karbantartassal kapcsolatos tevékenységek, amelyeket a hasznalati utasitas szerint a
felhasznald koteles sajat koltségén elvégezni.

A j6tallas a kovetkezd esetekben nem érvényes:

- a lejart érvényességi idére,

- ha az ligyfél sajat maga végez javitasokat és modositasokat nem eredeti alkatrészek felhasznalasaval,

- ha a hiba helytelen telepitésbdl vagy a hasznélati utasitasban leirt helyes hasznalati szabalyok be nem
tartasabél ered (pl. példaul, ha a trambulin nem megfeleld feliiletre lett felallitva),

- anem haztartasi hasznélatra,

- a szallitds soran keletkezett karokra.

A jotallasi jegyr6l masolatot nem allitunk ki.
A jotallas keretében az ligyfél jogosult a kdvetkez6 ingyenes kartéritési mddokat kérni:

- a termék javitasat,

- a termék cseréjét,

- az ar csokkentését,

- a szerz6dés felbontasat és a felmeriilt koltségek teljes visszatéritését.

Piszkos termék esetén a szerviz megtagadhatja annak atvételét, vagy az tigyfél koltségére és irdsos
beleegyezésével elvégezheti a tisztitast.

A j6tallas hatélya ala tartozd berendezés reklaméacidjanak pozitiv elbirdldsa esetén a berendezést megjavitjak
/ Gjra cserélik, vagy az tigyfélnek visszafizetik a pénzt. A termék Ugyfélhez torténé szallitasanak koltségeit a
gyarté szervize fedezi.

A j6tallasi reklamacid elutasitasa esetén az ligyfél részletes indoklast kap a déntésrdl, és a dontés kozlésétdl
szamitott 14 napon belill a berendezést az ligyfél kdltségére visszakildik.
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IT Manuale d'uso

Gentile utente,

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di iniziare |'assemblaggio e il primo utilizzo del
dispositivo. Questo manuale contiene informazioni importanti relative alla sicurezza d'uso e manutenzione
dell'attrezzatura. Conservare questo manuale per future consultazioni relative alla manutenzione o all'ordinazione
di pezzi di ricambio.

DATI TECNICI

Destinazione d'uso Il trampolino & destinato esclusivamente all'uso ricreativo
domestico all'aperto su una superficie piana. Non & adatto per
applicazioni commerciali, terapeutiche o professionali. Il
trampolino é destinato all'uso da parte di bambini a partire dai 6
anni di eta.

Norma del prodotto (principale) EN 71

Dimensioni del trampolino 14FT

Dimensioni telaio 427 cm x 244 cm

Altezza totale 260 cm

Altezza della rete 180 cm

Distanza del tappeto da terra 80 cm

Peso (kg) 75,5

Peso massimo dell'utente (kg) 150

Superficie necessaria per l'installazione 8x8
del trampolino (m)

NORME DI SICUREZZA
Prima di iniziare 'uso del trampolino, leggere attentamente questo manuale.

Un uso improprio del trampolino pud causare lesioni gravi, danni permanenti alla colonna vertebrale, paralisi
e, in casi estremi, anche la morte.

E vietato eseguire salti mortali, rotazioni o capriole.

Ogni persona che utilizza il trampolino deve familiarizzare con le informazioni sulla sicurezza.

Durante il primo utilizzo del trampolino, concentrati non sull'altezza dei salti, ma sul controllo dei salti, sulla
postura e sul mantenimento dell'equilibrio.

L'assemblaggio del trampolino deve essere eseguito da adulti secondo le istruzioni.

Dopo aver terminato l'assemblaggio del trampolino, assicurarsi che tutti i collegamenti siano correttamente
serrati.

Il trampolino puo essere utilizzato da una sola persona alla volta. L'uso simultaneo da parte di pill persone
comporta il rischio di collisioni e lesioni.

Prima di entrare nel trampolino, togli le scarpe.

Dopo essere entrato nel trampolino e prima di iniziare a saltare, chiudi sempre l'ingresso.

Evita di indossare indumenti troppo larghi o gioielli. In caso contrario, esiste il rischio che gli indumenti e i
gioielli siimpiglino negli elementi del trampolino.

Prima di iniziare a utilizzare il trampolino, consulta un medico per verificare che non vi siano
controindicazioni all'esercizio sul trampolino.

In caso di dolore, vertigini o altri sintomi preoccupanti, interrompere immediatamente |'uso del trampolino e
riposare, quindi contattare un medico.

Un fissaggio errato del cavo alla rete puo causare il rischio di soffocamento durante ['uso del trampolino.
Non passare sotto la rete, non saltare sulla rete e non appendere oggetti alla rete.
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In caso di forti raffiche di vento, smontare o riporre il trampolino in un altro luogo sicuro oppure fissarlo
saldamente al terreno.

Non sono ammesse modifiche non autorizzate.

La rete deve essere sostituita ogni 2 anni.

Solo per uso domestico.

Esclusivamente per uso esterno.

PERICOLO PER | BAMBINI
ATTENZIONE! | bambini non sorvegliati da adulti non possono trovarsi nelle vicinanze del trampolino.

| bambini di eta inferiore ai 3 anni non possono utilizzare il trampolino. Non sono consapevoli dei potenziali
pericoli derivanti da un uso improprio del trampolino.

Per impedire ai bambini piccoli di entrare autonomamente nel trampolino, rimuovere sempre la scaletta e
riporla in un luogo inaccessibile ai bambini quando il trampolino non & in uso.

L'imballaggio del trampolino non & un giocattolo: esiste il rischio di soffocamento.

Il trampolino puo essere utilizzato da una sola persona alla volta. L'uso simultaneo da parte di piti persone
comporta il rischio di collisioni e lesioni.

Non eseguire salti mortali, poiché una caduta puo essere molto pericolosa per la tua salute e la tua vita.

| bambini di eta inferiore ai 3 anni non possono utilizzare il trampolino.

ATTENZIONE! Non apportare modifiche alla struttura del trampolino né altre modifiche. Affidare le riparazioni solo
al servizio di assistenza del produttore. Utilizzare il trampolino solo in conformita con le informazioni contenute in
queste istruzioni. Proteggere il trampolino dall'acqua, dall'umidita, dal vento e dalle temperature estremamente alte
o basse.

INFORMAZIONI AGGIUNTIVE
Sei il proprietario di questo trampolino: informa gli altri utenti sulla sua destinazione d'uso, sull'uso corretto e
sui pericoli derivanti da un uso improprio.

Per migliorare la stabilita del trampolino, posizionare sacchi di sabbia sulle gambe.

Le donne incinte e le persone che soffrono di ipertensione non possono utilizzare il trampolino.

Saltare con le scarpe pud danneggiare permanentemente il tappeto e causare la perdita della garanzia: togli
le scarpe prima di entrare nel trampolino.

Non utilizzare il trampolino sotto |'effetto di alcool o droghe.

Non fumare sigarette vicino al trampolino.

Non consumare cibi o bevande durante il salto.

Non appoggiare oggetti appuntiti sul tappeto.

Non mettere animali nel trampolino.

Prima di iniziare a utilizzare, svuotare le tasche da chiavi, telefono, ecc.

Non avvicinare fonti di fuoco al trampolino.

Prima diiniziare a utilizzare il trampolino, assicurarsi che il tappeto sia asciutto.

Non utilizzare il trampolino in caso di vento forte.

Evitare di trasportare il trampolino montato. Se necessario, deve essere trasportato in posizione orizzontale
da almeno 4 persone.

SIMBOLI DI MOVIMENTAZIONE SUGLI IMBALLAGGI DI TRASPORTO

‘05 %WCARTAE
/s 8=

Avtrosen —_ Aoérosen

CAUTION

D 3 @ ®

1 - Questo lato verso 'alto. Non capovolgere.
2 - Proteggere dalla caduta.
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3 - Proteggere dall'umidita.

4 - Immagazzinare al massimo in 8 strati.
5 - RAEE. E necessario portare le apparecchiature usate in un punto di riciclaggio.
6 - Attenzione prodotto pesante.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

ATTENZIONE! E vietato |'uso di parti non provenienti dal produttore.
. L'assemblaggio del trampolino deve essere eseguito da due adulti. In caso di problemi con ['assemblaggio,
chiedere aiuto a un professionista qualificato.

ZIPRO

. Prima di iniziare l'assemblaggio, leggere attentamente tutte le istruzioni.

. Il trampolino deve essere posizionato su una superficie piana, preferibilmente sull'erba. Posizionarlo su una
superficie dura come il cemento puo causare danni al telaio e invalidare la garanzia. Posizionarlo su una

superficie irregolare o scivolosa rendera il trampolino instabile durante il salto e mettera a rischio la sicurezza

dell'utente.
. Disimballare e disporre tutte le parti dalla confezione.
. Controllare l'elenco delle parti nelle istruzioni e assicurarsi che la confezione contenga tutti gli elementi.

. Assicurarsi di avere abbastanza spazio per lavorare. L'assemblaggio e il successivo utilizzo del trampolino
richiedono circa 8 metri di spazio libero.

. Non posizionare alcun oggetto sotto il trampolino.

. Nelle vicinanze del trampolino (entro 2 m) non devono esserci cavi elettrici, rami di alberi, piscine, recinzioni,
scivoli e casette per bambini, altri giocattoli da giardino, ecc.

. Ricorda, quando si utilizzano utensili durante l'assemblaggio, c'@ il rischio di lesioni. Prestare attenzione.

. Non montare o utilizzare il trampolino in caso di pioggia, tempesta o vento forte.

. La struttura del trampolino € in metallo e conduce elettricita. Nessun dispositivo elettrico deve trovarsi nelle
vicinanze.

. Il luogo in cui verra utilizzato il trampolino deve essere luminoso e ben illuminato.

SCHEMA DI MONTAGGIO (- Vedi pagina 2)

ATTENZIONE! E vietato |'uso di parti non provenienti dal produttore.

ELENCO DEI COMPONENTI

DESCRIZIONE

QUANTITA

SNCHAHwVWIOUTVOZErXcRIOMmMOUNA®>Z

Giunto

Molla

Protezione imbottita per telaio
Testata a forma di clessidra
Gamba aformadi U

Tubo corto rotondo

Tubo lungo rotondo
Utensile per il fissaggio delle molle
Vite M6 x 45 mm

Dado autobloccante M6*45
Chiave di montaggio

Corda per rete di sicurezza
Molla

Scala

Tubo tondo sinistro

Tubo tondo destro
Tappeto elastico

Rete di sicurezza

Palo di sicurezza inferiore
Palo di sicurezza superiore
Giunzione

Vite M6*55 mm
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO (> Vedi pagina 3)

ATTENZIONE! Durante il montaggio, seguire i passaggi seguenti e utilizzare gli strumenti inclusi nel prodotto.
Preparare sufficiente spazio libero per il montaggio del dispositivo.

A causa del peso elevato di alcuni elementi, si raccomanda il montaggio da parte di due persone.

GARANZIA

Il venditore, in nome del Garante, fornisce una garanzia sul territorio della Repubblica Italiana per un periodo di 24
mesi dalla data di vendita. La garanzia sulla merce venduta non esclude, limita o sospende i diritti dell'Acquirente
derivanti dal Codice del Consumo.

Il certificato di garanzia si trova sull'ultima pagina.

CONDIZIONI DI GARANZIA
1. Oggetto di reclamo e garanzia sono esclusivamente i difetti occulti derivanti da colpa del produttore.
2. La garanzia sara rispettata dal negozio o dal servizio di assistenza dopo la presentazione da parte del cliente
di:
- un certificato di garanzia valido, leggibile e compilato correttamente con il timbro di vendita e la firma
del venditore,
- una prova d'acquisto valida dell'attrezzatura che specifichi il nome e l'indirizzo del venditore, la data e
il luogo di acquisto, il tipo di prodotto (in caso di acquisto a distanza, il certificato di garanzia e valido
solo sulla base del documento di acquisto - scontrino / fattura),
- la merce reclamata o la parte difettosa.

3. Il reclamo sara esaminato entro 14 giorni dalla data di segnalazione del difetto da parte del Cliente.

4. | difetti di fabbrica e i danni riscontrati durante il periodo di garanzia saranno riparati gratuitamente entro un
termine non superiore a 21 giorni dalla data di consegna della merce al negozio o al servizio di assistenza.

5. In caso di necessita di importazione di parti di ricambio, il periodo di riparazione in garanzia puo essere
esteso del tempo necessario per la loro importazione, ma non superiore a 40 giorni.

6. La garanzia non copre:

- danni meccanici e difetti da essi causati,

- danni e difetti derivanti da un uso e conservazione impropri, montaggio e manutenzione impropri,

- danni e usura di elementi di consumo come: cavi, elementi in gomma, tappetino protettivo per molle,
ecc.

- le operazioni relative all'installazione, alla manutenzione che, secondo le istruzioni per l'uso, ['utente
& tenuto a eseguire da solo.

7. La garanzia non si applica nei seguenti casi:

- scadenza del periodo di validita,

- riparazioni e modifiche eseguite autonomamente dal cliente utilizzando parti non originali,

- quando il difetto & dovuto a un'installazione errata o al mancato rispetto delle norme di corretto
utilizzo descritte nel manuale d'uso (ad es. esempio, quando il trampolino & stato posizionato su una
superficie inadatta superficie),

- utilizzo diverso dall'uso domestico,

- danni causati durante il trasporto.

8. Non saranno rilasciati duplicati del certificato di garanzia.

9. Nell'ambito della garanzia, il cliente ha il diritto di richiedere i seguenti tipi di risarcimento forniti
gratuitamente:

- riparazione del prodotto,

- sostituzione del prodotto,

- riduzione del prezzo,

- risoluzione del contratto e rimborso completo dei costi sostenuti.

10. Incaso di consegna di un prodotto sporco, il servizio di assistenza puo rifiutarne l'accettazione oppure, a
spese del cliente e con il suo consenso scritto, provvedere alla pulizia.

11.  In caso di esito positivo del reclamo relativo all'apparecchiatura coperta da garanzia, 'apparecchiatura sara
riparata / sostituita con una nuova oppure al cliente saranno rimborsati i soldi. | costi di trasporto della merce
al cliente sono a carico del servizio di assistenza del produttore.

12.  In caso dirigetto del reclamo in garanzia, il cliente ricevera una motivazione dettagliata della decisione presa
e, entro 14 giorni dalla data di comunicazione della decisione, |'apparecchiatura sara rispedita al cliente a sue
spese.
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LT Naudojimo instrukcija

Gerb. naudotojau,

Prie§ pradédami montuoti ir pirma karta naudodami jrenginj, perskaitykite $ig instrukcija. Sioje instrukcijoje
pateikiama svarbi informacija apie saugy naudojimo ir prieZitros sauguma. ISsaugokite ja, kad galétuméte
pasinaudoti informacija apie prieZitirg arba uZsakyti atsargines dalis.

TECHNINIAI DUOMENYS

Paskirtis Sis batutas skirtas tik rekreaciniam naudojimui namuose lauke
ant lygaus pavirsiaus. Jis netinka komerciniam, terapiniam ar
profesionaliam naudojimui. Batutas skirtas naudoti vaikams nuo

6 mety.
Gaminio standartas (pagrindinis) ENT71
Batuto matmenys 14FT
Matmenys rémo 427 cm x 244 cm
Bendras aukstis 260 cm
Tinklo aukstis 180 cm
Atstumas nuo kilimélio iki Zzemés 80cm
Svoris (kg) 75,5
Maksimalus naudotojo svoris (kg) 150

Plotas, reikalingas batutui pastatyti (m) 8x8

SAUGOS TAISYKLES
Prie$ pradédami naudoti batuta, perskaitykite $ig instrukcija.
. Netinkamas batuto naudojimas gali sukelti rimtus suZalojimus, nuolatinius stuburo pazeidimus, paralyZiy ir,
krastutiniais atvejais, net mirtj.
. Negalima daryti salto, apsisukimy ar vartymu.
. Kiekvienas, naudojantis batuta, turéty susipaZinti su saugos informacija.
. Pirma kartg naudojant batuta, sutelkite démesj ne j Suoliy aukstj, o j Suoliy kontrole, kiino laikyseng ir
pusiausvyros iSlaikyma.
. Batutg pagal instrukcijas turi surinkti suaugusieji.
. Sumontave batuta, jsitikinkite, kad visos jungtys yra tinkamai priverztos.

. Ant batuto vienu metu gali Sokinéti tik vienas Zmogus. Vienu metu naudojantis daugiau nei vienam asmeniui,
kyla susidiirimo, suzalojimo ir traumy pavojus.

. Prie$ lipdami ant batuto, nusiaukite batus.

. |lipe ant batuto ir pries pradédami Sokinéti, visada uzdarykite jéjima.

. Venkite dévéti per daug laisvus drabuZius ir segéti papuosalus. Priesingu atveju kyla pavojus, kad drabuZiai ir
papuosalai uzsikabins uZ batuto elementy.

. Prie$ pradédami naudoti, pasikonsultuokite su gydytoju, kad jsitikintuméte, ar néra kontraindikacijy
mankstintis ant batuto.

. Jei jauciate skausma, galvos svaigima ar kitus nerima keliancius simptomus, nedelsdami nustokite naudotis
batutu ir pailsékite, o tada kreipkités j gydytoja.

. Neteisingai pritvirtintas tinklo lynas gali sukelti uzdusimo pavojy naudojant batuta.

. Nekiskite galvos po tinklu, neSokinékite ant tinklo ir nekabinkite ant tinklo jokiy daikty.

. Pucdiant stipriam véjui, iSardykite arba paslépkite batuta kitoje saugioje vietoje arba stabiliai pritvirtinkite prie
Zemes.

. Negalima atlikti jokiy pakeitimy savo nuoZitra.

. Tinkla reikia keisti kas 2 metus.
. Tik buitiniam naudojimui.
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. Tik lauko naudojimui.

PAVOJUS VAIKAMS
DEMESIO! Vaikams be suaugusiyjy prieZiiiros negalima biiti Salia batuto.

. Vaikams iki 3 mety negalima naudotis batutu. Jie neZino apie galimus pavojus, kylancius dél netinkamo
naudojimo batutu.

. Kad maZi vaikai negaléty savarankiskai jlipti ant batuto, visada nuimkite kopécias ir laikykite jas vaikams
nepasiekiamoje vietoje, kai batutas nenaudojamas.

. Batuto pakuoté néra Zaislas - yra uzdusimo pavojus.

. Ant batuto vienu metu gali Sokinéti tik vienas Zmogus. Vienu metu naudojantis daugiau nei vienam asmeniui,
kyla susidairimo, suZalojimo ir traumy pavojus.

. Nedarykite salto, nes kritimas gali bati labai pavojingas jisy sveikatai ir gyvybei.

. Vaikams iki 3 mety negalima naudotis batutu.

DEMESIO! Nedarykite jokiy batuto konstrukcijos pakeitimy ar kity modifikacijy. Remonta patikékite tik gamintojo
servisui. Naudokite batuta tik pagal Sioje instrukcijoje pateikta informacija. Saugokite batutg nuo vandens, drégmés,
véjo ir itin aukstos arba Zemos temperatiros.

PAPILDOMA INFORMACIJA
Jus esate Sio batuto savininkas - informuokite kitus naudotojus apie jo paskirtj, tinkama naudojima ir
pavojus, kylancius dél netinkamo naudojimo.

. Siekiant pagerinti batuto stabiluma, ant kojy uzdékite maiSus su sméliu.

. Batutu negali naudotis nésc¢ios moterys ir Zmonés, sergantys hipertenzija.

. Sokinéjimas su batais gali visam laikui sugadinti kilimélj ir panaikinti garantija - nusiaukite batus prie$
jlipdami j batuta.

. Nenaudokite batuto budami apsvaige nuo alkoholio ar narkotiky.

. Nertkykite cigareciy Salia batuto.

. Nevalgykite ir negerkite Sokinédami.

. Nedékite astriy daikty ant kilimélio.
. Nedékite gyviiny j batuta.

. Prie$ pradédami naudoti, iStustinkite kiSenes nuo rakty, telefono ir kt.

. Nepriskirkite jokiy ugnies 3altiniy prie batuto.

. Prie$ pradédami naudotis batutu, jsitikinkite, kad kilimélis yra sausas.

. Nenaudokite batuto puciant stipriam véjui.

. Venkite perkelti iSardyta batuta. Jei reikia tai padaryti, jj turi perkelti horizontalioje padétyje maZiausiai 4
Zmonés.

TRANSPORTAVIMO PAKUOCIY MANIPULIACINIAI ZENKLAI

cn’ C%ITCA RTA E
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1- Sia puse j virSy. Neapverskite.

2 - Saugoti nuo kritimo.

3 - Saugoti nuo drégmés.

4 - Laikyti daugiausiai 8 sluoksniuose.

5 - Elektroatliekos. Batina atiduoti panaudotg jranga j perdirbimo punkta.
6 - Atsargiai sunkus produkt.

ADEPoSER _ AEposER

E CAUTION
| HEAVY

MONTAVIMO PATARIMAI
DEMESIO! Draud¥iama naudoti dalis, kurios néra i§ gamintojo.
7
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. Batuto montavima turéty atlikti du suauge asmenys. Jei kyla problemy su surinkimu, kreipkités pagalbos j
kvalifikuota specialista.

. Prie$ pradédami montavima, atidZiai perskaitykite visas instrukcijas.

. Batutas turi buti pastatytas ant lygaus pavirSiaus, geriausia ant Zolés. Pastatymas ant kieto pagrindo, pvz.,

betono, gali sugadinti réma ir panaikinti garantija. Pastatymas ant nelygaus arba slidZo pavirsiaus padarys

batuta nestabily Sokinéjant ir kels pavojy naudotojo saugumui.

. ISpakuokite ir susidékite visas dalis i$ pakuotés.

. Patikrinkite daliy sarasa instrukcijoje ir jsitikinkite, kad pakuotéje yra visi elementai.

. UZtikrinkite pakankamai vietos darbui. Montuojant ir véliau naudojant batuta reikia apie 8 metry laisvos
erdves.

. Nedékite jokiy daikty po batutu.

. Salia batuto (ar¢iau nei 2 m) neturi bati elektros laidy, medZiy $aky, baseiny, tvory, Ciuozykly ir nameliy
vaikams, kity sodo Zaisly ir pan.

. Atminkite, kad naudojant jrankius montavimo metu, yra pavojus susizeisti. Biikite atsargs.

. NeiSskleiskite batuto ir nenaudokite jo per liety, audra ar stipry véja.

. Batuto konstrukcija yra metaliné ir praleidZia elektros srove. Salia jo negali biiti jokiy elektros prietaisy.

. Vieta, kurioje bus naudojamas batutas, turi biti Sviesi ir gerai apSviesta.

MONTAVIMO SCHEMA (- Zr. puslapj 2)
DEMESIO! DraudZiama naudoti dalis, kurios néra i§ gamintojo.

DALIY SARASAS

APRASYMAS ELEMENTVY KIEKIS

LT

Jungtis

Spyruoklé

Apsauginis rémo kilimélis
Smélio laikrodZio formos galvuté
U formos koja

Trumpas apvalus vamzdis
llgas apvalus vamzdis
|rankis spyruokléms tvirtinti
VarZtas M6 x 45 mm
Fiksavimo verzlé M6*45
Montavimo raktas
Apsauginio tinklo virvé
Spyruoklé

Kopécios

Kairysis apvalus vamzdis
Desinysis apvalus vamzdis
Sokinéjimo kilimélis
Apsauginis tinklas

Apatinis apsauginis stulpelis
VirSutinis apsauginis stulpelis
Jungtis

Varztas M6*55 mm

NCAnWITOUTVOZZrXcrIOMMON®>B|?

SURINKIMO INSTRUKCIJA (> Zr. puslapj 3)

DEMESIO! Montuodami laikykités toliau nurodyty veiksmy ir naudokite kartu su gaminiu pateiktus jrankius.

Paruoskite pakankamai laisvos vietos jrenginio montavimui.
Dél didelio kai kuriy elementy svorio, montuoti rekomenduojama dviem asmenims.

GARANTIJA

Pardavéjas Garantuotojo vardu suteikia garantija Lietuvos Respublikos teritorijoje 24 ménesiy laikotarpiui nuo
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pardavimo datos. Parduotos prekés garantija nepanaikina, neriboja ir nesustabdo Pirkéjo teisiy, kylanciy i$ Vartotojy

teisiy jstatymo.
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Garantinis talonas yra paskutiniame puslapyje.

GARANTIJOS SALYGOS

1. Skundai ir garantijos taikomos tik pasléptiems defektams, atsiradusiems dél gamintojo kaltés.

2. Garantija bus gerbiama parduotuvés ar aptarnavimo centro, klientui pateikus:

- galiojantj, aiskiai ir teisingai uZpildyta garantinj talong su pardavimo antspaudu ir pardavéjo parasu,

- galiojantj jrangos pirkimo jrodyma nurodantj pardavéjo pavadinima ir adresa, pirkimo data ir vieta,
produkto tipa (perkant nuotoliniu biidu, garantinis talonas galioja tik pirkimo dokumento pagrindu -
kvitas / saskaita faktara),

- reklamuojama preke arba sugedusia dalj.

3. Skundas bus iSnagrinétas per 14 dieny nuo tos dienos, kai klientas pranes apie defekta.

4. Gamykliniai defektai ir paZeidimai, atsirade garantiniu laikotarpiu, bus nemokamai pasalinti per ne ilgesnj
kaip 21 dieny laikotarpj nuo prekés pristatymo j parduotuve ar aptarnavimo centra dienos.

5. Jei reikia importuoti dalis, garantinio remonto laikotarpis gali biiti pratestas laikui, reikalingam joms
importuoti, bet ne ilgiau kaip 40 dieny.

6. Garantija netaikoma:

- mechaniniai paZeidimai ir jy sukelti defektai,

- paZeidimai ir defektai, atsirade dél netinkamo naudojimo ir laikymo, netinkamo montavimo ir
priezitros,

- pazeidimai ir eksploataciniy elementy susidévéjimas, tokiy kaip: lynai, guminiai elementai, spyruokliy
apsauginis kilimélis ir kt.

- veiksmams, susijusiems su montavimu, prieZitira, kuriuos, pagal naudojimo instrukcija, vartotojas
privalo atlikti savarankiskai.

7. Garantija netaikoma $iais atvejais:

- pasibaigus galiojimo laikui,
- jei klientas pats atliko remontg ir modifikacijas naudodamas neoriginalias dalis,
- jei defektas atsirado dél netinkamo jrengimo arba nesilaikant tinkamo naudojimo taisykliy, aprasyty
naudojimo instrukcijoje (pvz., pavyzdZiui, jei batutas buvo pastatytas ant netinkamo pavirsaus),
- naudojimo kitu nei buitinis naudojimas,
- paZeidimy, atsiradusiy transportuojant.
8. Garantinio talono dublikatai nebus iSduodami.
9. Pagal garantija klientas turi teise reikalauti Siy rasiy nemokamo atlyginimo:
- produkto remontas,
- produkto pakeitimas,
- kainos sumazinimas,
- sutarties nutraukimas ir visiskas patirty i$laidy grazinimas.

10.  Pristacius nesvary produkta, aptarnavimo centras gali atsisakyti jj priimti arba kliento saskaita, gaves rastiska
jo sutikima, atlikti valyma.

11.  TeigiamaiiSnagrinéjus jrangos, kuriai taikoma garantija, skunda, jranga bus suremontuota / pakeista nauja
arba klientui bus grazinti pinigai. Prekeés transportavimo iki kliento iSlaidas apmoka gamintojo aptarnavimo
centras.

12.  Atsisakes garantinio skundo, klientas gaus i§samy priimto sprendimo pagrindima ir per 14 dieny nuo

sprendimo perdavimo jranga bus iSsiysta klientui jo saskaita.
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LV LietoSanas pamaciba

Lietotaj,

Pirms montaZas uzsakSanas un iekartas pirmas lietosanas reizes, lidzu, iepazistieties ar zemak esoSo instrukciju.
Saja instrukcija ir ietverta svariga informacija par dro$ibas lieto3ana un iekartas apkopi. Saglabajiet to, lai varétu
izmantot informaciju par apkopi vai rezerves dalu pasatisanu.

TEHNISKIE DATI

Mérkis Tramplins ir paredzéts tikai atputai majas apstaklos ara, uz
lidzenas virsmas. Tas nav piemérots komercialai, terapeitiskai vai
profesionalai lietoSanai. Tramplins ir paredzéts lietosanai
bérniem no 6 gadu vecuma.

Izstradajuma norma (galvena) ENT71

Tramplinu izméri 14FT

Izméri ramja 427 cm x 244 cm

Kopéjais augstums 260 cm

Tikla augstums 180 cm

Attalums no paklaja lidz zemei 80cm

Svars (kg) 75,5

Maksimalais lietotaja svars (kg) 150

Tramplina uzstadiSanai nepiecieSama  8x8

platiba

(m)

DROSIBAS NOTEIKUMI
Pirms lietoSanas uzsak$anas tramplina, liidzu, iepazistieties ar So rokasgramatu.

Nepareiza tramplina lietoSana var izraisit nopietnus ievainojumus, neatgriezeniskus mugurkaula bojajumus,
paralizi un arkartejos gadijumos pat navi.

Ir aizliegts veikt salto, rotacijas vai kalenus.

Ikvienam, kurs lieto tramplinu, jaiepazistas ar drosibas informaciju.

Pirmaja tramplina lietoSanas reizé koncentréjieties nevis uz leécienu augstumu, bet gan uz lécienu kontroli,
kermena staju un lidzsvara saglabasanu.

Tramplina montaza javeic saskana ar instrukcijam pieaugusajiem.

Péc tramplina montazas pabeigSanas parliecinieties, vai visi savienojumi ir pareizi pievilkti.

Vienlaikus batutu drikst izmantot tikai viena persona. Vienlaiciga lietoSana vairakiem cilvékiem rada
sadursmes, traumu un ievainojumu risku.

Pirms ieieSanas batuta novelciet apavus.

Péc iekapSanas batuta un pirms [ékSanas vienmér aizveriet ieeju.

Izvairieties no parak briva apgérba un rotaslietu valkasanas. Pretéja gadijuma pastav risks, ka apgérbs un
rotaslietas var aizkerties aiz batuta elementiem.

Pirms lietoSanas konsultéjieties ar arstu, lai parliecinatos, vai nav nekadu kontrindikaciju vingrosanai uz
batuta.

Ja jltat sapes, reiboni vai citus satraucoSus simptomus, nekavéjoties partrauciet batuta lietoSanu un
atpatieties, un péc tam sazinieties ar arstu.

Nepareiza tikla virves piestiprinaSana var izraisit nosmaks$anas risku batuta lietosanas laika.

Neieeliet zem tikla, nelékt uz tikla un nekariniet pie tikla nekadus priekSmetus.

Spécigu véja brazmu gadijuma demontéjiet vai paslépiet batutu cita drosa vieta vai stabili piestipriniet to pie
zemes.

Pasrocigas izmainas nav atlautas.

Tikls jamaina ik péc 2 gadiem.
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. Tikai majas lietosanai.
. Tikai lietoSanai arpus telpam.

BISTAMI BERNIEM
UZMANIBU! Bérni bez pieaugu$o uzraudzibas nedrikst atrasties batuta tuvuma.

. Bérni, kas jaunaki par 3 gadiem, nedrikst lietot batutu. Vini neapzinas iesp&jamos riskus, kas saistiti ar
nepareizu batuta lietoSanu.

. Lai nelautu maziem bérniem patvaligi iekapt batuta, vienmér nonemiet kapnes un uzglabajiet tas bérniem
nepieejama vieta, kad batuts netiek lietots.

. Batuta iepakojums nav rotallieta - pastav nosmaksanas risks.

. Vienlaikus batutu drikst izmantot tikai viena persona. Vienlaiciga lietoSana vairakiem cilvékiem rada
sadursmes, traumu un ievainojumu risku.

. Neveiciet kiilenus, jo kritiens var bt [oti bistams jlsu veselibai un dzivibai.

. Bérni, kas jaunaki par 3 gadiem, nedrikst lietot batutu.

UZMANIBU! Neveiciet nekadas izmainas batuta konstrukcija un nekadas citas modifikacijas. Remontu uzticiet tikai
razotaja servisam. Izmantojiet batutu tikai saskana ar $aja instrukcija sniegto informaciju. Sargajiet batutu no tdens,
mitruma, vé&ja un arkartigi augstas vai zemas temperatiras iedarbibas.

PAPILDU INFORMACIJA
Jus esat §1 batuta ipasnieks - informéjiet citus lietotajus par ta paredzéto lietojumu, pareizu lietosanu un
riskiem, kas saistiti ar nepareizu lietoSanu.

. Lai uzlabotu batuta stabilitati, novietojiet smilSu maisus uz kajam.

. Batutu nedrikst lietot gritnieces vai cilvéki, kas cies no paaugstinata asinsspiediena.

. Leksana apavos var neatgriezeniski sabojat paklaju un izraisit garantijas zaudésanu - novelciet apavus pirms
iekapsanas batuta.

. Nelietojiet batutu alkohola vai narkotisko vielu reibuma.

. Nesmékeéjiet cigaretes batuta tuvuma.

. Neédiet un nedzeriet neko |éksanas laika.

Nenovietojiet asus priekSmetus uz paklaja.

Nenovietojiet batuta dzivniekus.

Pirms lietoSanas iztuksojiet kabatas no atslégam, telefona utt.

Netuviniet batutam nekadus uguns avotus.

Pirms batuta lietoSanas parliecinieties, vai paklajs ir sauss.

Nelietojiet batutu stipra véja laika.

Izvairieties no salikta batuta parvietosanas. Ja tas ir jadara, to horizontala stavokli japarvieto vismaz 4
cilvékiem.

MANIPULACIJAS ZIMES UZ TRANSPORTA IEPAKOJUMA
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1-Ar o pusi uz augSu. Negazt.

2 - Sargat no kritiena.

3 - Sargat no mitruma.

4 - Uzglabat maksimali 8 kartas.

5 - Elektroatkritumi. Nolietotas iekartas janogada parstrades punkta.
6 - Uzmanibu, smags produkts.

MONTAZAS PADOMI
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UZMANIBU! Aizliegts izmantot detalas, kas nav raZotaja originalas detalas.
Batuta montaza javeic diviem pieaugusajiem. Ja rodas problémas ar montazu, lidziet palidzibu kvalificetam

specialistam.

apméram 8 metru brivas vietas.

Nenovietojiet nekadus priekSmetus zem batuta.
Batuta tuvuma (tuvak par 2 m) nedrikst atrasties elektribas vadi, koku zari, baseini, Zogi, slidkalnini un bérnu

majinas, citas darza rotallietas utt.

. Atcerieties, ka, izmantojot instrumentus montazas laika, pastav savainojumu risks. Esiet piesardzigs.
Neizjauciet batutu un neizmantojiet to lietus, vétras vai stipra véja laika.

Batuta konstrukcija ir metala un vada elektribu. Tas tuvuma nedrikst atrasties nekadas elektriskas ierices.
. Vietai, kur tiks izmantots batuts, jabat gaiSai un labi apgaismotai.

MONTAZAS SHEMA (» Skatit lapu 2)

UZMANIBU! Aizliegts izmantot detalas, kas nav raZotaja originalas detalas.

Pirms montazas sakSanas uzmanigi izlasiet visus noradijumus.

Batutam jabat izvietotam uz lidzenas virsmas, vélams, uz zales. Novietojot to uz cietas virsmas, pieméram,
betona, tas var sabojat rami un zaudét garantiju. Novietojot uz nelidzenas vai slidenas virsmas, batuts bis
nestabils [ekSanas laika un apdraudés lietotaja drosibu.

Izsainojiet un sakartojiet visas detalas no iepakojuma.

Parbaudiet detalu sarakstu instrukcijas un parliecinieties, vai iepakojuma ir visas detalas.
Nodrosiniet pietiekami daudz vietas darbam. Batuta montazai un vélakai izmantosanai nepiecieSams

ZIPRO

ELEMENTU SKAITS

Lv

DETALU SARAKSTS
NR. | APRAKSTS
Savienotajs

Atsperes

NCAwnwWIOUTVOZZrXcrRrIOMmMOND>

Aizsargpaklajs ramim

Smilsu pulkstena formas galva
U-veida kaja

Tsa apala caurule

Gara apala caurule
Instruments atsperu piestiprinasanai
Skrave M6 x 45 mm
Blokésanas uzgrieznis M6*45
Montazas atsléga

Aizsargtikla virve

Atsperes

Kapnes

Kreisa apala caurule

Laba apala caurule

Léksanas paklajs

Aizsargtikls

Apaksgjais drosibas stabs
Augséjais drosibas stabs
Savienojums

Skrave M6*55 mm

MONTAZAS INSTRUKCIJA (- Skatit lapu 3)
UZMANIBU! Montazas laika ievérojiet talak noraditas darbibas un izmantojiet izstradajumam pievienotos
instrumentus.

Sagatavojiet pietiekami daudz brivas vietas iekartas montazai.

8
36
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Nemot véra dazu elementu lielo svaru, montazu ieteicams veikt diviem cilvékiem.

GARANTIJA
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Pardevéjs Garantétaja varda sniedz garantiju Polijas Republikas teritorija uz 24 ménesiem no pardosanas datuma.
Garantija pardotajai precei neizslédz, neierobeZo un neaptur Pircéja tiesibas, kas izriet no Patérétaju tiesibu
aizsardzibas likuma.

Garantijas karte atrodas pédéja lapa.

GARANTIJAS NOTEIKUMI

L
2.

10.

11.

12.

Reklamacijai un garantijai paklautas tikai sléptas raZotaja vainas dél radusas nepilnibas.
Garantija tiks ievérota veikala vai servisa péc tam, kad klients bis uzradijis:

- derigu, skaidri un pareizi aizpilditu garantijas karti ar pardosanas zimogu un pardevéja parakstu,

- derigu iekartas iegades apliecinajumu kura noradits pardevéja nosaukums un adrese, pirkuma
datums un vieta, produkta veids (ja pirkums veikts attalinati, garantijas karte ir deriga tikai
pamatojoties uz pirkuma dokumentu - ¢eku / rékinu),

- reklaméto preci vai bojato dalu.

Pretenzija tiks izskatita 14 dienu laika no briza, kad Klients pazinojis par defektu.

RaZosanas defekti un bojajumi, kas atklati garantijas laika, tiks novérsti bez maksas ne ilgak ka 21 dienas laika
no preces piegades datuma veikalam vai servisam.

Ja nepiecieSams importét detalas, garantijas remonta izpildes laiks var tikt pagarinats par laiku, kas
nepiecieSams tas importésanai, bet ne ilgak ka par 40 dienam.

Garantija neattiecas uz:

- mehaniskiem bojajumiem un to izraisitiem defektiem,

- bojajumiem un defektiem, kas radusies nepareizas lietoSanas un uzglabasanas, nepareizas montazas
un apkopes rezultata,

- bojajumiem un nodilumam tadiem ekspluatacijas elementiem ka: troses, gumijas elementi, atsperu
aizsargpaklajs u.c.

- darbibam, kas saistitas ar montazu, apkopi, kuras saskana ar lietosanas instrukciju lietotajam javeic
pasam.

Garantija neattiecas uz $adiem gadijumiem:

- deriguma termina beigam,

- ja klients pats veicis remontu un modifikacijas, izmantojot neoriginalas detalas,

- ja radusais defekts radies nepareizas uzstadiSanas vai ekspluatacijas noteikumu neievérosanas
rezultata, kas aprakstiti lietoSanas pamaciba (uz pieméram, ja batuts ir uzstadits uz nepiemérotas
virsmas),

- jaizmantosanai, kas nav paredzéta majas lietosanai,

- transportésanas laika radusiem bojajumiem.

Garantijas kartes dublikati netiks izdoti.
Garantijas ietvaros klientam ir tiesibas pieprasit $adus bezmaksas kompensacijas veidus:

- produkta remontu,

- produkta nomainu,

- cenas samazinasanu,

- liguma lausanu un pilnigu izdevumu atmaksu.

Ja tiek piegadats netirs produkts, serviss var atteikties to pienemt vai ari par klienta rékinu ar vina rakstisku
piekriSanu veikt tirisanu.

Ja garantijas pretenzija tiek apmierinata, iekarta tiks salabota / nomainita pret jaunu vai klientam tiks
atgriezta nauda. Preces transportéSanas izmaksas lidz klientam sedz raZotaja serviss.

Ja garantijas pretenzija tiek noraidita, klients sanems detalizétu lemuma pamatojumu, un 14 dienu laika no
lémuma pazinoSanas briza iekarta tiks nosatita atpakal klientam uz vina rékina.
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NL Gebruikershandleiding

Beste gebruiker,

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u begint met de montage en het eerste gebruik van het apparaat.
Deze handleiding bevat belangrijke informatie over veiligheid bij gebruik en onderhoud van de apparatuur. Bewaar
deze handleiding zodat u de informatie over onderhoud kunt raadplegen of reserveonderdelen kunt bestellen.

TECHNISCHE GEGEVENS

Bestemming De trampoline is uitsluitend bedoeld voor recreatief thuisgebruik
buitenshuis, op een vlakke ondergrond. Het is niet geschikt voor
commerciéle, therapeutische of professionele toepassingen. De
trampoline is bedoeld voor gebruik door kinderen vanaf 6 jaar.

Productnorm (hoofd) ENT71
Afmetingen trampoline 14FT
Afmetingen frame 427 cm x 244 cm
Totale hoogte 260 cm

Hoogte van het net 180 cm

Afstand van de mat tot de grond 80cm

Gewicht (kg) 75,5

Maximaal gebruikersgewicht (kg) 150

Oppervlakte benodigd om de trampoline 8x8
op te zetten (m)

VEILIGHEIDSREGELS
Lees voor gebruik deze handleiding van de trampoline door.

. Oneigenlijk gebruik van de trampoline kan leiden tot ernstige verwondingen, blijvende schade aan de
wervelkolom, verlamming en in extreme gevallen zelfs tot de dood.

. Het is verboden salto's, draaien of tuimelingen te maken.

. ledereen die de trampoline gebruikt, dient de veiligheidsinformatie te lezen.

. Concentreer u bij het eerste gebruik van de trampoline niet op de hoogte van de sprongen, maar op het
beheersen van de sprongen, de lichaamshouding en het bewaren van het evenwicht.

. De montage van de trampoline dient volgens de instructies door volwassenen te worden uitgevoerd.

. Zorg er na de montage van de trampoline voor dat alle verbindingen goed zijn vastgedraaid.

. Er mag slechts één persoon tegelijk de trampoline gebruiken. Gelijktijdig gebruik door meerdere personen

veroorzaakt risico op botsingen en letsel.

. Trek uw schoenen uit voordat u de trampoline betreedt.

. Sluit altijd de ingang nadat u de trampoline heeft betreden en voordat u begint met springen.

. Vermijd het dragen van te losse kleding en sieraden. Anders bestaat het risico dat kleding en sieraden aan de
trampoline-elementen blijven haken.

. Raadpleeg voor gebruik een arts om te controleren of er geen contra-indicaties zijn voor het oefenen op de
trampoline.

. Stop onmiddellijk met het gebruik van de trampoline en rust uit als u pijn, duizeligheid of andere
alarmerende symptomen ervaart, en neem vervolgens contact op met een arts.

. Onjuiste bevestiging van de kabel aan het net kan tijdens het gebruik van de trampoline verstikkingsgevaar
veroorzaken.

. Ga niet onder het net door, spring niet op het net en hang geen voorwerpen aan het net.

. Demonteer of berg de trampoline bij harde wind op een andere veilige plaats op, of zet hem stevig vast aan
de grond.

. Wijzigingen op eigen initiatief zijn niet toegestaan.
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Het net moet om de 2 jaar worden vervangen.
Alleen voor huishoudelijk gebruik.
Uitsluitend voor gebruik buitenshuis.

GEVAAR VOOR KINDEREN
LET OP! Kinderen zonder toezicht van volwassenen mogen niet in de buurt van de trampoline komen.

Kinderen jonger dan 3 jaar mogen de trampoline niet gebruiken. Zij zijn zich niet bewust van de potentiéle
gevaren van onjuist gebruik van de trampoline.

Om te voorkomen dat kleine kinderen zelfstandig de trampoline betreden, verwijder de ladder altijd en berg
hem op een plaats op die ontoegankelijk is voor kinderen wanneer de trampoline niet in gebruik is.

De trampolineverpakking is geen speelgoed - er bestaat verstikkingsgevaar.

Er mag slechts één persoon tegelijk de trampoline gebruiken. Gelijktijdig gebruik door meerdere personen
veroorzaakt risico op botsingen en letsel.

Voer geen salto's uit, omdat een val zeer gevaarlijk kan zijn voor uw gezondheid en leven.

Kinderen jonger dan 3 jaar mogen de trampoline niet gebruiken.

LET OP! Breng geen wijzigingen aan aan de constructie van de trampoline of andere modificaties. Laat reparaties
alleen uitvoeren door de service van de fabrikant. Gebruik de trampoline alleen in overeenstemming met de
informatie in deze handleiding. Bescherm de trampoline tegen water, vocht, wind en extreem hoge of lage
temperaturen.

AANVULLENDE INFORMATIE
U bent de eigenaar van deze trampoline - informeer andere gebruikers over het beoogde gebruik, het juiste
gebruik en de gevaren van onjuist gebruik.

Plaats zandzakken op de poten om de stabiliteit van de trampoline te verbeteren.

Zwangere vrouwen en mensen met hoge bloeddruk mogen de trampoline niet gebruiken.

Springen met schoenen kan de mat permanent beschadigen en de garantie doen vervallen - trek uw
schoenen uit voordat u de trampoline betreedt.

Gebruik de trampoline niet onder invloed van alcohol of verdovende middelen.

Rook geen sigaretten in de buurt van de trampoline.

Eet of drink niet tijdens het springen.

Leg geen scherpe voorwerpen op de mat.

Plaats geen dieren in de trampoline.

Maak voor gebruik uw zakken leeg van sleutels, telefoon etc.

Houd geen open vuur in de buurt van de trampoline.

Zorg ervoor dat de mat droog is voordat u de trampoline gaat gebruiken.

Gebruik de trampoline niet bij harde wind.

Vermijd het verplaatsen van de uitgeklapte trampoline. Als het toch nodig is, moet deze in horizontale positie
door minimaal 4 personen worden verplaatst.

MANIPULATIEVE TEKENS OP TRANSPORTVERPAKKINGEN

e Aérose A oiroser

a &ITCA RTA E . >y ég
PAP e

H» 8 E

1)

3)

1- Deze kant naar boven. Niet kantelen.

2 - Beschermen tegen vallen.

3 - Beschermen tegen vocht.

4 - Maximaal opslaan in 8 lagen.

5 - Elektro-afval. Het is noodzakelijk om de afgedankte apparatuur naar een recyclingpunt te brengen.
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6 - Let op, zwaar product.

MONTAGE INSTRUCTIES

ZIPRO

LET OP! Het is verboden onderdelen te gebruiken die niet van de fabrikant afkomstig zijn.

. De montage van de trampoline dient door twee volwassenen te worden uitgevoerd. Vraag bij
montageproblemen een gekwalificeerde vakman om hulp.

. Lees voor aanvang van de montage alle instructies aandachtig door.

. De trampoline moet op een vlakke ondergrond staan, bij voorkeur op gras. Plaatsing op een harde

ondergrond zoals beton kan schade aan het frame en verlies van garantie veroorzaken. Plaatsing op een

NL

oneffen of gladde ondergrond maakt de trampoline instabiel tijdens het springen en brengt de veiligheid van

de gebruiker in gevaar.

. Pak alle onderdelen uit en leg ze overzichtelijk neer.

. Controleer de onderdelenlijst in de handleiding en zorg ervoor dat de verpakking alle onderdelen bevat.

. Zorg voor voldoende werkruimte. Montage en later gebruik van de trampoline vereisen ongeveer 8 meter vrije
ruimte.

. Plaats geen voorwerpen onder de trampoline.

. In de buurt van de trampoline (dichter dan 2 m) mogen zich geen elektrische leidingen, boomtakken,
zwembaden, hekken, glijpbanen en speelhuisjes, ander tuinspeelgoed enz. bevinden.

. Houd er rekening mee dat er bij het gebruik van gereedschap tijdens de montage risico op letsel bestaat.
Wees voorzichtig.

. Zet de trampoline niet op en gebruik hem niet in de regen, tijdens onweer of bij harde wind.

. De constructie van de trampoline is van metaal en geleidt elektriciteit. Er mogen zich geen elektrische

apparaten in de buurt bevinden.

. De plaats waar de trampoline wordt gebruikt, moet helder en goed verlicht zijn.

MONTAGEHANDLEIDING (- Zie pagina 2)

LET OP! Het is verboden onderdelen te gebruiken die niet van de fabrikant afkomstig zijn.

ONDERDELENLIJST

=
Y

OMSCHRIJVING

AANTAL

Verbindingsstuk
Veer
Randkussen

U-vormige poot
Korte ronde buis

Veertrekker

Borgmoer M6*45
Montagesleutel

Veer

Ladder

Springmat
Veiligheidsnet

Verbinding
Bout M6*55 mm

NCAwnwWIOUTVOZErXcecrIOMmMON®>

MONTAGE-INSTRUCTIES (- Zie pagina 3)

Zandloper vormige kop

Lange ronde buis

Bout M6 x 45 mm

Koord voor veiligheidsnet

Linker ronde buis
Rechter ronde buis

Onderste veiligheidspaal
Bovenste veiligheidspaal
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LET OP! Volg tijdens de montage de onderstaande stappen en gebruik het gereedschap dat bij het product is
geleverd.

Zorg voor voldoende vrije ruimte voor de montage van het apparaat.

Vanwege het hoge gewicht van sommige onderdelen wordt montage door twee personen aanbevolen.

GARANTIE

De verkoper geeft namens de Garant garantie op het grondgebied van de Republiek Polen voor een periode van 24
maanden vanaf de datum van verkoop. De garantie op het verkochte product sluit de rechten van de Koper die
voortvloeien uit de Wet Consumentenrechten niet uit, beperkt of schort deze niet op.

De garantiekaart bevindt zich op de laatste pagina.

GARANTIEVOORWAARDEN

1. Alleen verborgen gebreken die zijn ontstaan door toedoen van de fabrikant vallen onder de garantie en
reclamaties.

2. De garantie wordt door de winkel of service gerespecteerd na overlegging door de klant van:

- een geldige, leesbaar en correct ingevulde garantiekaart met een verkoopstempel en de handtekening
van de verkoper,

- een geldig aankoopbewijs van het apparaat met vermelding van de naam en het adres van de
verkoper, de datum en plaats van aankoop, het type product (in geval van aankoop op afstand is de
garantiekaart alleen geldig op basis van een aankoopbewijs - kassabon / factuur),

- het gereclameerde product of het defecte onderdeel.

3. De klacht wordt binnen 14 dagen na melding van het defect door de Klant in behandeling genomen.

4. Fabricagefouten en schade die tijdens de garantieperiode aan het licht komen, worden kosteloos
gerepareerd binnen een periode van maximaal 21 dagen vanaf de datum van levering van de goederen aan de
winkel of service.

5. Indien het noodzakelijk is om onderdelen te importeren, kan de periode voor het uitvoeren van de
garantiereparatie worden verlengd met de tijd die nodig is om het onderdeel te importeren, maar niet langer
dan 40 dagen.

6. De garantie dekt niet:

- mechanische schade en de daaruit voortvloeiende defecten,

- schade en defecten als gevolg van onjuist gebruik en opslag, onjuiste montage en onderhoud,

- schade en slijtage van verbruiksartikelen zoals: kabels, rubberen elementen, beschermmat voor
veren, enz.

- activiteiten met betrekking tot montage, onderhoud, die de gebruiker volgens de gebruiksaanwijzing
zelf moet uitvoeren.

7. De garantie is niet van toepassing in de volgende gevallen:

- het verstrijken van de geldigheidsduur,

- het uitvoeren van zelfstandige reparaties en aanpassingen door de klant met behulp van niet-originele
onderdelen,

- als het defect het gevolg is van een onjuiste installatie of als gevolg van het niet naleven van de regels
voor een correct gebruik zoals beschreven in de gebruiksaanwijzing (bij voorbeeld, als de trampoline
op een ongeschikte oppervlak) is geplaatst,

- ander gebruik dan huishoudelijk gebruik,

- schade ontstaan tijdens transport.

8. Er worden geen duplicaten van de garantiekaart afgegeven.

9. In het kader van de garantie heeft de klant het recht om de volgende soorten kosteloze schadeloosstelling te
eisen:

- reparatie van het product,

- vervanging van het product,

- prijsverlaging,

- ontbinding van de overeenkomst en volledige terugbetaling van de gemaakte kosten.

10. Indien er een vervuild product wordt geleverd, kan de service weigeren het te accepteren of kan deze op
kosten van de klant met zijn schriftelijke toestemming worden gereinigd.

11.  Ingevalvan een positieve beoordeling van de klacht met betrekking tot de apparatuur die onder de garantie

valt, wordt de apparatuur gerepareerd / vervangen door een nieuwe of wordt het geld aan de klant
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terugbetaald. De transportkosten van de goederen naar de klant worden gedekt door de service van de
fabrikant.

In geval van afwijzing van de garantieclaim ontvangt de klant een gedetailleerde uitleg van de genomen

beslissing en wordt de apparatuur binnen 14 dagen na de datum van de beslissing op kosten van de klant
naar de klant teruggestuurd.
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PT Manual de instrucées

Utilizador,

Leia as seguintes instru¢es antes de iniciar a montagem e a primeira utilizagdo do aparelho. Este manual contém
informagdes importantes sobre seguranca de utilizagdo e manutenc¢do do equipamento. Guarde-o para poder
consultar informagdes sobre manuten¢do ou encomendar pegas sobressalentes.

ESPECIFICAGOES TECNICAS

Finalidade 0 trampolim destina-se exclusivamente ao uso doméstico

recreativo ao ar livre, em piso plano. Ndo é adequado para uso
comercial, terapéutico ou profissional. O trampolim destina-se a
ser utilizado por criangas a partir dos 6 anos de idade.

Norma do produto (principal) ENT71
Dimensdes do trampolim 14FT
Dimensdes da estrutura 427 cm x 244 cm
Altura total 260 cm

Altura da rede 180 cm
Distancia da lona ao solo 80cm

Peso (kg) 75,5

Peso maximo do utilizador (kg) 150

Area necesséria para instalar o 8x8

trampolim (m)

REGRAS DE SEGURANCA
Antes de usar o trampolim, leia estas instrugoes.

0 uso inadequado do trampolim pode causar ferimentos graves, danos permanentes a coluna vertebral,
paralisia e, em casos extremos, até a morte.

Ndo faga saltos mortais, giros ou cambalhotas.

Todas as pessoas que utilizam o trampolim devem familiarizar-se com as informagdes de seguranca.

Ao usar o trampolim pela primeira vez, concentre-se ndo na altura dos saltos, mas no controlo dos saltos, na
postura e na manutenc&o do equilibrio.

A montagem do trampolim deve ser realizada de acordo com as instrug¢des por adultos.

Apds concluir a montagem do trampolim, certifique-se de que todas as conexdes estdo devidamente
apertadas.

Apenas uma pessoa pode usar o trampolim de cada vez. O uso simultaneo por mais pessoas causa risco de
colisdo e lesdes.

Retire os sapatos antes de entrar no trampolim.

Depois de entrar no trampolim e antes de comegar a saltar, feche sempre a entrada.

Evite usar roupas muito largas e joias. Caso contrario, existe o risco de a roupa e as joias ficarem presas nos
elementos do trampolim.

Antes de usar, consulte um médico para verificar se existem contraindica¢des para se exercitar no trampolim.
Em caso de dor, tontura ou outros sintomas preocupantes, pare imediatamente de usar o trampolim e
descanse e, em seguida, entre em contato com um médico.

Afixagdo incorreta do cabo a rede pode causar risco de sufocamento durante o uso do trampolim.

N&o passe por baixo da rede, ndo pule na rede e ndo pendure nenhum objeto na rede.

Em caso de ventos fortes, desmonte ou guarde o trampolim em outro local seguro ou fixe-o firmemente ao
chéo.

N&o sdo permitidas alteragdes por conta prépria.

A rede deve ser substituida a cada 2 anos.
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. Apenas para uso doméstico.

. Apenas para uso externo.
PERIGO PARA CRIANCAS
ATENGAO! Criangas sem a supervisdo de um adulto nio podem ficar perto do trampolim.
. Criancas menores de 3 anos ndo podem usar o trampolim. Eles ndo estdo cientes dos perigos potenciais
resultantes do uso indevido do trampolim.
. Para evitar que criangas pequenas entrem no trampolim sozinhas, sempre remova a escada e guarde-a em
um local inacessivel para criangas quando o trampolim ndo estiver em uso.
. A embalagem do trampolim ndo é um brinquedo - existe risco de sufocamento.

. Apenas uma pessoa pode usar o trampolim de cada vez. O uso simultdneo por mais pessoas causa risco de
colisdo e lesGes.

. Néo faga saltos mortais, pois uma queda pode ser muito perigosa para sua satde e vida.

. Criangas menores de 3 anos ndo podem usar o trampolim.

ATENGAO! N3o faca nenhuma alteragdo na estrutura do trampolim ou qualquer outra modificagdo. Encomende os
reparos apenas ao servico do fabricante. Use o trampolim apenas de acordo com as informagdes contidas neste
manual. Proteja o trampolim contra 4gua, umidade, vento e temperaturas extremamente altas ou baixas.

INFORMA(;@ES ADICIONAIS
Vocé é o proprietario deste trampolim - informe outros usuarios sobre seu propésito, uso correto e perigos
resultantes do uso indevido.

. Para melhorar a estabilidade do trampolim, coloque sacos de areia nas pernas.

. Mulheres gravidas ou pessoas com hipertensdo ndo podem usar o trampolim.

. Pular com sapatos pode danificar permanentemente a lona e causar a perda da garantia - retire os sapatos
antes de entrar no trampolim.

. N&o use o trampolim sob a influéncia de alcool ou drogas.

. N&o fume cigarros perto do trampolim.

. N&o coma nem beba durante o salto.

. Ndo coloque objetos pontiagudos na lona.

. Ndo coloque animais no trampolim.

. Antes de usar, esvazie os bolsos de chaves, telefones, etc.

. Ndo aproxime nenhuma fonte de fogo do trampolim.

. Antes de usar o trampolim, certifique-se de que a lona esteja seca.

. N&o use o trampolim em ventos fortes.

. Evite transportar o trampolim quando desmontado. Se for necessario fazé-lo, deve ser transportado na

horizontal por pelo menos 4 pessoas.

SINAIS DE MANUSEIO NAS EMBALAGENS DE TRANSPORTE

& @mm E
LA

1)
1 - Este lado para cima. Ndo vire.
2 - Proteja contra quedas.
3 - Proteja da umidade.
4 - Armazenar no maximo em 8 camadas.

5 - Lixo eletrdnico. E necessario devolver o equipamento usado a um ponto de reciclagem.
6 - Atencdo produto pesado.

FR
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DICAS DE MONTAGEM
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ATENGAO! E proibido usar pecas de outras fontes que n3o as do fabricante.

. A montagem da cama elastica deve ser realizada por dois adultos. Se tiver problemas com a montagem, peca
ajuda a um profissional qualificado.
. Antes de iniciar a montagem, leia atentamente todas as instrugdes.

. A cama elastica deve ser montada numa superficie plana, de preferéncia na relva. Coloca-la numa superficie
dura, como bet&o, pode danificar a estrutura e anular a garantia. Coloca-la numa superficie irregular ou
escorregadia tornard a cama elastica instavel durante os saltos e colocard em risco a seguranca do utilizador.

. Desembale e organize todas as pecas da embalagem.

. Verifique a lista de pecas no manual e certifique-se de que a embalagem contém todos os elementos.

. Certifique-se de que tem espaco suficiente para trabalhar. A montagem e posterior utilizagdo da cama
elastica requerem cerca de 8 metros de espago livre.

. N&o coloque nenhum objeto debaixo da cama elastica.

. Nas proximidades da cama eldstica (a menos de 2 m) ndo devem existir cabos elétricos, ramos de arvores,
piscinas, vedagdes, escorregas e casas de brincar para criangas, outros brinquedos de jardim, etc.

. Lembre-se de que, ao usar ferramentas durante a montagem, existe o risco de ferimentos. Tenha cuidado.

. N&o monte a cama elastica nem a utilize durante a chuva, tempestades ou ventos fortes.

. A estrutura da cama eldstica é metalica e condutora de eletricidade. Ndo devem existir aparelhos elétricos
nas suas proximidades.
. 0O local onde a cama eldstica sera utilizada deve ser claro e bem iluminado.

DIAGRAMA DE MONTAGEM (- Ver pagina 2)
ATENGAO! E proibido usar pecas de outras fontes que n3o as do fabricante.

LISTA DE PECAS

=
°

DESCRIGAO QUANTIDADE DE ELEMENTOS

Conector 8
Mola 36
Almofada de protecdo da estrutura
Cabeca em forma de ampulheta
Perna em forma de U

Tubo redondo curto

Tubo redondo longo

Ferramenta para fixar as molas
Parafuso M6 x 45 mm

Porca de bloqueio M6*45

Chave de montagem

Corda para a rede de protegdo
Mola

Escada

Tubo redondo esquerdo

Tubo redondo direito

Tapete de salto

Rede de protegdo

Poste de seguranca inferior

Poste de seguranga superior
Conexdo

Parafuso M6*55 mm
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INSTRUGOES DE MONTAGEM (- Ver pagina 3)

ATENGAO! Durante a montagem, siga os passos abaixo e utilize as ferramentas incluidas no produto.
Prepare um espago livre suficientemente grande para a montagem do equipamento.

Devido ao grande peso de alguns elementos, recomenda-se a montagem por duas pessoas.

GARANTIA
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0 vendedor, em nome do Garante, concede uma garantia no territério de Portugal por um periodo de 24 meses a
partir da data de venda. A garantia do produto vendido ndo exclui, restringe ou suspende os direitos do Comprador
decorrentes da Lei dos Direitos do Consumidor.

O cartdo de garantia encontra-se na ultima pagina.

CONDIGOES DE GARANTIA

L
2.

~

10.

11.

12.

Areclamacdo e a garantia cobrem apenas defeitos ocultos resultantes de culpa do fabricante.
A garantia serd respeitada pela loja ou servigo mediante a apresentacéo pelo cliente de:

- um cartdo de garantia vélido, legivel e corretamente preenchido com o carimbo de venda e a
assinatura do vendedor,

- um comprovativo de compra valido do equipamento que especifique o nome e enderego do
vendedor, a data e local de compra, o tipo de produto (no caso de compra a distancia, o cartdo de
garantia é valido apenas com base no documento de compra - recibo / fatura),

- do produto reclamado ou da peca defeituosa.

A reclamacdo serd analisada no prazo de 14 dias a partir do momento em que o Cliente comunicar o defeito.
Os defeitos de fabrico e danos revelados durante o periodo de garantia serdo reparados gratuitamente no
prazo maximo de 21 dias a partir da data de entrega do produto na loja ou servigo.

Em caso de necessidade de importacdo de pecas, o periodo de reparagdo da garantia pode ser prorrogado
pelo tempo necessario para a sua importagdo, mas ndo superior a 40 dias.

A garantia ndo cobre:

- danos mecanicos e defeitos causados pelos mesmos,

- danos e defeitos resultantes de uso e armazenamento inadequados para o fim a que se destinam,
montagem e manutengao inadequadas,

- danos e desgaste de elementos de consumo, tais como: cabos, elementos de borracha, tapete de
protecdo de molas, etc.

- agoes relacionadas com a montagem, manutengdo, que, de acordo com o manual de instrugdes, o
utilizador é obrigado a realizar por conta prépria.

A garantia ndo se aplica nos seguintes casos:

- expiragao do prazo de validade,

- reparos e modificagdes independentes realizados pelo cliente com o uso de pegas ndo originais,

- quando o defeito resultante de instalagdo incorreta ou por ndo cumprimento das regras de uso
correto descritas no manual de instrugSes (por exemplo, quando o trampolim foi colocado em uma
superficie inadequada superficie),

- uso diferente do uso doméstico,

- danos ocorridos durante o transporte.

Ndo serdo emitidas segundas vias do cartdo de garantia.
No dmbito da garantia, o cliente tem o direito de exigir os seguintes tipos de compensacdo prestada
gratuitamente:

- reparagdo do produto,

- substituicdo do produto,

- reducdo do prego,

- rescisdo do contrato e reembolso total dos custos incorridos.

Em caso de entrega de um produto sujo, o servico pode recusar a sua aceitagdo ou, a expensas do cliente,
mediante o seu consentimento por escrito, proceder a sua limpeza.

Em caso de aceitagdo da reclamagdo de equipamento ao abrigo da garantia, o equipamento sera reparado /
substituido por um novo ou o cliente serd reembolsado. Os custos de transporte do produto para o cliente
sdo cobertos pelo servigo do fabricante.

Em caso de rejeicdo da reclamacdo de garantia, o cliente receberd uma justificacdo detalhada da decisdo
tomada e, no prazo de 14 dias a partir do momento em que a decisdo for comunicada, o equipamento sera
devolvido ao cliente a suas expensas.
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RO Manual de utilizare

Utilizatorule,

Va rugam sa cititi urmatoarele instructiuni inainte de a incepe asamblarea si prima utilizare a dispozitivului. Acest
manual contine informatii importante privind siguranta utilizarii si intretinerea echipamentului. Pastrati-l pentru a
putea utiliza informatiile despre intretinere sau pentru a comanda piese de schimb.

DATE TEHNICE

Scop

Trambulina este destinatd exclusiv utilizarii recreative casnice in
aer liber, pe o suprafatd pland. Nu este potrivita pentru aplicatii
comerciale, terapeutice sau profesionale. Trambulina este
destinata utilizarii de catre copii de la varsta de 6 ani.

Standardul produsului (principal) ENT71

Dimensiunile trambulinei 14FT
Dimensiuni cadru 427 cm x 244 cm
Tnaltime totald 260 cm
Tnaltimea plasei 180 cm

Distanta dintre covoras si sol 80cm

Greutate (kg) 75,5

Greutatea maxima a utilizatorului (kg) 150

Suprafata necesard pentru asezarea 8x8
trambulinei (m)

PRINCIPII DE SIGURANTA

Tnainte de a incepe utilizarea trambulinei, va rugam sa ¢

ti aceste instructiuni.

Utilizarea incorectd a trambulinei poate duce la vatamari grave, leziuni permanente ale coloanei vertebrale,
paralizie si, in cazuri extreme, chiar la deces.

Este interzisa efectuarea de salturi, rotatii sau rasturnari.

Fiecare persoand care utilizeaza trambulina trebuie sa se familiarizeze cu informatiile de siguranta.

La prima utilizare a trambulinei, concentrati-va nu pe indltimea sariturilor, ci pe controlul sariturilor, postura
corpului si mentinerea echilibrului.

Asamblarea trambulinei trebuie efectuatd conform instructiunilor de catre adulti.

Dupa terminarea asambldrii trambulinei, asigurati-va ca toate imbinarile sunt stranse corect.

0 singura persoana poate folosi trambulina in acelasi timp. Utilizarea simultana de catre mai multe persoane
creste riscul de coliziune si de rénire.

Scoateti-vd pantofii inainte de a intra pe trambulina.

Dupa ce intrati pe trambulina si Tnainte de a incepe sa sariti, inchideti intotdeauna intrarea.

Evitati s& purtati haine prea largi si bijuterii. Tn caz contrar, exist3 riscul ca hainele si bijuteriile s se agate de
elementele trambulinei.

Tnainte de a incepe utilizarea, consultati un medic pentru a verifica daci exista contraindicatii pentru
exercitiile pe trambulina.

Tn cazul in care simtiti durere, ameteli sau alte simptome ingrijoratoare, intrerupeti imediat utilizarea
trambulinei si odihniti-va, apoi contactati un medic.

Fixarea incorecta a cablului de plasa poate provoca riscul de sufocare in timpul utilizarii trambulinei.

Nu treceti pe sub plasd, nu sariti pe plasa si nu agatati obiecte de plasa.

n cazul unor rafale puternice de vant, demontati sau depozitati trambulina intr-un alt loc sigur sau fixati-o
stabil de sol.

Nu sunt permise modificari pe cont propriu.

Plasa trebuie inlocuitd |a fiecare 2 ani.
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. Numai pentru uz casnic.
. Exclusiv pentru utilizare in exterior.
PERICOL PENTRU COPII
ATENTIE! Copiii nesupravegheati de adulti nu au voie sa se afle in apropierea trambulinei.
. Copiii cu varsta sub 3 ani nu au voie sa foloseasca trambulina. Acestia nu sunt constienti de potentialele
pericole rezultate din utilizarea necorespunzatoare a trambulinei.
. Pentru a impiedica copiii mici sa intre singuri pe trambulind, indepartati intotdeauna scara si depozitati-o
ntr-un loc inaccesibil copiilor, atunci cand trambulina nu este utilizata.
. Ambalajul trambulinei nu este o jucdrie - exista riscul de sufocare.
. O singura persoana poate folosi trambulina Tn acelasi timp. Utilizarea simultana de catre mai multe persoane
creste riscul de coliziune si de rdnire.
. Nu faceti salturi, deoarece o cddere poate fi foarte periculoasd pentru sdnatatea si viata dumneavoastra.
. Copiii cu varsta sub 3 ani nu au voie sa foloseasca trambulina.

ATENTIE! Nu efectuati modificdri ale structurii trambulinei sau alte modificari. Efectuati reparatii numai la service-ul
producatorului. Utilizati trambulina numai in conformitate cu informatiile continute in acest manual. Protejati
trambulina de apd, umiditate, vant si temperaturi extrem de ridicate sau scazute.

INFORMATII SUPLIMENTARE
Sunteti proprietarul acestei trambuline - informati ceilalti utilizatori despre scopul acesteia, utilizarea corecta
si riscurile rezultate din utilizarea necorespunzatoare.

. Pentru a imbunatati stabilitatea trambulinei, asezati saci cu nisip pe picioare.

. Trambulina nu poate fi utilizata de femeile insarcinate sau de persoanele care sufera de hipertensiune
arteriala.

. Sariturile cu incéltaminte pot deteriora permanent suprafata de sarit si pot duce la pierderea garantiei -
scoateti-vd pantofii inainte de a intra pe trambulina.

. Nu utilizati trambulina daca sunteti sub influenta alcoolului sau a substantelor stupefiante.

. Nu fumati in apropierea trambulinei.

. Nu consumati alimente sau bauturi in timpul sariturilor.

. Nu asezati obiecte ascutite pe suprafata de sarit.

. Nu puneti animale in trambulina.

. Tnainte de aincepe utilizarea, goliti buzunarele de chei, telefon etc.

. Nu apropiati surse de foc de trambulina.

. Tnainte de a incepe utilizarea trambulinei, asigurati-va c& suprafata de sérit este uscata.

. Nu utilizati trambulina Tn timpul vantului puternic.

. Evitati sa transportati trambulina desfacuta. Dacd este necesar sa faceti acest lucru, aceasta trebuie

transportata in pozitie orizontala de cel putin 4 persoane.

PICTOGRAME DE MANIPULARE PE AMBALAJELE DE TRANSPORT

c"’ L%ITCA RTA E

PAP

tt ‘ ah 4 CAUTION
v 2 @ ) Q) ©
1 - Aceasta parte in sus. A nu se rasturna.

2 - A se proteja de cadere.

3 - Ase proteja de umiditate.

4 - A se depozita maximum in 8 straturi.

5 - Deseuri electrice. Este necesara predarea echipamentului uzat la un punct de reciclare.
6 - Atentie, product greu.

ADEPOSER _ ADEPOSER
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INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE
ATENTIE! Este interzisa utilizarea pieselor provenite din alte surse decat de la producator.

. Asamblarea trambulinei trebuie efectuat3 de doud persoane adulte. In caz de probleme cu asamblarea, cereti
ajutorul unui specialist calificat.

. Tnainte de a Tncepe asamblarea, cititi cu atentie toate instructiunile.

. Trambulina trebuie asezatd pe o suprafatd pland, de preferintd pe iarbd. Asezarea acesteia pe o suprafata

durd, cum ar fi betonul, poate provoca deteriorarea cadrului si pierderea garantiei. Asezarea pe o suprafata
neuniformad sau alunecoasa va face ca trambulina sa fie instabila in timpul sariturilor si va pune n pericol
siguranta utilizatorului.

. Despachetati si aranjati toate piesele din ambalaj.

. Verificati in instructiuni lista de piese si asigurati-va ca ambalajul contine toate elementele.

. Asigurati-va cd aveti suficient spatiu pentru a lucra. Asamblarea si utilizarea ulterioard a trambulinei necesitd
aproximativ 8 metri de spatiu liber.

. Nu asezati niciun obiect sub trambulina.

. in apropierea trambulinei (mai aproape de 2 m) nu trebuie s3 se afle cabluri electrice, ramuri de copaci,
piscine, garduri, tobogane si casute pentru copii, alte jucarii de gradina etc.

. Retineti c3, folosind unelte in timpul asamblarii, exista riscul de ranire. Fiti precauti.

. Nu montati trambulina si nu o utilizati pe timp de ploaie, furtuna sau vant puternic.

. Structura trambulinei este metalici si conduce electricitatea. In apropierea acesteia nu trebuie s se afle
niciun aparat electric.

. Locul in care va fi utilizata trambulina trebuie sa fie luminos si bine iluminat.

SCHEMA DE ASAMBLARE (» Vezi pagina 2)
ATENTIE! Este interzisa utilizarea pieselor provenite din alte surse decat de la producator.

LISTA PIESELOR

NR. | DESCRIERE CANTITATE
Conector 8
Arc 36

Husa de protectie pentru cadru 1
Cap in forma de clepsidra 8
Picior in formd de U 4
Tub scurt rotund 2
Tub lung rotund 2
Instrument pentru fixarea arcurilor 1
Surub M6 x 45 mm 8
Piulita de blocare M6*45 16
Cheie de montaj

Franghie pentru plasa de protectie

Arc 36
Scara

Tub circular stanga

Tub circular dreapta
Saltea de sdrit

Plasa de protectie

Stalp de siguranta inferior
Stélp de siguranta superior
Conectare

Surub M6*55 mm

NCAwnwWIOUTVOZZrXcecrIOMmMON®>

0 00 00+~ NNKF

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ (> Vezi pagina 3)

ATENTIE! In timpul montajului, respectati pasii de mai jos si utilizati instrumentele incluse in produs.
Pregatiti suficient spatiu liber pentru asamblarea dispozitivului.

Datoritd greutdtii mari a anumitor elemente, se recomanda asamblarea de catre doud persoane.
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GARANTIE

Vanzatorul, in numele Garantului, acorda o garantie pe teritoriul Romaniei pe o perioadd de 24 de luni de la data

RO

vanzarii. Garantia pentru bunurile vandute nu exclude, nu limiteaza si nu suspenda drepturile Cumpdratorului care

decurg din Legea privind drepturile consumatorilor.
Certificatul de garantie se afla pe ultima pagina.
CONDITII DE GARANTIE

1. Reclamatiile si garantia acopera numai defectele ascunse apdrute din vina producatorului.
2. Garantia va fi respectata de magazin sau service dupd prezentarea de catre client a:

- unui certificat de garantie valabil, lizibil si completat corect, cu stampila de vénzare si semnatura

vanzatorului,

- dovada valabila a achizitiei echipamentului care specificd numele si adresa vanzatorului, data si locul

achizitiei, tipul produsului (in cazul achizitiilor la distant3, certificatul de garantie este valabil numai

pe baza documentului de achizitie - bon fiscal / facturd),
- bunului reclamat sau a piesei defecte.

3. Reclamatia va fi analizatd in termen de pana la 14 zile de la data raportarii defectului de catre Client.

4. Defectele de fabricatie si daunele descoperite in perioada de garantie vor fi reparate gratuit in termen de cel

mult 21 de zile de la data livrdrii produsului la magazin sau service.

5. Tn cazulin care este necesard importarea unei piese, perioada de reparatie in garantie se poate prelungi cu

timpul necesar pentru import, dar nu mai mult de 40 de zile.
6. Garantia nu acopera:
- daunele mecanice si defectele cauzate de acestea,

- daunele si defectele rezultate din utilizarea si depozitarea necorespunzatoare, asamblarea si

ntretinerea necorespunzatoare,

- daunele si uzura elementelor consumabile, cum ar fi: cabluri, elemente de cauciuc, protectie arc, etc.
- operatiunile legate de asamblare, intretinere, pe care, conform instructiunilor de utilizare, utilizatorul

este obligat sa le efectueze pe cont propriu.
7. Garantia nu se aplica in urmatoarele cazuri:
- expirarea perioadei de valabilitate,
- efectuarea de cédtre client a reparatiilor si modificarilor pe cont propriu cu utilizarea pieselor
neoriginale,

- cand defectul a aparut din cauza instaldrii incorecte sau ca urmare a nerespectarii regulilor de
exploatare corectd descrise in instructiunile de utilizare (de ex. exemplu, cdnd trambulina a fost

asezata pe o suprafata necorespunzatoare), suprafetd),
- utilizarea altfel decat uz casnic,
- daunele aparute in timpul transportului.
8. Duplicate ale certificatului de garantie nu vor fi eliberate.
9. Tn cadrul garantiei, clientul are dreptul de a solicita urmatoarele tipuri de desp&gubiri gratuite:
- repararea produsului,
- nlocuirea produsului,
- reducerea pretului,
rezilierea contractului si rambursarea integrala a costurilor suportate.

10.  in cazul livrarii unui produs murdar, service-ul poate refuza acceptarea acestuia sau, pe cheltuiala clientului,

cu acordul sdu scris, s efectueze curatarea.

11.  Tncazul acceptérii reclamatiei pentru echipamentul aflat in garantie, echipamentul va fi reparat / inlocuit cu
unul nou sau clientului i se vor returna banii. Costurile de transport al bunurilor catre client sunt suportate de

service-ul producatorului.

12.  n cazul respingerii reclamatiei de garantie, clientul va primi o justificare detaliatd a deciziei luate si, Tn
termen de pana la 14 zile de la data comunicarii deciziei, echipamentul va fi returnat clientului pe cheltuiala

acestuia.
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RU PykoBoacTtBO nonb3osaTtens

Monb3oBaTenb,

MoxanyiicTa, 03HaKOMbTECh CO C/IEAYIOLWMMU UHCTPYKLMAMM Nepes, HavaioM C60pKU 1 NePBbIM UCMONb30BaHWEM
yCTpoWiCcTBa. [laHHOe PyKOBOACTBO COAEPXUT BaxKHYt0 MH(OPMaLMIo 0 6e30MacHOCTM UCMONb30BaHUS U
obcnyxmBaHus obopypoBaHus. CoxpaHuTe ero gns nonyvyeHus nHdopmaumm o6 obcnyxmBaHum nnmu 3akase
3anacHbIx YacTen.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKW

HasHaueHue baTyT npegHa3HayeH TOMbKO A5 pa3BieKaTe/NbHOro

[OMaLLHero UCnosb30BaHMs Ha OTKPbITOM BO3[YXe, Ha POBHO
NoOBEPXHOCTU. He MoaxoguT ansi KOMMEpYeCKoro,
TepaneBTUYECKOro uamn NpoeccroHanbHOro UCNoNb30BaHMS.
BaTyT npefiHa3HayeH a1s MCNONb30BaHWs AeTbMU OT 6 NeT.

CTaHpapT nu3penus (0OCHOBHOM) ENT71
Pasmepbl 6aTyTOB 14FT

Pa3mepbl pambl 427 cM x 244 cm
0O6was BbIcoTa 260 cm

BbicoTa ceTku 180 cm
PaccTtosiHue oT MaTa fo 3emMnun 80 cm

Bec (kr) 75,5

MakcuManbHbIn Bec nonb3osatens (kr) 150

Mnowapab, HeobxoanMas Ans yCTaHOBKU 8x8
6aTyTa (M)

MPABUJIA BE3OMACHOCTHU
Mepep Ha4YanoM UCNONb30| 6aryTao TeCb C AaHHON UHCTPYKLMEN.

HenpaBuibHOE UCMoNb30BaHKe 6aTyTa MOXET MPUBECTH K Cepbe3HbIM TPaBMaM, HeO6paTUMbIM
NOBPEXAEHNSM NO3BOHOYHWKA, Napanunyy 1, B KpaHmx ciyyasx, faxe K CMepTy.

Henb3s BbINONHSATbL CanbTO, BPALLEHUS NN NEPEBOPOTHI.

Kagblii 4enoBeK, NCnonb3yrLwmii 6aTyT, AOMKEH 03HAKOMUTLCS C MHGOpMaLmel o 6e30nacHoCTH.
Mpv NnepBoM 1CMoNb30BaHMK 6aTyTa COCPEAOTOULTECH HE HA BbICOTE MPbIKKOB, @ Ha KOHTPO/E NPbIKKOB,
oCaHKe 1 NoaaepXXaHnn paBHoBeCus.

C6opka baTyTa Jo/KHa NPON3BOANTHCS B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN B3POC/bIMU.

Mocne 3aBepLeHns cbopku 6aTyTa ybegutech, YTO BCE COEANHEHNS NMPABUIbHO 3aTAHYTbI.

Ha 6aTyTe MOXeT HaXxOAMTbCS TOMbKO OAMH YeNOBEK OfHOBPeMeHHO. Of{HOBPEMEHHOE NCMOMb30BaH1e
6aTyTa HECKONIbKUMU NIOAbMU YBENNYNBAET PUCK CTONKHOBEHUS U MOMYYeHUS TPABM.

Mepep, TeM, Kak BOMTW Ha 6aTyT, CHUMUTE 06YBb.

Mocne Toro, kak Bbl BOLAW Ha 6aTyT, U NEpef TeM, KakK HauyaTb NpbIraTh, BCErAa 3aKpbiBaTe BXOA.
M36eraiiTe HOCUTb CINLLKOM CBOGOAHYIO OAEXAY U YKpaLUeHWs. B MPOTUBHOM Crlyyae CyLLecTBYeT pUcK
3aLenuUTbCs OAEXKAON M YKpaLLeHVsIMY 3a 3N1eMeHTbl 6aTyTa.

Mepep Ha4anoM MCNoNb30BaHWS NPOKOHCYIbTUPYNUTECH C BPA4OM, YTOGbI MPOBEPUTL, HET TN
NPOTMBOMNOKAa3aHWN K 3aHATHSM Ha baTyTe.

B cniyqae 6011, roNIOBOKPYXEHUS UMW [PYTUX TPEBOXKHbIX CUMMTOMOB HEMEANEHHO NpeKpaTHTe
1cnonb3oBaHue 6aTyTa M OTAOXHUTE, @ 3aTeM 06paTUTECh K BpaYy.

HenpaBwuibHOe KpenneHne Tpoca K CETKe MOXET NPUBECTM K yAYLLIbIO BO BPEMs UCMONb30BaHMs 6aTyTa.
He npoxoguTe Nop ceTKON, He NpbiraiiTe Ha CETKY U He BellainTe Ha CETKY HUKaKue npegmeTbl.

B cnyyae cunbHbIX NOPLIBOB BeTpa pasbepute unu cnpsiybTe 6aTyT B 4pyroe 6€30nacHoe MecTo uiu
HafeXHO NPUKPENUTE ero K 3emse.
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. He ponyckatoTcs M3MeHeHUs No CO6CTBEHHON MHMLMATUBe.
. CeTKy cneflyeT 3aMeHsTb Kaxxaple 2 rofa.
. TonbKo AN LOMALIHEro UCMOMb30BaHWS.

. Tonbko ans Hapy>XHOro Ucnosb3oBaHunAa.

ONACHOCTb ANS AETEN
BHUMAHME! leTn 63 npucMoTpa B3pOC/IbIX HE JO/DKHbI HAXOAUTLCA PAAOM ¢ 6aTyToM.
. [eTu B Bo3pacTe 0 3 IeT He LOMKHbI UCMOb30BaTb 6aTyT. OHU He OCO3HAKT MOTEHLMANbHbIX ONACHOCTEN,
CBA3aHHbIX C HENMPaBU/IbHbIM NCMOJIb30BaHUEM 6aTyTa.
. YT106bl HE MO3BOMUTL MANEHBKUM EeTSM CaMOCTOSTENbHO 3a1e3aTh Ha 6aTyT, BCerfia CHUManTe NecTHULY 1
XpaHuTe ee B HEQOCTYNHOM ANna ﬂeTei”l MecTe, Korga 6aTyT He ncnonb3yeTtcs.
. YnakoBka 6aTyTa He UrpyLUIKa — €CTb PUCK YAYLIEHNS.

L] Ha 6aTyTe MOXeT HaxoANTbCS TONbKO OAMNH YeNoBeK ofHOBpeMeHHO. OHOBPEMEHHOE NCNOoJIb30BaHNe
6aTyTa HECKONbKNMU NTI0AbMWN YBENUYMBAET PUCK CTOIKHOBEHUA U MNONYHEHUA TPABM.

L] He Aeﬂai”lTE CanbTO, TAK KaK NagieHne MoxeTt 6bITb O4EHb ONacHbIM ANA BaWero 340pOBbA N XU3HU.

. [leTn B BO3pacTe A0 3 neT He JO/MKHbI UCNONb30BaTh 6aTyT.

BHUMAHME! He BHOCWTE HUKAKUX U3MEHEHWIA B KOHCTPYKLMIO 6aTyTa U HUKAKUX APYrux Mogudukauymii. PeMoHT
nopy4anTe TONbKO CEPBUCHON cnyx6e nponssogutens. Mcnonb3yite 6aTyT TONbKO B COOTBETCTBUM C
nHdopmMaLumen, copepxalleincs B laHHOW MHCTPYKLUMK. 3awwmwaiiTe 6aTyT OT BO3[,eNCTBUS BOAbI, BNaru, BeTpa u
3KCTPEeManbHO BbICOKUX UM HU3KUX TEMMepaTyp.

AONONHUTE/NIbHASA UHOOPMALUSA
Bbl siBNsieTeCb Bagenbuem 3Toro 6aTyra - coobwmTe APYruM Nob30BaTe/IAM O €ro Ha3HauYeHUU, NPaBUIbHOM

WUCMO/Ib30BaHMM M ONMACHOCTAX, CBSAl X C Henp ncnonb3oBaHueM.
. [ins NoBbILWEHNs YCTOMYMBOCTM 6aTyTa pasMecTUTe Ha HOXKaX MELLKK C MECKOM.
. BaTyToM He JO/KHbBI M0/1b30BaTbCS GepeMeHHbIe XXEeHLMHbI 1 TI0AM, CTPAAAIOLME TUNEPTOHNEN.
. MpbDKKM B 06YBU MOTYT MOBPEAVTL MOMOTHO M NMPUBECTU K MOTEPE FrapaHTUM — CHUMKUTe 0byBb Nepeq,
BXOfOM Ha 6aTyT.
. He ucnonb3yiiTe 6aTyT, HAXOAACh B COCTOSIHUM a/IKOTO/IbHOMO UM HAPKOTUYECKOTO OMbSIHEHUSI.
. He kypuTe curapetsl B6iM3M 6aTyTa.

He ewwbTe 1 He NeiiTe BO BPeMs NPbIKKOB.

He knapuTe ocTpble NpeAMeTbl Ha MONOTHO.

He nomeuyaiite B 6aTyT XXMBOTHbIX.

Mepepn HaYa oM UCMONL30BaHMS ONYCTOLWNTE KapMaHbl OT K/toueit, TenedoHa n T. 4.

He nogHocKTe HUKAKME UCTOYHUKM OTHS K BaTyTy.

Mepepn Havanom Mcnonb3oBaHus 6aTyTa ybenTeCh, 4TO MONOTHO CyX0e.

He ucnonb3yiiTe 6aTyT Npv CUIbHOM BeTpeE.

M3beraiiTe nepeHoOCKM pasnoxeHHoro 6atyta. Ecnm 3To HeobxoanMMo caenaTb, ero JOMKHbI NEPEHOCUTb B
ropV30HTaNbHOM MOMIOXEHUN HE MeHee 4 YeNOBEK.

MAHUNYASLMOHHbIE 3HAKN HA TPAHCMIOPTHOIA YIIAKOBKE
é‘, ﬁITCA RTA ”
| k
1

ADEPOSER _ ADEPOSER
ENNAGASIN EN DECRETERIE

Cet appa

se recycle

ot de collectesur

demesdechets.fr

. 8 E CAUTION
HEAVY

@

1- 3ToMI CTOpOHOIi BBEPX. He NepeBopaymnBath.
2 - bepeuyb OT NageHus.

3 - bepeyb oT BNaru.

4 - CknagnpoBaTbh MaKCMManbHO B 8 CNOSAX.
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5 - INeKTPOOTXOAbI. HEO6XO[MMO CAATH UCMOb30BaHHOE 060pYA0BaHNE B NYHKT NepepaboTKu.
6 - BHUMaHWe, TSXKEeNbIA NPOAYKT.

COBETbI NO CEOPKE
BHUMAHME! 3anpeuljaetcs ncnonb3osaTb AeTanu, Nponcxogsiume n3s Apyrux UCTOHNHNKOB, KPOMe KaK OT
npounsBoguTens.

. C6opka 6aTyTa AO/MKHA NPOM3BOAUTLCSA ABYMS B3POC/IbIMM NtoAbMU. B cnyyae npobnem co c6opkoit
obpaTnTeCh 3a MOMOLLbIO K KBaNUGULMPOBAHHOMY CMELMANNCTY.

. Mepepn Havanom c6opku BHUMATENBHO NPOYNTalTe BCE YKa3aHUs.

. BaTyT AomKeH 6GbiTb YCTaHOB/EH Ha NJIOCKON NOBEPXHOCTHU, Ny4lle BCEro Ha Tpase. YCTaHOBKa ero Ha
TBEPAOI MOBEPXHOCTH, HaNpUMep, Ha 6eTOHe, MOXeT NPUBECTU K MOBPEXAEHWIO PaMbl 1 MOTEPe rapaHTUm.
YcTaHOBKa Ha HEPOBHOW UM CKONb3KOM NOBEPXHOCTU MPUBEAET K TOMY, YTO 6aTyT ByfleT HeyCTONYMB BO
BPeMs NPbIKKOB 1 byAeT yrpoxaTb 6@30nacHOCTV Nonb3oBaTens.

. PacnakyiiTe 1 pasnioxuTe BCE 4aCTU U3 yNaKoBKM.

. MpoBepbTe B UHCTPYKLMUM CNCOK fieTaneit 1 ybeanTech, 4TO yNakoBKa cogepana BCe d1eMeHTbl.

. Ob6ecneybTe cebe focTaToyHO MecTa ans paboTbl. C6opKa v nocnegytollee UCnonb3oBaHue 6aTyTa TpebytoT
0KO/0 8 METPOB CBOGOAHOMO MPOCTPAHCTBA.

. He pa3meLluaiiTe HUKaKkux NnpegmMeToB nog 6aTyTom.

. B6nu3u 6aTyTa (61mKe 2 M) He JOMKHbI HAXOAWUTLCS ANEKTPUYECKME NPOBOAA, BETBU AepeBbeB, 6acceitHbl,
OrpaXaeHus, rOpK1 N AeTCKME AOMVKH, APYTUE CAZ0BbIE UTPYLLKM U T.M.

. MOMHUTE, 4TO MPY UCTONB30BAHUM MHCTPYMEHTOB BO BpeMsi COOPKY CYLLECTBYET PUCK Mope3aThCs.
CobntopaiiTe OCTOPOXHOCTb.

. He packnapbiBaiiTe 6aTyT v He MOb3YNTECH MM BO BPEMst AOXAA, FPO3bl UK CUIbHOTO BETPa.

. KoHCTpyKLmMs 6aTyTa MeTannnyeckas u npoBoauT TOK. B6113K Hee He LOMKHbI HAXOAUTLCS HUKaKne
3M1eKTPUYECcKne yCTPONCTBa.

. MecTo, rae 6yAeT NCMNoNb30BaTbCs 6ATYT, AO/MKHO ObITb CBET/IIM 1 XOPOLLIO OCBELUEHHbIM.

CXEMA CBOPKMU (» CM. cTpanuyy 2)
BHUMAHMUE! 3anpelyaetca ncnonb3osaThb fgeTanu, nponcxogsaiimne ns Apyrmx MCTOYHNKOB, KPOMe KaK OT
npoussoauTens.

CNUCOK JETANEN

=
o
=
m
o

ONMUCAHUE KOJINYECTBO 3/IEMEHTOB

CoeguHutenb 8
MpyxuHa 36
3aWmTHBIN MaT Ha pamy

lonoBka B hopMe NeCOYHbIX HacoB

Hora B hopme 6ykBbl U

KopoTkas kpyrnas Tpy6a

[nvHHas kpyrnas Tpy6a
MpucnocobneHvie Ans KpenneHns NpyxumH
BVHT M6 x 45 MM

CTonopHas raiika M6*45

MOHTaXHbI KoY

BepeBKa Ans 3alWMTHO CeTKU

MpyxunHa

JlecTHnua

NeBasi kpyrnas Tpy6a

MpaBas kpyrnas Tpy6a

MaTa g5 npbKKOB

3awmTHasa ceTka

HwxHss cTolika 6e3onacHocTH

BepxHss cTolika 6e3onacHocTn
CoeaunHeHne

BUHT M6*55 mm
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NHCTPYKLUSA NO CBOPKE (» CM. cTpaHuyy 3)

BHUMAHME! Bo Bpems c6opku cobntogaiiTe cnegytolime Wwarv 1 UCNonib3ynTe MHCTPYMEHTbI, Tpunaraemble K
nNpoAyKTy.

MoproToBbTE JOCTATOYHO CBOGOAHOIO MeCTa ANt C6OPKM YCTPOICTBA.

13-3a 60/1bLLIOr0 BeCa HEKOTOPbIX 31EMEHTOB PEKOMEHAYeTCst CO6OpKa ABYMS IOAbMMU.

FTAPAHTUSA

Mpopasel, 0T MMeHV [apaHTa NpPeAoCTaBAsieT rapaHTUIo Ha TeppuToprmn Pecny6avku Monblua CPOKOM Ha 24
mecsiLa ¢ AaTbl NPoAaxu. FapaHTUs Ha NPOAAHHbIN TOBap He UCKNIOYAEeT, He OrPaHUYMBAET U He
npuocTaHaBinBaeT npasa MokynaTens, BbiITeKaloLWme U3 3aKoHa o 3almTe nNpas noTpebuTenei.

FapaHTHiiHbIA TaNOH HAXOAMTCA Ha NOCNeAHeN CTpaHUuLe.

YC/NI0BUA FTAPAHTUN

L

2.

10.

Peknamaumu v rapaHTUM NognexaT UCKNIYUTENbHO CKPbITbIE AeeKTbl, BO3HUKLLNE MO BUHE

npoussoguTens.

FapaHTUs byAeT yBaXaTbCs MarasuHoM Wn CEPBUCOM NOC/E NPEfbABIEHNS KITNEHTOM:

- [eNCTBUTENbHOIO, YETKO 1 NPaBU/bHO 3aM0IHEHHOrO rapaHTUNHONO TaIoHa C NeYaTbio MPOAAXKM U
nognucbio NpogasLa,

- AEVCTBUTENBHOTO AOKYMEHTA, NOATBEPXKAAIOLLErO MOKYMKY 060pyA0BaHUS C yKaszaHUeM
HavMeHOBaHUs 1 agpeca NPoAaBLa, faTbl U MeCTa NoKyNKK1, BUAa NPoAyKTa (B ciyvae NoKynku
AUCTaHLMOHHBIM CMOCO6OM, rapaHTUIHbIN TanoH AeiCTBUTENEH TONbKO HAa OCHOBAHWM JOKYMEHTa O
MOKYTKe - Yeka / cyeTa-daKTypbl),

- peknamMmpyemoro ToBapa unu gedeKTHoO YacTu.

Peknamauus 6ygeT paccMOTpeHa B TedeHue 14 iHeil ¢ MOMeHTa coobLieHus o fedekte KnmeHTom.

3aBopckue aedeKTbl U MOBPEXAEHNS, BbIIBNIEHHbIE B TEYEHWE FrapaHTUIHOTO CPOKa, 6yAyT yCTpaHeHbI
6ecnnaTHO B CPOK He 6onee 21 AHA € AaTbl JOCTaBKM TOBApa B MarasvH Unu cepsuc.

B ciyqae Heo6XxoaMMOCTY BBO3a 3aM4acTy U3-3a rPaHuLibl CPOK BbINONHEHWS FapaHTUIIHOrO peMOoHTa MOXeT

6bITb NPOAJIEH Ha BpeMs, Heo6X0AMMOe f/151 ee BBO3a, HO He 6o/1ee YeM Ha 40 gHeil.

[apaHTUs He pacnpocTpaHseTcs Ha:

- MeXaHU4ecKme NoBPEeXAeHNs U Bbi3BaHHbIe UMY AedeKTbl,

- noBpexaeHus 1 fedeKTbl, BOSHUKLLME B pe3yNbTaTe HEMPaBUIbHOO MCMOb30BAHUS U XpaHEHUS,
HenpaBUNbHOM CEOPKN 1 06CNYXKUBaHUS,

- NoBPEXAEHUS M U3HOC PACXOfAHbIX MAaTEPMANOB, TAKMX KaK: TPOChI, PE3UHOBBIE 3/IEMEHTbI, 3aLLUTHbIN
MaT NPYXWH 1 T.4.

- [eNCTBUS, CBA3aHHbIE C MOHTAXOM, 06C/Y)XMBAHWEM, KOTOPbIE, COTNACHO UHCTPYKLMUM NO
3KcnayaTaumm, NoNb3oBaTenb 0653aH BbINONHUTL CAMOCTOSATENBHO.

[apaHTUs He pacnpoCTPaHAETCS B CeAYOWMX ClyYasnx:

- NCTeYEeHNs CpoKa fiencTBus,

- BbIMO/IHEHUS KIMEHTOM CaMOCTOSITENIbHOTO PEMOHTA M MOANMDUKALMI C UCMONb30BaHNEM
HeopUrMHabHbIX 3anyacTeit,

- ec/in BO3HMKLIMI fieeKT SBNSAeTCS pe3yNbTaToOM HenpaBWIbHOW YCTaHOBKU MW HecobntofeHns
npaswa NPaBUIbHOM 3KCNAYyaTaLMm, ONMCaHHbIX B MUHCTPYKLMM NO 3KCNAyaTauuv (Hanpumep,
Hanpumep, ecnn 6aTyT Gbl YCTaHOBNEH Ha HEMOAXOASALLEN NOBEPXHOCTH),

- MCMONb30BaHMS UHOTO, YeM JOMallHee,

- NoBPEXAEHUI, BO3HUKLINX MPU TPaHCMOPTUPOBKE.

[y6nuKaTbl rapaHTUIHOIO TafoHa He BblfaloTCS.

B pamKkax rapaHTuu KaveHT MMeeT NpaBo Tpe6oBaThb Clefytolve BUabl NpefocTaBasemMoro 6ecniaTHo
BO3MeLLeHUs:

- peMoHTa npoayKTa,

- 3aMeHbl NPOAYKTa,

- CHWKEHUS LieHbl,

- pacTopXXeHUs AOroBOpPa M MOHOr0 BO3BpaTa MOHECEHHbIX 3aTpar.
B cfiyyae JOCTaBKM FPSI3HOTO NPOAYKTa CEPBUC MOXKET OTKa3aTb B €ro NpueMe Uiu, 3a CHeT KNeHTa U € ero

NMMCbMEHHOr0 cornacusa, Npon3BeCcTy YUCTKY.
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11.

12.

B c/iy4ae NonoXMTENbHOTO PAaCCMOTPEHNS peknamaLmi 060py[0BaHNs, HAaXOASLLErocs Ha rapaHTuu,
o6opyaoBaHue 6yaeT 0TPEMOHTUPOBAHO / 3aMEHEHO Ha HOBOE MU KIMEHTY ByAyT BO3BPALLEHbI AEHBIU.
CTOMMOCTb TPAHCMOPTUPOBKYM TOBAPa KIIMEHTY MOKPbIBAET CEPBUCHbIN LLEEHTP NPOU3BOAUTENS.

B cly4ae OTKNOHEHWS rapaHTUIHOW peKnamaumuu KAWEeHT Noay4nT noapo6Hoe 060CHOBaHME NMPUHSTOrO
peleHus, 1 B Te4eHne 14 gHel C MOMeHTa Nepeaayn pelueHus 06opyfoBaHve 6yaeT oTnpaBaeHo o6paTHo
K/IMEHTY 3a ero cyer.
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SK Navod na poutzitie

PouZivatel,

Pred montaZou a prvym pouZzitim zariadenia si preditajte nasledujice pokyny. Tento ndvod obsahuje ddlezité
informécie tykajlce sa bezpe¢nosti pouZivania a Udrzby zariadenia. Uschovajte ho, aby ste mohli vyuZit informacie
tykajlice sa idrzby alebo objednavania nahradnych dielov.

TECHNICKE UDAJE

Urcenie Trampolina je uréena vyhradne na rekreacné domace pouzitie

vonku, na rovnom povrchu. Nie je vhodna na komeréné,
terapeutické ani profesionélne pouZitie. Trampolina je uréend na
pouZzivanie detmi od 6 rokov.

Norma vyrobku (hlavna) ENT71

Rozmery trampoliny 14FT

Rozmery rdmu 427 cmx 244 cm
Celkova vyska 260 cm

Vyska siete 180 cm
Vzdialenost podlozky od zeme 80 cm
Hmotnost (kg) 75,5

Maximalna hmotnost pouzivatela (kg) 150

Plocha potrebna na umiestnenie 8x8
trampoliny (m)

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA
Pred zacatim pouZivania trampoliny si preditajte tento navod.

Nesprévne pouZzivanie trampoliny méZe viest k vaZnym zraneniam, trvalému poskodeniu chrbtice, paralyze a
v extrémnych pripadoch az k smrti.

Je zakazané robit saltd, otocky a kotrmelce.

KaZd4 osoba pouZivajica trampolinu by sa mala obozndmit s bezpe¢nostnymi informaciami.

Pocas prvého pouzivania trampoliny sa nesustredte na vysku skokov, ale na kontrolu skokov, drZanie tela a
udrziavanie rovnovahy.

MontaZ trampoliny by mali vykonat dospelé osoby podla ndvodu.

Po dokonéeni montaze trampoliny sa uistite, Ze vietky spoje st spravne dotiahnuté.

Trampolinu méZe pouZivat v jednom Case iba jedna osoba. Suéasné pouZivanie viacerymi osobami spdsobuje
riziko zrazky a utrpenia zraneni.

Pred vstupom na trampolinu si vyzujte topanky.

Po vstupe na trampolinu a pred zalatim skakania vZdy zatvorte vstup.

Vyhnite sa noseniu prili§ volného oblecenia a zakladaniu biZutérie. V opacnom pripade existuje riziko
zachytenia sa oblecenia a biZutérie o prvky trampoliny.

Pred zacatim pouZivania sa poradte s lekdrom, aby ste zistili, ¢i neexistuju Ziadne kontraindikacie na cvi¢enie
na trampoline.

V pripade pocitu bolesti, zdvratov alebo vyskytu inych znepokojujticich priznakov okamZite preruste
pouZivanie trampoliny a odpocifite si, a potom sa obrétte na lekara.

Nespravne zamocovanie lanka k sieti mdZe spdsobovat riziko udusenia pocas pouZivania trampoliny.
Neprechédzajte pod sietou, neskacte na siet a nevesajte na siet Ziadne predmety.

V pripade vyskytu silnych poryvov vetra demontujte alebo schovajte trampolinu na iné bezpe¢né miesto
alebo ju stabilne pripevnite k zemi.

Zmeny na vlastn( pést nie st povolené.

Siet by sa mala vymiefat kazdé 2 roky.
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. Iba na doméce poufitie.
. Vyhradne na vonkajsie pouzitie.

NEBEZPECENSTVO PRE DETI
POZOR! Deti bez dozoru dospelych sa nesmii zdrziavat v blizkosti trampoliny.

. Deti vo veku do 3 rokov nesmu pouzivat trampolinu. Nie st si vedomé potenciélnych rizik vyplyvajucich z
nespravneho pouZivania trampoliny.

. Aby ste zabranili malym detom svojvolny vstup na trampolinu, vzdy odstrarite rebrik a uschovajte ho na
mieste, ktoré je pre deti nedostupné, ked sa trampolina nepouZiva.

. Obal trampoliny nie je hracka - existuje riziko udusenia.

. Trampolinu méZe pouZivat v jednom Case iba jedna osoba. Suéasné pouZivanie viacerymi osobami spdsobuje
riziko zrazky a utrpenia zraneni.

. Nerobte salta, pretoze pdd méze byt velmi nebezpecny pre vase zdravie a Zivot.

. Deti vo veku do 3 rokov nesmu pouzivat trampolinu.

POZOR! Nerobte Ziadne zmeny v konstrukcii trampoliny ani Ziadne iné Gpravy. Opravy zverte iba do servisu vyrobcu.
Pouzivajte trampolinu iba v sdlade s informaciami uvedenymi v tomto ndvode. Chrarite trampolinu pred pdsobenim
vody, vlhkosti, vetra a extrémne vysokych alebo nizkych tepl6t.

DODATOCNE INFORMACIE
Ste vlastnikom tejto trampoliny - informujte ostatnych pouZivatelov o jej urceni, spravnom pouZivani a
rizikdch vyplyvajiicich z nespravneho pouzivania.

. Na zlep3enie stability trampoliny umiestnite na nohy vrecia s pieskom.

. Trampolinu neméZu pouZivat tehotné Zeny ani osoby trpiace na hypertenziu.

. Skakanie v topankach méZze trvalo poskodit podloZku a spdsobit stratu zaruky - vyzujte si topanky pred
vstupom do trampoliny.

. NepouZivajte trampolinu, ak ste pod vplyvom alkoholu alebo omamnych latok.

. Nefajcite cigarety v blizkosti trampoliny.

. Nekonzumujte Ziadne jedla ani ndpoje pocas skakania.

. Nekladte ostré predmety na podlozku.

. Neumiestriujte do trampoliny zvierata.

. Pred zacatim pouZivania vyprazdnite vrecka od kltUcov, telefonu atd.

. NepribliZujte Ziadne zdroje ohfia k trampoline.

. Pred zacatim pouZivania trampoliny sa uistite, Ze je podloZka sucha.

. NepouZivajte trampolinu po¢as silného vetra.

. Vyhnite sa prenadsaniu rozloZenej trampoliny. Ak to treba urobit, musia ju prenasat v horizontélnej polohe
miniméalne 4 osoby.

MANIPULACNE ZNACKY NA PREPRAVNYCH OBALOCH

Hip=2 &

1) 4) (5

1 - Touto stranou nahor. Neprevracat.

2 - Chrénit pred padom.

3 - Chranit pred vihkostou.

4 - Skladovat maximalne v 8 vrstvach.

5 - Elektroodpad. Je potrebné odovzdat pouZity spotrebi¢ do recyklaéného strediska.
6 - Pozor tazky vyrobok.

e
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POKYNY TYKAJUCE SA MONTAZE
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POZOR! Je zakédzané pouZivat diely pochadzajlice z inych zdrojov ako od vyrobcu.

. Montaz trampoliny by mali vykonavat dve dospelé osoby. V pripade problémov so zloZenim poziadajte o
pomoc kvalifikovaného odbornika.
. Pred zaCatim montaZe si pozorne precitajte vietky pokyny.

. Trampolina musi byt rozloZzena na rovnom povrchu, najlepsie na trave. Umiestnenie na tvrdom povrchu ako
napr. betén moze sposobit poskodenie rdmu a stratu zaruky. Umiestnenie na nerovnom alebo klzkom
povrchu spdsobi, Ze trampolina bude nestabilné pocas skakania a bude ohrozovat bezpe¢nost pouZivatela.

. Rozbalte a poukladajte vietky ¢asti z obalu.

. Skontrolujte v ndvode zoznam dielov a uistite sa, Ze balenie obsahovalo v3etky prvky.

. Zabezpecte si dostatoéné mnoZstvo miesta na pracu. Montaz a neskorsie pouZivanie trampoliny vyZadujd
priblizne 8 metrov volného priestoru.

. Neumiestriujte Ziadne predmety pod trampolinu.

. V blizkosti trampoliny (blizSie ako 2 m) sa nesmu nachadzat elektrické vodice, konare stromov, bazény,
oplotenia, Smykacky a domdceky pre deti, iné zéhradné hracky atd.

. Pamatajte, Ze pri pouzivani naradia po¢as montaze existuje riziko porezania. Budte opatrni.

. Nerozkladajte trampolinu ani ju nepouZivajte pocas dazda, birky alebo silného vetra.

. Konstrukcia trampoliny je kovové a vedie prud. V jej blizkosti sa nesmu nachadzat Ziadne elektrické
zariadenia.

. Miesto, kde sa bude pouZivat trampolina, musi byt jasné a dobre osvetlené.

SCHEMA MONTAZE (- Pozri strana 2)
POZOR! Je zakéazané pouzivat diely pochadzajlice z inych zdrojov ako od vyrobcu.

ZOZNAM DIELOV

Ox

POPIS POCET PRVKOV

Spojka 8
PruZina 36
Ochranna podlozka na ram
Hlava v tvare presypacich hodin
Noha v tvare pismena U

Kratka okrdhla rara

Dlh& okrihla rdra

Pristroj na upevnenie pruzin
Skrutka M6 x 45 mm

Poistnad matica M6*45
Montazny klG¢

Sndra k ochrannej sieti

PruZina

Rebrik

L'ava okruhla rira

Prava okruhla rira

Skékacia podlozka

Ochranna siet

Dolny bezpeénostny stipik
Horny bezpeénostny stipik
Spojenie

Skrutka M6*55 mm
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NAVOD NA MONTAZ (» Pozri stranu 3)

POZOR! Poc¢as montéZe dodrziavajte nasledujice kroky a pouZivajte nastroje, ktoré st sicastou produktu.
Pripravte si dostatok volného miesta na montaz zariadenia.

Vzhladom na vysokd hmotnost niektorych prvkov sa odporic¢a montaz dvoma osobami.

ZARUKA
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Predévajlci v mene Garanta poskytuje zaruku na tzemi Slovenskej republiky na obdobie 24 mesiacov od datumu
predaja. Zaruka na predany tovar nevyluéuje, neobmedzuje ani nepozastavuje prava Kupujiceho vyplyvajice zo
Zakona o ochrane spotrebitela.

Zaruény list sa nachadza na poslednej strane.

ZARUCNE PODMIENKY

L
2.

10.

11.

12.

Reklamdcii a zaruke podliehajui vylu¢ne skryté vady spdsobené vinou vyrobcu.
Zaruka bude reSpektovana predajriou alebo servisom po predlozeni klientom:

- platného, itatelne a spravne vyplneného zéruéného listu s peciatkou predajne a podpisom
predévajdceho,

- platného dokladu o kipe zariadenia ktory urcuje nazov a adresu predavajuceho, datum a miesto
néakupu, druh produktu (v pripade nédkupu na dialku je zaru¢ny list platny vyluéne na zaklade dokladu
o kiipe - pokladni¢ny doklad / faktura),

- reklamovaného tovaru alebo vadnej ¢asti.

Reklamacia bude vybavena v lehote do 14 dni od momentu nahlasenia vady Klientom.

Vyrobné chyby a poskodenia zistené v zaru¢nej dobe budu bezplatne opravené v lehote nie dlh$ej ako 21 dni
od datumu doruéenia tovaru do predajne alebo servisu.

V pripade potreby dovozu nahradnych dielov zo zahraniéia sa mbZe doba realizacie zaruénej opravy predizit o
¢as potrebny na ich dovoz, najviac viak o 40 dni.

Na zaruku sa nevztahuje:

- mechanické poskodenia a nimi spésobené vady,

- poskodenia a vady vzniknuté v ddsledku nespravneho pouZivania a skladovania, nespravnej montaze
a udrzby,

- poskodenia a opotrebenie spotrebnych dielov, ako su: lankd, gumené prvky, ochrannd rohoZ pruzin,
atd.

- ¢innosti spojené s montazou, udrzbou, ktoré je uZivatel povinny vykonat vo vlastnej rézZii v silade s
navodom na obsluhu.

Zéruka sa nevztahuje na nasledujuce pripady:

- uplynutia doby platnosti,

- vykonania samostatnych oprav a tprav klientom s pouZitim neoriginalnych dielov,

- ak vzniknutd vada vyplyva z nespravnej in3taldcie alebo v ddsledku nedodrZania zasad spravnej
prevadzky opisanych v navode na obsluhu (na priklad, ak bola trampolina umiestnena na nevhodnom
povrchu),

- pouzivania iného ako doméaceho poufZitia,

- poskodeni vzniknutych pocas prepravy.

Duplikaty zaruéného listu sa nevydavaju.
V rdmci zaruky ma klient pravo pozadovat nasledujlce druhy bezplatného odskodnenia:

- opravy produktu,

- vymeny produktu,

- zniZenia ceny,

- zru$enia zmluvy a Uplného vratenia vynaloZenych nakladov.

V pripade dorucenia znedisteného produktu mdZe servis odmietnut jeho prijatie alebo na naklady klienta s
jeho pisomnym sdhlasom vykonat istenie.

V pripade kladného vybavenia reklamacie zariadenia, na ktoré sa vztahuje zéruka, bude zariadenie opravené
/ vymenené za nové alebo budu klientovi vratené peniaze. Naklady na prepravu tovaru ku klientovi hradi
servis vyrobcu.

V pripade zamietnutia zaruénej reklamdcie klient obdrZzi podrobné odévodnenie prijatého rozhodnutia a v
lehote do 14 dni od momentu odovzdania rozhodnutia bude zariadenie zaslané spat klientovi na jeho
naklady.
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SL Navodila za uporabo

Uporabnik,

Pred zacetkom montaZe in prvo uporabo naprave se seznanite z naslednjimi navodili. Ta navodila vsebujejo
pomembne informacije o varnosti uporabe in vzdrZevanja opreme. Shranite ga za uporabo informacij o vzdrzevanju
ali narocanje nadomestnih delov.

TEHNICNI PODATKI

Namen Trampolin je namenjen izkljucno za rekreativno domaco uporabo

na prostem, na ravni podlagi. Ni primeren za komercialne,
terapevtske ali profesionalne namene. Trampolin je namenjen
uporabi otrokom od 6. leta starosti.

Standard izdelka (glavni) ENT71
Dimenzije trampolina 14FT

Dimenzije okvirja 427 cm x 244 cm
Skupna visina 260 cm

ViSina mreze 180 cm

Razdalja med podlogo in tlemi 80cm

TeZa (kg) 75,5

Najvecja teZa uporabnika (kg) 150

Povrsina, potrebna za postavitev 8x8

trampolina (m)

VARNOSTNA NAVODILA
Pred zadetkom uporabe trampolina se seznanite s temi navodili.

Nepravilna uporaba trampolina lahko povzroci resne poskodbe, trajne poskodbe hrbtenice, paralizo in v
skrajnih primerih celo smrt.

Prepovedano je izvajati salte, obrate ali prevale.

Vsaka oseba, ki uporablja trampolin, se mora seznaniti z varnostnimi informacijami.

Pri prvi uporabi trampolina se ne osredotocajte na visino skokov, temvec na nadzor skokov, drZo telesa in
ohranjanje ravnotezja.

MontaZo trampolina morajo v skladu z navodili izvesti odrasle osebe.

Po koncani montaZi trampolina se prepricajte, da so vsi prikljucki pravilno priviti.

Na trampolinu lahko hkrati skaCe samo ena oseba. Socasno skakanje ve¢ oseb povecuje tveganje trka ter
telesnih poskodb.

Pred vstopom na trampolin odstranite obutev.

Ko vstopite na trampolin, vedno zaprite vhod, preden zacnete skakati.

Izogibajte se noSenju prevec ohlapnih oblacil in nakita. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost, da se
oblacila ali nakit zataknejo za dele trampolina.

Pred uporabo se posvetujte z zdravnikom, da preverite, ali obstajajo kaksne kontraindikacije za vadbo na
trampolinu.

Ce obéutite bolecino, omotico ali druge zaskrbljujoce simptome, takoj prenehajte z uporabo trampolina, se
spodijte in se nato posvetujte z zdravnikom.

Nepravilna pritrditev vrvi na mrezo lahko povzro¢i nevarnost zadusitve med uporabo trampolina.

Ne hodite pod mreZo, ne skacite na mreZo in ne obesajte predmetov na mrezo.

V primeru mo¢nega vetra trampolin razstavite ali shranite v varen prostor ali pa ga stabilno pritrdite na tla.
Spremembe na lastno pest niso dovoljene.

MreZo je treba zamenjati vsaki 2 leti.

Samo za domaco uporabo.
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. Samo za zunanjo uporabo.
NEVARNOST ZA OTROKE
POZOR! Otroci brez nadzora odraslih ne smejo biti v bliZini trampolina.
. Otroci, mlajsi od 3 let, ne smejo uporabljati trampolina. Ne zavedajo se morebitnih nevarnosti, ki izhajajo iz
nepravilne uporabe trampolina.
. Da bi preprecili majhnim otrokom samostojen vstop na trampolin, vedno odstranite lestev in jo shranite na
mestu, ki je otrokom nedostopno, ko trampolin ni v uporabi.
. Embalaza trampolina ni igraca - obstaja nevarnost zadusitve.
. Na trampolinu lahko hkrati skace samo ena oseba. So¢asno skakanje ve¢ oseb povecuje tveganje trka ter
telesnih poskodb.
. Ne izvajajte salt, ker je padec lahko zelo nevaren za vase zdravje in Zivljenje.
. Otroci, mlajsi od 3 let, ne smejo uporabljati trampolina.

POZOR! Ne spreminjajte zasnove trampolina in ne izvajajte drugih sprememb. Popravila naj izvaja samo
proizvajalcev servis. Trampolin uporabljajte samo v skladu z informacijami v teh navodilih. Zas¢itite trampolin pred
vodo, vlago, vetrom in ekstremno visokimi ali nizkimi temperaturami.

DODATNE INFORMACIJE
Ste lastnik tega trampolina - obvestite druge uporabnike o njegovem namenu, pravilni uporabi in
nevarnostih, ki izhajajo iz nepravilne uporabe.
. ZaizboljSanje stabilnosti trampolina na noge poloZite vrece s peskom.
. Trampolina ne smejo uporabljati nosecnice ali osebe, ki trpijo za visokim krvnim tlakom.
. Skakanje v obutvi lahko trajno poskoduje blazino in povzroci izgubo garancije - preden vstopite na
trampolin, se sezujte.

. Ne uporabljajte trampolina, ¢e ste pod vplivom alkohola ali mamil.

. Ne kadite cigaret v bliZini trampolina.

. Med skakanjem ne uZivajte hrane ali pijace.

. Na blazino ne polagajte ostrih predmetov.

. V trampolin ne namescajte Zivali.

. Pred uporabo izpraznite Zepe kljucev, telefona itd.

. Ne pribliZujte virov ognja trampolinu.

. Pred uporabo trampolina se prepri¢ajte, da je blazina suha.

. Ne uporabljajte trampolina med mo¢nim vetrom.

. Izogibajte se prena3anju razstavljenega trampolina. Ce ga je treba premakniti, ga morajo v vodoravnem

poloZaju prenasati vsaj 4 osebe.

OZNAKE ZA RAVNANJE NA TRANSPORTNI EMBALAZI

cn’ C%ITCA RTA E

PAP
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1-Ta stran navzgor. Ne prevracajte.
2 - Zaicitite pred padcem.

3 - Zascitite pred vlago.

4 - Skladis¢ite najvec v 8 plasteh.

5 - Elektro odpadki. Rabljeno opremo je treba oddati na zbirno mesto za recikliranje.
6 - Pozor, tezek proizvod.
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Cet appareil
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NAVODILA ZA MONTAZO
POZOR! Prepovedana je uporaba delov, ki ne izvirajo od proizvajalca.
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usposobljenega strokovnjaka.

Pred zacetkom montaZe natancno preberite vsa navodila.

ZIPRO

MontaZo trampolina naj izvajata dve odrasli osebi. V primeru teZav z montaZzo prosite za pomo¢

SL

. Trampolin mora biti postavljena na ravni povrsini, najbolje na travi. Postavitev na trdo podlago, kot je beton,
lahko povzrodi poskodbe okvirja in izgubo garancije. Postavitev na neravno ali spolzko podlago bo
povzrocila, da bo trampolin med skakanjem nestabilen in bo ogrozal varnost uporabnika.

Razpakirajte in razporedite vse dele iz embalaZe.
Preverite seznam delov v navodilih in se prepricajte, da embalaZa vsebuje vse elemente.
. Zagotovite si dovolj prostora za delo. MontaZa in kasnejSa uporaba trampolina zahtevata priblizno 8 metrov

prostega prostora.

otroske hiSice, druge vrtne igrace itd.

naprave.

SHEMA MONTAZE (- Glejte stran 2)

POZOR! Prepovedana je uporaba delov, ki ne izvirajo od proizvajalca.

SEZNAM DELOV

3

OPIS

Pod trampolin ne postavljajte nobenih predmetov.
. V bliZini trampolina (blizje kot 2 m) ne smejo biti elektri¢ni vodniki, veje dreves, bazeni, ograje, tobogani in

Ne pozabite, da pri uporabi orodja med montaZo obstaja nevarnost poskodb. Bodite previdni.
Ne postavljajte trampolina in ga ne uporabljajte v deZju, nevihti ali mocnem vetru.
Konstrukcija trampolina je kovinska in prevaja elektriko. V njeni bliZini ne smejo biti nobene elektricne

Mesto, kjer se bo uporabljal trampolin, mora biti svetlo in dobro osvetljeno.

KOLICINA

cn
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Spojnik

Vzmet

Zascitna blazina za okvir
Glava v obliki pescene ure
Noga v obliki ¢rke U
Kratka okrogla cev
Dolga okrogla cev
Pripomocek za pritrjevanje vzmeti
Vijak M6 x 45 mm
Varnostna matica M6*45
Montazni kljué¢

Vrv za zascitno mrezo
Vzmet

Lestev

Leva okrogla cev

Desna okrogla cev
Podloga za skakanje
Zascitna mreza

Spodnji varnostni steber
Zgornji varnostni steber
Povezava

Vijak M6*55 mm

NAVODILA ZA MONTAZO (- Glejte stran 3)
POZOR! Med montaZo upostevajte spodnje korake in uporabite orodje, ki je priloZzeno izdelku.
Pripravite dovolj prostora za montaZo naprave.

Zaradi velike teZe nekaterih elementov je priporocljiva montaza v dvoje.

GARANCIJA
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Prodajalec vimenu Garanta daje garancijo na ozemlju Republike Slovenije za obdobje 24 mesecev od datuma
prodaje. Garancija za prodano blago ne izkljucuje, ne omejuje ali zadrZuje pravic Kupca, ki izhajajo iz Zakona o
varstvu potrosnikov.

Garancijski list se nahaja na zadnyji strani.

POGOJI GARANCIJE

L
2.

10.

11.

12.

Reklamacije in garancija se nanasajo izkljucno na skrite napake, ki so nastale po krivdi proizvajalca.
Garancijo bo spostovala trgovina ali servis po predloZitvi s strani stranke:

- veljavnega, Citljivo in pravilno izpolnjenega garancijskega lista z Zigom prodaje ter podpisom
prodajalca,

- veljavnega dokazila o nakupu opreme ki dolo¢a ime in naslov prodajalca, datum in kraj nakupa, vrsto
izdelka (v primeru nakupa na daljavo je garancijski list veljaven izklju¢no na podlagi dokumenta o
nakupu - racun),

- reklamiranega blaga ali pokvarjenega dela.

Reklamacija bo obravnavana v roku do 14 dni od trenutka prijave napake s strani Stranke.

Tovarniske napake in poskodbe, ki se razkrijejo v garancijskem roku, bodo popravljene brezpla¢no v roku, ki
ni daljSi od 21 dni od datuma dostave blaga v trgovino ali servis.

V primeru potrebe po uvozu delov se lahko obdobje izvedbe garancijskega popravila podaljsa za Cas,
potreben za uvoz, vendar ne dlje od 40 dni.

Garancija ne zajema:

- mehanske poskodbe in napake, ki jih povzrocajo,

- poskodbe in napake, ki so nastale zaradi nepravilne uporabe in shranjevanja, nepravilne montaze in
vzdrZevanja,

- poskodbe in obraba potrosnih elementov, kot so: vrvi, gumijasti elementi, zas¢itna podloga vzmeti itd.

- dejavnosti, povezane z montaZzo, vzdrZevanjem, ki jih je v skladu z navodili za uporabo uporabnik
dolZan izvesti sam.

Garancija ne velja v naslednjih primerih:

- poteka roka veljavnosti,

- Ce stranka sama popravlja in spreminja izdelek z uporabo neoriginalnih delov,

- Ce je napaka nastala zaradi nepravilne namestitve ali zaradi neupostevanja pravil pravilne uporabe,
opisanih v navodilih za uporabo (na primer, ¢e je bil trampolin postavljen na neprimerno povrsini),

- uporabe, ki ni domaca,

- poskodb, nastalih med prevozom.

Dvojniki garancijskega lista ne bodo izdani.
V okviru garancije ima stranka pravico zahtevati naslednje vrste brezplacne odskodnine:

- popravilo izdelka,

- zamenjava izdelka,

- zniZanje cene,

- razveljavitev pogodbe in popolno povracilo nastalih stroskov.

V primeru dostave umazanega izdelka lahko servis zavrne njegovo sprejetje ali pa na stroske stranke z njenim
pisnim soglasjem opravi Ciscenje.

V primeru pozitivne resitve reklamacije opreme, ki je zajeta v garancijo, bo oprema popravljena / zamenjana
z novo ali pa bo stranki vrnjen denar. Stroske prevoza blaga do stranke krije servis proizvajalca.

V primeru zavrnitve garancijskega zahtevka bo stranka prejela podrobno obrazloZitev sprejete odlocitve,
oprema pa bo v roku do 14 dni od trenutka posredovanja odlocitve poslana nazaj stranki na njene stroske.
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TR Kullanim kilavuzu

Kullanici,

Montaja baslamadan ve cihazi ilk kez kullanmadan &nce liitfen asagidaki talimatlari okuyun. Bu kilavuz, asagidakiler
hakkinda énemli bilgiler igerir: glivenlik kullanimi ve ekipmanin bakimi. Bakim veya yedek parga siparisi ile ilgili
bilgiler igin saklayin.

TEKNIK VERILER

Amag Trambolin sadece diiz bir yiizeyde, dis mekanlarda, evde eglence
amagli kullanim igin tasarlanmustir. Ticari, terap6tik veya
profesyonel kullanima uygun degildir. Trambolin, 6 yasindan
biiylik cocuklar tarafindan kullanilmak lizere tasarlanmistir.

Uriin standardi (ana) EN71
Trambolin boyutlan 14FT

Boyutlar gergeve 427 cm x 244 cm
Toplam yiikseklik 260 cm

Ag yuksekligi 180 cm

Matin yerden yiiksekligi 80cm

Agirlik (kg) 75,5

Maksimum kullanict agirligi (kg) 150

Trambolin kurmak icin gereken alan (m) 8x8

GUVENLIK KURALLARI
Kull ya basl dan once liitfen bu kilavuzu okuyun.
. Trambolinin yanlis kullanilmasi ciddi yaralanmalara, kalici omurilik hasarina, felce ve asir durumlarda dliime
yol agabilir.

. Takla, doniis veya salto yapmayin.

. Trambolini kullanan herkes giivenlik bilgilerini okumalidir.

. Trambolini ilk kullanirken, ziplama yiiksekligine degil, ziplama kontroliine, viicut durusuna ve dengeyi
korumaya odaklanin.

. Trambolin montajl, talimatlara uygun olarak yetiskinler tarafindan yapilmalidir.

. Trambolin montaji tamamlandiktan sonra tiim baglantilarin dogru sekilde sikildigindan emin olun.

. Trambolini ayni anda yalnizca bir kisi kullanabilir. Birden fazla kisinin ayni anda kullanmasi ¢arpisma,
yaralanma ve incinme riskine neden olur.

. Tramboline girmeden 6nce ayakkabilarinizi ¢ikarin.

. Tramboline girdikten ve ziplamaya baslamadan 6nce daima girisi kapatin.

. Cok bol giysiler giymekten ve taki takmaktan kaginin. Aksi takdirde, giysilerinizin ve takilarinizin trambolin
parcalarina takilma riski vardir.
. Kullanmaya baslamadan dnce, trambolinde egzersiz yapmaya karsi herhangi bir kontrendikasyon olup

olmadigini kontrol etmek igin bir doktora danisin.

. Agr1, bas donmesi veya diger rahatsiz edici semptomlar hissederseniz, trambolini kullanmayi derhal birakin
ve dinlenin, ardindan bir doktora basvurun.

. Agin ipinin yanlis takilmasi, trambolin kullanimi sirasinda bogulma riskine neden olabilir.

. Agin altindan ge¢cmeyin, agin lizerine atlamayin ve aga herhangi bir nesne asmayin.

. Siddetli riizgar durumunda, trambolini sokiin veya baska giivenli bir yere kaldirin ya da zemine sikica
sabitleyin.

. Kendi basina degisiklik yapilmasina izin verilmez.

. Ag her 2 yilda bir degistirilmelidir.

. Sadece evde kullanim igin.

110



® | ZIPRO

. Sadece dis mekan kullanimi igindir.

GOCUKLAR iGiN TEHLIKE
DiKKAT! Yetiskin gozetimi olmayan ¢ocuklar trambolinin yakininda bulunamazlar.

. 3 yasin altindaki cocuklar trambolini kullanamazlar. Trambolinin yanlis kullanimindan kaynaklanan
potansiyel tehlikelerin farkinda degiller.
. Kiiglik cocuklarin kendi baslarina tramboline girmesini énlemek icin, trambolin kullanilmadiginda daima

merdiveni gikarin ve ¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin.

. Trambolinin ambalaji oyuncak degildir - bogulma riski vardir.

. Trambolini ayni anda yalnizca bir kisi kullanabilir. Birden fazla kisinin ayni anda kullanmasi ¢arpisma,
yaralanma ve incinme riskine neden olur.

. Takla atmayin, ¢iinkii diismek sagliginiz ve hayatiniz igin ok tehlikeli olabilir.

. 3 yasin altindaki cocuklar trambolini kullanamazlar.

DIKKAT! Trambolinin yapisinda veya diger herhangi bir modifikasyonda herhangi bir degisiklik yapmayin. Onarimlari
yalnizca iireticinin servisine yaptirin. Trambolini yalnizca bu kilavuzdaki bilgilere gére kullanin. Trambolini su, nem,
riizgar ve asir yiiksek veya duistik sicakliklardan koruyun.

EK BILGILER
Bu trambolinin sahibi sizsiniz - diger kullanicilari amaci, dogru kullanimi ve yanlis kullanimdan kaynaklanan
tehlikeler hakkinda bilgilendirin.

. Trambolinin stabilitesini artirmak icin ayaklara kum torbalari yerlestirin.

. Hamile kadinlar veya yiiksek tansiyonu olan kisiler trambolini kullanamazlar.

. Ayakkabilarla ziplamak, mati kalici olarak hasar verebilir ve garantiyi gecersiz kilabilir - tramboline girmeden

once ayakkabilarinizi gikarin.

. Alkol veya uyusturucu etkisi altindayken trambolini kullanmayin.

. Trambolinin yakininda sigara icmeyin.

. Ziplarken herhangi bir yiyecek veya icecek tiiketmeyin.

. Mata Uizerine keskin nesneler koymayin.
. Trambolinin i¢ine hayvan koymayin.
. Kullanmaya baslamadan dnce ceplerinizi anahtar, telefon vb. seylerden bosaltin.

. Tramboline herhangi bir ates kaynagi yaklastirmayin.

. Trambolini kullanmaya baslamadan 6nce matin kuru oldugundan emin olun.

. Siddetli rlizgarda trambolini kullanmayin.

. Acilmis trambolini tasimaktan kaginin. Gerekirse, en az 4 kisi yatay konumda tagimalidir.

NAKLIYE AMBALAJLARINDAKI ELLEGLEME iSARETLERi
“ RECICLA
L ITCARTA Al
L)
c’ e ],

H\/ =38 5@
D @ @

4) (5

1 - Bu taraf yukari. Devirmeyin.

2 - Dismeye karsi koruyun.

3 - Neme karsi koruyun.

4 - Maksimum 8 kat halinde istifleyin.

5 - Elektronik atiklar. Kullanilmis ekipmanin geri doniisiim noktasina iade edilmesi gereklidir.
6 - Dikkat agir tirtin.

MONTAJ TALIMATLARI
DIKKAT! Uretici digindaki kaynaklardan parga kullanilmasi yasaktir.
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. Trambolinin montaji iki yetiskin tarafindan yapilmalidir. Montajda sorun yasarsaniz, kalifiye bir uzmandan
yardim isteyin.
. Montaja baslamadan &nce tiim talimatlar dikkatlice okuyun.
. Trambolin diiz bir ylizeye, tercihen ¢im iizerine kurulmalidir. Beton gibi sert bir zemine kurulmasi, gercevenin

hasar gérmesine ve garantinin gecersiz kalmasina neden olabilir. Diizensiz veya kaygan bir zemine kurulmasi,

trambolinin ziplama sirasinda dengesiz olmasina ve kullanicinin glivenligini tehlikeye atmasina neden olur.

. Paketi agin ve tiim parcalar diizenleyin.

. Kilavuzdaki parga listesini kontrol edin ve paketin tim 6geleri igerdiginden emin olun.

. Kendinize galismak igin yeterli alan saglayin. Trambolinin montaji ve daha sonra kullanimi gerektirir yaklasik
8 metre bos alan.

. Trambolinin altina herhangi bir nesne koymayin.

. Trambolinin yakininda (2 m'den yakin) elektrik kablolari, agag dallari, havuzlar, gitler, kaydiraklar ve cocuk

oyun evleri, diger bahge oyuncaklari vb. bulunmamalidir.

. Montaj sirasinda alet kullanirken yaralanma riski oldugunu unutmayin. Dikkatli olun.
. Trambolini yagmur, firtina veya siddetli riizgar sirasinda kurmayin veya kullanmayin.

. Trambolinin yapisi metaldir ve elektrigi iletir. Yakininda herhangi bir elektrikli cihaz bulunmamalidir.
. Trambolinin kullanilacagi yer aydinlik ve iyi aydinlatilmis olmalidir.

MONTAJ SEMASI (> Bkz. sayfa 2)
DIKKAT! Uretici disindaki kaynaklardan parga kullanilmasi yasaktir.

PARGA LiSTESi

2
o

ACIKLAMA

ELEMAN SAYISI

NCAwnwWITIOUTOZZrXcecrIOMmMON®T>

MONTAJ TALIMATLARI (» Sayfaya bakiniz 3)

Baglayici
Yay
Cergeve koruma mati

Kum saati seklinde baslik

U seklinde ayak
Kisa yuvarlak boru
Uzun yuvarlak boru
Yay takma aparati
M6 x 45 mm Vida
M6*45 Kilit Somunu
Montaj Anahtari
Koruma Ag Halati
Yay

Merdiven

Sol Yuvarlak Boru
Sag Yuvarlak Boru
Ziplama Mati
Koruma Agi

Alt Giivenlik Diregi
Ust Giivenlik Diregi
Baglanti

M6*55 mm Vida

36

© 0 0 0 HF K NN

DiKKAT! Montaj sirasinda asagidaki adimlara uyun ve iiriine dahil olan araglar kullanin.

Cihazin montaji icin yeterli miktarda bos alan hazirlayin.
Bazi parcalarin agirligi nedeniyle montajin iki kisi tarafindan yapilmasi 6nerilir.

GARANTI

Satici, Garanti Veren adina, satis tarihinden itibaren 24 ay siireyle Polonya Cumhuriyeti topraklarinda garanti
vermektedir. Satilan mallarin garantisi, Alicinin tiiketici haklari yasasindan kaynaklanan haklarini harig tutmaz,

kisitlamaz veya askiya almaz.
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Garanti belgesi son sayfada bulunmaktadir.

GARANTI SARTLARI

1. Sikayet ve garanti sadece Ureticinin hatasindan kaynaklanan gizli kusurlari kapsar.

2. Garanti, misteri tarafindan asagidakilerin ibrazi lizerine magaza veya servis tarafindan kabul edilecektir:

- satig damgasi ve saticinin imzasi bulunan, gegerli, okunakli ve dogru bir sekilde doldurulmus garanti
belgesi,

- cihazin gegerli satin alma belgesi saticinin adini ve adresini, satin alma tarihini ve yerini, irlin tiiriini
belirten (uzaktan satin alma durumunda, garanti karti yalnizca satin alma belgesine (fatura/fis)
dayanarak gecerlidir),
sikayet edilen mal veya kusurlu parga.

3. $|kayet Musteri tarafindan hatanin bildirilmesinden itibaren 14 giin i¢inde degerlendirilecektir.

4. Garanti stiresi icinde ortaya ¢ikan fabrika hatalari ve hasarlar, malin magazaya veya servise teslim tarihinden
itibaren en geg 21 giin iginde licretsiz olarak onarilacaktir.

5. Parcalarin ithal edilmesi gerektiginde, garanti onariminin tamamlanma siiresi, pargalarin ithal edilmesi i¢in
gereken siire kadar uzayabilir, ancak bu siire 40 giinii gegemez.

6. Garanti kapsamina girmeyenler:

- mekanik hasarlar ve bunlardan kaynaklanan kusurlar,

- yanlis kullanim ve depolama, yanlis montaj ve bakim nedeniyle olusan hasar ve kusurlar,

- halatlar, kauguk elemanlar, yay koruma mati vb. gibi sarf malzemelerinin hasar gérmesi ve aginmasi.

- kullanim kilavuzuna gére kullanicinin kendi basina yapmasi gereken montaj ve bakim faaliyetleri.

7. Garanti asagidaki durumlarda gecerli degildir:

- gegerlilik stiresinin dolmasi,

- miisteri tarafindan orijinal olmayan parcalar kullanilarak bagimsiz onarim ve modifikasyon yapilmasi,

- ortaya ¢ikan ariza, yanlis kurulumdan veya kullanim kilavuzunda agiklanan dogru calistirma ilkelerine
uyulmamasindan kaynaklaniyorsa (6rnegin érnegin, trambolin uygun olmayan bir zemine
yerlestirildiyse),

- ev dist kullanim,

- nakliye sirasinda meydana gelen hasarlar.

8. Garanti belgesinin suretleri verilmeyecektir.

9. Garanti kapsaminda miisteri, saglanan asagidaki licretsiz tazminat tiirlerini talep etme hakkina sahiptir:

- trtinlin onarimi,

- rlinlin degistirilmesi,

- fiyat indirimi,

- sozlesmenin feshi ve yapilan masraflarin tam olarak iadesi.

10.  Kirli bir Giriin teslim edilmesi durumunda, servis tiriini kabul etmeyi reddedebilir veya miisterinin yazili izni ile
misterinin masrafi karsiliginda temizleyebilir.

11.  Garanti kapsamindaki ekipmanla ilgili bir sikayetin kabul edilmesi durumunda, ekipman onarilacak /
yenisiyle degistirilecek veya miisteriye para iadesi yapilacaktir. Miisteriye mal tasima masraflari tiretici servisi
tarafindan karsilanir.

12.  Garantitalebinin reddedilmesi durumunda, musteri alinan kararin ayrintili bir gerekgesini alacak ve kararin

iletilmesinden itibaren 14 giin icinde ekipman miisteriye kendi masrafiyla iade edilecektir.
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UA MocibHMK KopucTyBaya

Kopuctysauy,

O3HalloMTecs 3 HaBef,eHOO HIKYE IHCTPYKLIE nepep MoYaTKOM MOHTAXy Ta MepLUMM BUKOPUCTAHHSM NPUCTPOIO.
List iHcTpyKLis MicTUTb BaxnuBy iHcbopMaLito Wwoao besnekn BUKOPUCTaHHSA Ta 06CnyroByBaHHs obnagHaHHs.
36epexiTh il 15 MOXNNBOCTI ckopucTaTUCs iHopMaLi€to Woao obcnyroByBaHHs abo 3aMOBNEHHS 3anacHMX
YacTUH.

TEXHIYHI JAHI

MpusHayeHHs BaTyT npu3HaveHunii BUKNIOYHO Asi peKpeaLiiHoro
AOMaLLHbOrO BUKOPUCTAHHS Ha BiKPUTOMY MOBITPI, Ha NNOCKIN
noBepxHi. He NigxoanTb /15 KOMEPLNHOrO, TepaneBTUHHOrO Y
npodeciiHoro BUKOpUCTaHHs. BaTyT npusHayeHni ans
BUKOPWCTaHHA fiTbMU BIKOM Bif, 6 POKiB.

Hopma Bupo6y (ocHoBHa) ENT71

Po3mipu 6atyTie 14FT

Po3mipu pammn 427 cM x 244 cm
3aranbHa BMCOTa 260 cm

Bucora ciTku 180 cm
BigcTaHb maTa Big 3emni 80 cm

Bara (kr) 75,5

MakcumanbHa Bara kopucTyBada (kr) 150

MoBepxHs, HeobxigHa ans 8x8
BCTaHOB/EHHs 6aTyTa (M)

NPABUJIA BE3MNEKN
Mepep noyaTKkoM BUKOPUCTaHHA 6aTyTa 03HalloMTecs 3 L€l iHCTpYKLi€lo.

. HenpaBwunbHe BUKOPUCTaHHS 6aTyTa MOXe NPU3BECTU A0 CEPNO3HUX TPABM, HE3BOPOTHMX YLIKOKEHb
xpe6Ta, Napaniyy, a B KpaliHix BUNaAKax HaBiTb A0 CMepTi.

. He MOXHa BUKOHYBaTM CanbTo, 06epTaHHS 4u nepeknau.

. KoxHa 0coba, sika KOpUCTyeTbCst 6aTyTOM, NOBUHHA O3HAWOMUTUCS 3 iHOopMaLi€to Woao 6e3neku.

. Mip Yac nepLoro BUKOPUCTaHHs 6aTyTa 30cepefbTecs He Ha BUCOTI CTPUGKIB, @ Ha KOHTPONi CTPUBKIB,
nocTasi Tina Ta yTpuMaHHi piBHoBaru.

. MoHTax 6aTyTa NoBKHeH BYTW BUKOHaHWIA BIAMOBIAHO A0 IHCTPYKLiT fopocanmm.

. Micns 3aBeplueHHs MOHTaXy 6aTyTa nepeKoHauTecs, Lo BCi 3'€4HaHHS NPaBUIbHO 3aTArHYTI.

. 3 6aTyTa MOXe Of[HO4ACHO KOPUCTYBATUCS NINLLE OAHa NloAnHA. OfHOYaCcHe BUKOPUCTaHHs 6aTyTa Kinbkoma
NtofbMU 36iNbLIYE PUBMK 3ITKHEHHS Ta OTPUMAHHS TPaBM.

. Mepep, TUM, K 3aiiTK Ha 6aTyT, 3HIMITb B3yTTS.

. Micns Toro, sk 3aiLWnW Ha 6aTyT, i Nepep, TUM, sIK NoYaTh CTpUGaTK, 3aBXAMN 3aKpUBanTe BXif,.

. YHUKaNTe HaasaraHHs 3aHafTo BifIbHOTO OAATY Ta NpUKpac. B iHWOMyY BUNaaKy iCHYE pyU3nK 3a4enuTucs
ofsirom abo NpuKkpacamu 3a enemeHTH 6aTyTa.

. Mepep No4aTKOM BUKOPUCTAHHS MPOKOHCYMbTYITECS 3 NiKapeM, Wob NepeBipuTyh, Y1 HEMAE NPOTHUMNOKa3aHb
[0 3aHATb Ha 6aTyTi.

. Y pasi BUHVUKHEHHS 601110, 3aMaMopoYeHHs abo iHLWNX TPUBOXHUX CUMNTOMIB HEraHO NPUMNUHITL
KopucTyBaTucs 6aTyToM i BignounHbTe, a NOTIM 3BEPHITLCA [0 NiKkaps.

. HenpaBwbHe KpinaeHHs MOTY3KHM 10 CITKM MOXe NPU3BECTM 0 PU3NKY 3aAyLLEHHS Nif, Yac BUKOPUCTAHHS
6aTyTa.

. He npoxopapTe Mig ciTKoto, He cTpubaiiTe Ha CiTKy | He BillalTe Ha CiTKY XXOAHUX NpeMeTiB.
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. Y pasi cunbHUX MOPYMBIB BITPY AEMOHTYTe ab0o cxoBaiiTe 6aTyT B iHWe 6e3neyHe Micye, abo cTabinbHO
NPUKPINiTb MOro go 3emni.

. He fonyckatoTbes 3MiHM CaMOCTINHO.

. CiTKy cnifi 3aMiHIOBATN KOXHi 2 pOKU.

. TinbKK ANS fOMALLHBOTO BUKOPUCTAHHS.

. BVK/IIOYHO 151 BUKOPUCTaHHS Ha BY/ULi.
HEBE3MEKA ANs AITEN

YBATA! fiiTu 6e3 Harnagy AOPOC/UX He NOBUHHI nepe6yBaTu no6ausy 6atyra.
. [iTv BikOM [0 3 POKiB He MOBWHHI KOPUCTYBaTUCS 6aTYTOM. BOHM He YCBIAOMNIOIOTb NOTEHLiHKUX Hebe3nek,
MOB'sI3aHMX 3 HEMPaBW/IbHVMM BUKOPUCTAHHSM baTyTa.
. LLlo6 yHEMOXNUBMTM CaMOBINbHUIA BXif, MaNeHbKUX fiTel Ha 6aTyT, 3aBXAM 3HiMaliTe gpabuHy Ta 36epirante
il B MicLji, HEROCTYNHOMY ANs AiTel, Konu 6aTyT He BUKOPUCTOBYETLCS.
. YnakoBka 6aTyTa He € irpallKoto — iCHY€E PU3MK 3aAyLUEHHS.

. 3 6aTyTa MOXe O[HOYACHO KOPUCTYBATUCS NINLLE OAHA IIOAMHA. OfHOYaCHe BUKOPUCTaHHs 6aTyTa Kibkoma
NofbMU 36iNbLIYE PUBUK 3iTKHEHHS Ta OTPUMaHHS TPaBM.

. He pobiTb canbTo, OCKiNbKM NafliHHA MOXe 6yTH fiy)xe Hebe3neyHVM ANs BaLLOro 3[0POB'a Ta XUTTS.

. [iTn BikOM [10 3 POKiB He MOBUHHI KOpUCTyBaTUCA 6aTyTOM.

YBATA! He BHOCbTE XOAHUX 3MiH Y KOHCTPYKLiito 6aTyTa 4n 6yab-skux iHWKX MoaudikaLiin. PeMOHT fopyyalite
nvwe cepBiCHOMY LieHTpY BUPO6HMKa. KopucTyinTecs 6aTyToM nwe BifnoBigHo fo iHbopMaLii, Wo MiCTUTbCS B Ll
iHCTPYKUi. 3axuLwaiiTe 6aTyT Big Al BOAKW, BONOrK, BITPY Ta €KCTPEManbHO BUCOKMX ab0 HU3bKUX TeMnepaTyp.

AOAATKOBA IHOOPMALISA
BM € BNacHMKOM Liboro 6aTyTa - NOBiOMTe iHLIMX KOPUCTYBAYiB NPO 10ro NpUsHa4YeHHs, NpaBuibHe
BUKOPUCTaHHSA Ta He6e3neKku, NOB'A3aHi 3 HENPaBUIbHUM BUKOPUCTAHHSAM.

. [ns noninweHHs cTabinbHOCTI 6aTyTa PO3MICTITb Ha HOraX MiLLKM 3 MiCKOM.

. BaTyTOM He MOXYTb KOPUCTYBATUCS BariTHI XiHKM abo 0coby, siKi CTpaXKAatoTb Ha rinepToHito.

. CTpW6KM y B3yTTi MOXYTb Ha3aBXAM MOLWKOAUTY MaT i NPU3BECTM [0 BTPATU rapaHTii - 3HIMiTb B3yTTs nepep,
TUM, IK 3alTU Ha 6aTyT.

. He kopucTyiiTecs 6aTyTOM, NepebyBatoym Mig BNIMBOM aNKoro/to abo HAPKOTUHHUX PEYOBUH.

. He naniTb uurapku nobnmsy 6atyTa.

. He BxvBaiiTe )ogHoI idXXi 4 HanoiB Nig Yac cTpUOKiB.

. He knagiTb rocTpi npegmeTn Ha mar.

. He po3wmiwyiTe B 6aTyTi TBapyH.

. Mepep, N04aTKOM BUKOPUCTAHHSA CMOPOXHITh KWLLEHI Bif KNto4iB, TenedoHy ToLuo.

. He HabnumxaliTe )ofHi gxxepena BorHio fo 6atyTa.

. Mepep NO4aTKOM KOPUCTYBaHHS 6aTYyTOM NePeKOHANTECS, O MaT CYXUid.

. He KopucTyiiTecs 6aTyTOM nig Yyac CUbHOTO BITPY.

. YHVKaNTe NnepeHeceHHs po3knageHoro 6aTyTa. SKWo NoTpi6HO Lie 3pobuTw, HOro MaloTb NEPEHOCUTH B

rOpU30HTa/IbHOMY NMOJIOXKEHHI WOoHaliMeHLwe 4 0cobu.

MAHINYAALIAHI 3HAKW HA TPAHCMOPTHI YNAKOBLI

a é%.m e =7

PAP

1 -

R ADEpoSER _ ADEPOSER

Cet appa
se recycle o

Points de collectosur quefairedemesdechetsfr

E CAUTION
o

v 3 W O ©
1 - Llieto cTopoHoto Bropy. He nepekmpgatu.

2 - 3axulLaTy Big nagiHHs.
3 - 3axuwaTy Big BONOMU.
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4 - CKnaflyBaTV MakCMMasnbHO B 8 LWapax.
5 - EnekTposiaxoamn. HeobxigHo 30aTn BUKOpUCTaHe 061aHaHHS [0 NYHKTY nepepobku.
6 - YBara Baxxkuii npogyKT.

MOPAAM LLOAO MOHTAXY
YBATA! 3a60pOHSETbCS BUKOPUCTOBYBATH AeTani, WO NOXOAATb 3 iHLWIMNX AXXepes, HiX Bif BUPOGHMKa.

MoHTax 6aTyTa NOBMHHI NPOBOAWTU ABI Aopocni ocobu. Y pasi npobnem 3i cknagaHHsAM, 3BepHiTbCs 3a

ZOMoMoroto 1o kBanidikoBaHoro daxisus.

Mepepn No4aTKOM MOHTaXY yBaXKHO NPOYUTaTE BCi BKa3iBKM.

BaTyT noBuHeH 6yTu po3knageHuin Ha NNOCKiN NOBEPXHI, HaliKpalle Ha TpaBi. BcTaHOBNEHHS 1oro Ha
TBepAiii NOBEpXHi, K HanpuKnag, 6eToH, MoXe 6yTV NPUYMHOIO MOLIKOMKEHHS PaMy Ta BTPATW rapaHTii.
BcTaHOBNEHHS Ha HepiBHill abo CM3bKill NOBepXHi 3pobuTb 6aTyT HecTabinbHWUM Nig Yac cTpubaHHs i byae

3arpoxyBaTtu 6esneLi KopucTysaya.

Po3snakyiiTe Ta po3knafiTb BCi YaCTUHU 3 yNaKOBKM.
MepeBipTe B iHCTPYKLiT Nepenik YaCTUH i NnepeKoHanTecs, Wo yNnakoBKa MiCTUNA BCi eN1eMeHTH.

3abesneyTe cobi JOCTATHIO KiNbKICTb Micus aNs po6oTW. MOHTaX i noganblue BUKOPUCTAHHSA 6aTyTa

BMMaratTb 6/1M3bKO 8 METPIB BifIbHOrO MPOCTOPY.

He po3wmilyiTe xxoaHMX NpeaMeTiB nig 6aTyToM.

Mo6nun3y 6aTyTa (6AMKYE HIXK 2 M) HE MOXYTb 3HAXOAUTUCS €NEeKTPUYHI POTK, FiNKK AepeBs, 6acerHu,
OropoXi, ripku Ta 6yANHOYKM ANs AiTeN, iHWi cafoBi irpaLlku ToLWo.

Mam'ATaiTe, WO BUKOPUCTOBYOUM Mifg YaC MOHTAXY iHCTPYMEHTH, iCHYE PU3NK TpaBMyBaHHS. BygbTe

obepexHi.

ZIPRO

He po3sknapaiite 6aTyT i He KOPUCTYWTECS HUM Nif Yac AoLly, Fpo3un abo CMNBHOTO BITPY.
KoHCTpyKLis 6aTyTa MeTaneBa i NpoBoANUTb CTPYM. 106113y Hei He MOXKYTb 3HAXOANTUCS XKOLHI €NeKTPUYHI

npunagu.

Micue, ge 6yge BUKopuCTOBYBaTUCS 6aTyT, Ma€ 6yTu CBITAMM i fO6pe OCBITNEHNM.

CXEMA MOHTAXY (- [iuB. CTOpiHKY 2)
YBATA! 3a60pOHSETbCS BUKOPUCTOBYBATH AeTani, WO NOXOAATb 3 iHLWIMNX AXXepes, HiX Bif BUPOGHUKa.

CMUCOK AETANEN

onuc

KIIbKICTb EJIEMEHTIB

UA

SNCAwIOUVOZZIrXcRIOMmMON®DS:> 5

3'egHyBay
MpyxunHa
3axucHa HaknagKa Ha pamy

Horay dopmi nitepu U
KopoTka kpyrna Tpy6a
[oBra kpyrna Tpy6a
MpuCTpiii ANs KPINAEHHS NPYXUH
BUHT M6 X 45 MM
Bnokytoya raika M6*45
MOHTaXKHUI KoY
MoTy3Ka f,0 3aXMCHOT CiTKK
MpyxunHa

[Opabuxa

NiBa kpyrna Tpy6a

MpaBa kpyrna Tpy6a

Mar gns cTpubkis
3axucHa CiTka

HWXKHS cTilKa 6e3neku
BepxHs cTillka 6e3neku
3'egHaHHA

FBUHT M6*55 mm

lonoBka y hopMi NicO4HOro roguHHMKa

116

36

© 0 0 0 NN




w | ZIPRO

IHCTPYKLISl 3 MOHTAXY (- [iuB. CTOPiHKY 3)

YBATA! Mg, 4ac MOHTaXy OTPUMYMTECH HABEAEHMX HUXKYE KPOKIB | BUKOPUCTOBYITE IHCTPYMEHTH, WO [AOAAIOTLCS
[0 MPOAYKTY.

MigroTyiTe 4OCTATHBO BiNbHOTO MiCLs 4711 MOHTaXY MPUCTPOLO.

3 ornsgy Ha BENUKY Bary fiesiKUX eNleMeHTiB PeKOMEHYETbCS MOHTaX Y fiBi 0CO6U.

FTAPAHTIA

Mpopaseub Bif iMeHi FapaHTa Hapae rapaHTilo Ha TepuTopii YKpaiHu CTPOKOM Ha 24 MicsiLi 3 AaTu Npogaxy.
FapaHTist Ha NpoAaHNii ToBap He BUKIIOYAE, He 0B6MeXyYE i He NpUNMHsie Npasa Mokynus, Lo BUNAUBAKOTH i3 3aKOHY
YkpaiHu "Mpo 3axucT npas cnoxusavis".

lFapaHTiiHa KapTKa 3HAXOAUTbLCS Ha OCTaHHIN CTOPiHL.

YMOBMW FAPAHTIT

1.
2.

~

10.

11.

12.

Peknamalji Ta rapaHTii nignsaraioTb BUKAKOYHO NPUXOBaHi fedeKTu, Lo BUHUKK 3 BUHW BUPOBHWKA.

[apaHTis 6yfe NnoBaxaTncs MarasnHoM abo cepsicoMm Mics Npef'sBNEeHHS KNiEHTOM:

- AiNcHOI, po36ipnnBO Ta NPaBWUIbHO 3aNoBHEHOT FrapaHTIHOT KapTKM 3 NeYaTKOo Npoaaxy Ta
nifnMcom npoaasLs,

- AiCHOro fLoKa3y NOKyNK1 obnafHaHHs i3 3a3Ha4YeHHSM Ha3BU Ta agpecy NpofasLs, 4aTh Ta Micus
NOKYMKK, BUAY NPOAYKTY (y pa3i NOKYMNKKW Ha BiACTaHi, rapaHTiliHa KapTka filiCHa BUKIIOYHO Ha
nifcTaBi LOKYMEHTa NPo MOKYMKy - YeK / paxyHOK-hakTypa),

- TOBapy, WO peKnamyeTbcs, abo fedeKTHOT YacTUHN.

Peknamauis 6yae po3rnsiHyTa npoTsarom 14 fHiB 3 MOMEHTY NOBifOMIEHHS Npo AedekT KnieHToMm.
3aBopACbKi AedeKTV Ta MOWKOMAXKEHHS, BUSIBNIEH] NPOTATOM rapaHTiliHOro TepMiHy, 6yAyTb YCYHEHi
6€e3KOLWTOBHO NPOTAroM He binblie 21 AHS 3 AaTU JOCTABKM TOBApy A0 MarasuHy abo cepsicy.

Y pasi HeobXigHOCTi BBE3E€HHSA fieTanei 3 iMnopTy TEPMiH BUKOHAHHS rapaHTiiHOro PEMOHTY MOXe 6yTu
NPOAOBXEHO Ha Yac, HeobXiAHWI AN X BBE3eHHS, ane He 6inblue Hix Ha 40 gHiB.

[apaHTif He NOWMNPIOETHLCA Ha:

- MexaHiYHi NOLKOMKEHHS Ta BUKNUKaHI HUMK flebeKTn,

- MOLIKOMKEHHS Ta ledheKTU, L0 BUHWKAN BHACIAOK HEHANEXHOrO BUKOPUCTAHHS Ta 36epiraHHs,
HeHaneXHoro MoHTaxy Ta 06CnyroByBaHHs,

- MOLUKOPKEHHS Ta 3HOC BUTPATHMX MaTepianis, TaKNX SIK: TPOCK, TYMOBi eleMeHTH, 3aXUCHWIA
KUMMOK MPYXUH TOLYO.

- Qaii, NOB'sI3aHi 3 MOHTaXeM, 06CyroByBaHHAM, siKi, 3rifHO 3 iIHCTPYKLiE 3 eKcnnyaTaLii, KopucTyBay
3060B's13aHNI BUKOHYBATV CaMOCTINHO.

[apaHTis He 3aCTOCOBYETLCA Y TaKUX BUMAAKaX:

- 3aKiHYeHHs TepMiHy Ail,

- 3[iiCHEHHS KNIEHTOM CaMOCTIAHOTO PEMOHTY Ta MoaM®iKaLiil 3 BAKOPUCTAHHSAM HEOPUTIHANBHMX
netaneu,

- Konu fledheKT BUHMK BHACNiAOK HEMpPaBUIbHOI YCTaHOBKM abo Yepe3 HeloTPUMaHHS npasu
NpaBWIbHOT eKCnayaTauii, onMcaHux B iHCTPYKLUIi 3 ekcnayaTauii (Ha npuknag, konu 6atyT
BCTAHOB/IEHO HA HEBIANOBIAHIV NOBEPXHi),

- BUKOPUCTaHHS iHLe, HXX AOMALUHE,

- MOLUKOMKEHb, L0 BUHWUKN Mif, 4aC TPAHCMOPTYBAHHS.

[y6nikaTv rapaHTiiHOT KAPTKM HE BUAAOTHCS.
B pamKax rapaHTii K/liEHT Ma€ NpaBo BUMaraTu HaCTyMHi BUAM 6e30M1aTHOrO 3a,0BONEHHS:

- PEMOHTY NPOAYKTY,

- 3aMiHV NPoAYKTY,

- 3HVDKEHHS! LiHN,

- po3ipBaHH$ AOrOBOPY Ta MOBHOIO NOBEPHEHHS NMOHECEHWX BUTPAT.

Y pasi gocTaBky 6pyAHOro NPOAYKTY CEPBIC MOXE BiAMOBUTH B MOr0 NPUIHATTI @60 3a paxyHOK KieHTa 3a

A0r0 NMCbMOBOIO 3rOA0H 3A4iINCHUTY YNLLEHHS.

Y pasi No3UTMBHOrO po3rnsay peknamalii 06nagHaHHs, Ha sike NOWNPIOETbCS rapaHTis, 0bnagHaHHs byae

BiPEMOHTOBAHO / 3aMiHEHO Ha HoBe abo KNieHTY By/fie MOBEPHYTO rpoLui. BUTpaTh Ha TpaHCMOPTYBaHHS

ToBapy [10 KNi€HTa NOKPUBAE CepBiC BUPOOHUKaA.

Y pasi BifiXuneHHs rapaHTiMHOI peknamaLiii KNieHT OTpUMAE AeTanbHe 06rPYHTYBaHHS MPUINHATOrO PilleHHS

Ta npoTsrom 14 AHiB 3 MOMEHTY Nepepfavi pileHHs obnagHaHHs byae HaficnaHo KNiEHTY 3a MOro paxyHoK.
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EN WARRANTY CARD BG FAPAHLIIOHHA KAPTA €Z ZARUCNI LIST DA GARANTIKORT DE GARANTIEKARTE
EE GARANTIAKAART ES HOJA DE GARANTIA FI TAKUUKORTTI FR CARTE DE GARANTIE GR KAPTA ETTYHZH
HR GARANCIA KARTYA HU GARANCIAKARTYA IT SCHEDA DI GARANZIA LT GARANTIJOS KORTELE

LV GARANTIJAS KARTE NL GARANTIEKAART PL KARTA GWARANCYJNA RO FISA DE GARANTIE

RU FAPAHTUMHBIN TANOH SK ZARUCNY LIST SL GARANCIJSKA KARTICA TR GARANTI KARTI

EN EAN code Product name Date of sale

BG EAN kop Nwme Ha npopykTa [laTa Ha npopaxba
cz kéd EAN nazev produktu datum prodeje

DA EAN-kode Produktnavn salgsdato

DE EAN-Code Produktname Verkaufsdatum

EE EAN-kood Tootenimi mitgikuupéev

ES cddigo EAN nombre del producto fecha de venta

FR code EAN nom du produit date de vente

GR KwSIKOG EAN 6Voud TIPOIOVTOG nuepopnvia twAnong
HR EAN kod naziv proizvoda datum prodaje

HU EAN-kéd terméknév értékesités datuma
IT codice EAN nome del prodotto data di vendita

LT EAN kodas prekés pavadinimas pardavimo data

Lv EAN kods produkta nosaukums pardosanas datums
NL EAN-code productnaam verkoopdatum

PL kod EAN nazwa produktu data sprzedazy

PT cbdigo EAN nome do produto data de venda

RO cod EAN numele produsului data vanzarii

RU kop EAN Ha3BaHMe NpoayKTa faTta npogaxu

SK kéd EAN nazov produktu déatum predaja

SL koda EAN ime izdelka datum prodaje

SR EAN kop Ha3nB npov3soga AaTym npopaje

TR EAN kodu tirtin adi satis tarihi

EN Stamp and signature of the seller (Not applicable to remote purchases. See Warranty Terms and Conditions, section 2)

BG Meyat v noanuMc Ha npoAasaya (HenpunoxuMo Npu NoKynka oT pascTosiHue. BixTe FapaHUMOHHUTE YCNOBKS T. 2)

cz Razitko a podpis prodejce (Netyka se v pfipadé ndkupu na dalku. Viz zaruéni podminky bod 2)

DA Forhandlerens stempel og underskrift (gaelder ikke ved fiernkeb. Se garantibetingelserne, punkt 2)

DE Stempel und Unterschrift des Verkaufers (Nicht anwendbar im Fall des Fernkaufs. Siehe Garantiebedingungen Punkt 2) Edasimiiiija
EE tempel ja allkiri (ei kohaldata kaugostu korral. Vt garantiitingimused, punkt 2)

ES Sello y firma del vendedor (No aplica en caso de compra remota). Ver Condiciones de garantia pto. 2)

FR Jélleenmyyjén leima ja allekirjoitus (ei sovelleta etdostotapauksissa, ks. takuuehdot, kohta 2)

GR Cachet et signature du vendeur (Non applicable en cas d’achat a distance. Voir les Conditions de garantie, point 2)

HR Sdpayida kat uttoypadr] Tou EUTOPoU (Asv LoXVEL O€ TIEPITTWON ayopds €€ anootdosws. BAEéTe 6poug eyydnong, onueio 2) Eladé
HU bélyegzdje és aldirdsa (Ez nem vonatkozik a nem személyesen torténd vasarlasra. Lasd a Garancidlis feltételek 2. pontjat) Cachet et

IT signature du vendeur (Non applicable en cas d’achat a distance. Voir les Conditions de garantie, point 2)

LT Timbro e firma del venditore (Non applicabile in caso di acquisto a distanza. Vedi le Condizioni di garanzia punto 2)

Lv Pardavéjo antspaudas ir parasas (Netaikoma, jeigu jrenginys jsigytas internetinéje parduotuvéje. Zr. ,Garantijos salygos, 2 pkt.) Dilera
NL zimogs un paraksts (Nav piemérojams talpardosanas gadijuma. Skatit garantijas nosacijumus, 2. punkts)

PL Stempel en handtekening van de dealer (Niet van toepassing bij aankoop op afstand. Zie garantievoorwaarden, item 2) Pieczatka i

PT podpis sprzedawcy (Nie dotyczy w przypadku zakupu na odlegto$¢. Patrz Warunki gwarancji pkt.2)

RO Carimbo e assinatura do revendedor (N3o aplicdvel em caso de compra a distancia. Ver condi¢des de garantia, ponto 2)
RU Data si semnatura comerciantului (Nu se aplica in caz de achizitie la distanta. Vezi Conditii de garantie pct.2)

SK MeyaTb M Noanuck NpoaasLa (He 0OTHOCUTCA K CNy4ato AUCTaHLMOHHOMN NOKYNKW. CM. FapaHTuiiHbIe ycnosus n.2)

SL Peliatka a podpis predajcu (Netyka sa v pripade nakupu na dialku. Pozri zéru¢né podmienky bod 2)

SR Zig in podpis prodajalca (Ne velja v primeru nakupa na daljavo. Glej garancijske pogoje, to¢ka 2)

TR Bayi kasesi ve imzasi (Uzaktan satin alma durumunda gegerli degildir. Bkz. garanti kosullari, madde 2)

EN | TECHNICAL SERVICE CENTRE MANUFACTURER Made in China

BG | CEPBM3EH LEHTBHP NPOV3BOAUTEN MpoussegeHo B Kutaii
cz SERVISNi CENTRUM VYROBEC Vyrobeno v Ciné

DA | SERVICECENTER PRODUCENT Fremstillet i Kina

DE | SERVICECENTRUM HERSTELLER Hergestellt in China
EE | TEENINDUSKESKUS TOOTJA Valmistatud Hiinas

ES CENTRO TECNICO FABRICANTE Fabricado en China

FR | CENTRE DE SERVICE FABRICANT Fabriqué en Chine

GR | KENTPO YMHPEZIQON SZOLGALTATOKOZPONT MAPArQros Katackevaopévo otny Kiva
HR | SZERVIZKOZPONT PRODUCER Made in China

HU | CENTRO SERVIZI GYARTO Kinaban gyértott
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T CENTRO DI ASSISTENZATECNICA
LT SERVISAS

Lv PAKALPOJUMU CENTRS
NL | SERVICE CENTRUM

PL | CENTRUM SERWISOWE
PT | CENTRO DE SERVIGOS

RO | CENTRU SERVICE

RU | CEPBUCHbIN LEHTP

SK SERVISNE STREDISKO

SL CENTER STORITEV

SR | MABENJEHECKN LIEHTAP
TR | SERVIS MERKEZI

Wiejska 166, 41-216 Sosnowiec, Poland

FABBRICANTE
GAMINTOJAS
PRODUKCIJA
PRODUCER
PRODUCENT
PRODUTOR
PRODUCATOR
NPOV3BOAWTENb
VYROBCA
PRODUCER
PRODUCER
YAPIMCI

Morele.net Sp.zo.0.

al. Jana Pawta 11 43b, 31-864
Krakéw, Poland

NIP (Tax ID) 9451972201

KRS (National Court Register)
0000390511
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Fatto in Cina
Pagaminta Kinijoje
RaZots Kina

Gemaakt in China
Wyprodukowano w Chinach
Fabricado na China
Fabricat in China
CpenaHo B Kutae
Vyrobené v Cine
I1zdelano na Kitajskem
Made in China
Cinmali

C € Intertek @



